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LISTNICA UREDNIŠTVA 
Vsled o d s o t n o s t i urednika, 

mudivšega se na polletni seji 
glavnega odbora v Jolietu, III, 
je nekaj dopisov in društvenih 
naznanil za to številko, izostalo. 
Ker niso tako važna, bodo priob-
čena prihodnji teden; tako bo 
tudi v prihodnji izdaji priobčen 
polletni račun Jednote in celoten 
zapisnik zadnje seje glavnega 
odbora. 

Ker je urednik Glasila vodil 
zapisnik označehe seje, navaja-
mo tukaj nekaj bolj važnih točk 
iz tega zapisnika: 

Običajno nagrado za prvo po-
lovico tega leta so sprejela v ak-
tivnem oddelku sledeča društva: 
169, št. 234 in št. 7, v mladin-
skem oddelku: št. 169, št. 171 in 
št. 165. Običajne na&rade osta-
nejo v veljavi še do konca teko-
čega leta. 

Izbral se je poseben odbor, se-
stoječ iz treh mož, ki bo skušal 
iti na roke onim društvom ter 
članom, ki vsled depresije ne 
morejo svojega asesmenta red-
no plačevati. 

V bodoče se bo imena članov 
centralnega bolniškega oddelka, 
ki prejemajo 'bolniško 
in tozadevno svot<f vstfk tftesec 
v Glasilu objavilo. 

Za X0 let stare člane in člani-
ce, ki ne spadajo v centralni bol-
niški oddelek se bo v bodoče iz 
sklada izrednih podpor tudi pla-
čevalo asesment bolniškega skla-
da pri društvu. 

Ker je glavni odbor uvidel, da 
sedanji sistem pošiljanja bolni-
ških listin na glavni urad ni v 
korist centralizacije, se bo sku-
šalo uvesti zopet stari način, 
namreč, da se mora vse take li-
stine pošiljati vrhovnemu zdrav-
niku v pregled in odobritev. 
Vendar bo ta zadeva rešena po-
tom splošnega glasovanja, ki se 
vrši v doglednem času, pri ka-
terem bodo imela besedo samo 
društva, spadajoča v centraliza-
cijo. 

o 
Velika nesreča na morju 

Saint Nazaire, Francija, 15. 
junija—Včeraj je priredilo več 
delavskih družin iz tega mesta 
in iz Nantesa na parniku Saint 
Philibert izlet na neki bližnji 
otok. Pet milj od Pornica v bi-
skajskem zalivu je grozen prkan 
pamik prevrnil in je pri tej 
grozni katastrofi utonilo 440 
oseb, rešilo se jih je samo osem 
Ta velika nesreča je globoko 
užalostila vse francosko ljud-
stvo. 

o 
Važna seja 

Pripravljalni ali Veselični od-
bor društva sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., ima v sredo večer 
dne 17. junija važno sejo glede 
nedeljske slavnosti. Seja se vr 
ši na tajnikovem domu. Vsi ti 
odborniki in odbornice so vab-
ljeni, da se navedene seje za go-
tovo udeležijo. 

- o 
Popravek 

V zadnji izdaji Glasila priob-
čeni zahvali in mrtvaški objavi 
za pokojnim John Grahekom je 
bilo krstno ime žalujoče sopro-
ge pomotoma označeno. Pravil-
no ^e ima njeno ime glasiti Ana 
Grahek. 

IZLETNIKOM K. S. K. J. 
. Dne 21. junija odpotujemo iz 

New Yorka v slovensko domo-
vino. r 

Dne 27. junija pridemo na su-
ho in takoj odpotujemo na grob 
Male cvetke v Lisieux na Fran-
coskem. 

V nedelja zjutraj po sv. maši 
odpotujemo takoj domov in pri-
demo V pondeljek zjutraj dne 
29. junija v Ljubljano. V Ljub-
ljani gremo skupno k sv. maši v 
stolnici sv. Nikolaja. Popoldne 
obiščemo skupaj grob ustanovi-
telja K. S. K. Jednote, Rev. Su-
šteršiča. 

Dne 30. junija bom jaz maše-
val v svoji fari na Dobrovi pri 
Ljubljani. 

Dne 12. julija so naprošeni 
vsi izletniki, da se udeležijo no-
ve maše Rev. Auguština Svete-
ta, O.F.M., v Borovnici. 

Dne 19. julija pa bomo imeli 
Baragov dan v stolnici v Ljub-
ljani, katere proslave naj se 
udeleže vsi naši izletniki in biv-
ši člani Jednote, živeči v stari 
domovini. 

Dne 20. julija bo Marijin dan 
na BrezjatT^prt Mariji Pomagaj, 

ateri za njeiiovarstvo v .tujini 
in na potovanju« .. 

Poznejši program bo kasneje 
priobčen v ljubljanskem "Slo-
vencu" in drugih listih. 

Rev. John Plevnik, 
duhovni vodja KSKJ. 

o 
Poroka 

Dne 22. junija se bo v cerkvi 
sv. Pavla v Clevelandu, O., poro-
čil Mr. Anthony Srpan, drugi 
sin sobrata Louis Srpana, pred-
sednika društva sv., Cirila in 
Metoda, št. 191 KSKJ in znane-
ga krojaškega mojstifc na Mar 
cella Road. Za življensko dru 
žico si je izbral Miss Frances 
Jarc z La Salle St. Oba, ženin 
in nevesta sta člana gori ozna-
čenega društva. Za priče bosta 
Misss Frances Srpan, ženinova 
sestra in Mr. Bernard Major, 
ženinov sošolec. Novoporočen 
cema želimo mnogo sreče ter 
božjega blagoslova v novem 
stanu. 

o 
/ Obisk v domovino 

Danes se je odpeljalo proti 
New Yorku več clevelandskih 
Slovencev, Hrvatov in Srbov, ki 
se u d e l e ž i j o jugoslovanskega 
kongresa v Belgradu; odpotuje-
jo s parnikom Aquitania dne 17. 
junija. Med temi izletniki se 
nahaja Mr. Anton Grdina, bivš 
predsednik naše Jednote, njego-
va gospa soproga, njegov brat 
Math, dalje soproga Josipa Gr-
dina, lastnika slovenske knjigar-
ne, Mrs. Helena Mally, predsed-
nica društva Marije Magdalene, 
št. 162 in njena hčer Julia, bol-
ničarka, ter še nekaj drugih ro-
jakov iz Barbertona 

o—— 

še ameriške Slofenij? v Zdru 
ženih državah. 

Srebrna maša 
Dne 14. junija je obhajal sre-

brno mašo Rev. Valentin Shiff-
rer, župnik nemške fare v St. 
Boniface, Minn. Navedenec je 
rodom iz Stražišča pri Kranju 
V mašnka je bil posvečen dne 
12. junija, 1906 v St. Pavlu, 
Minn., kjer je študiral od leta 
1902. Častitemu gospodu jubi 
larju izražamo naše iskrene če-
stitke! 

IZLETNIKOM R. S. K. JEDNOTE SLAVNOST PABE SV. JO-
ŽEFA V JOLIETU 

Slavnost 40-Jetnice goriozna-
čene fare se je vršila nadvse ve-
ličastno in lepo ob krasnem vre-
menu. Velike parade po mestu 

, NAZNANILO 
Uradnikom clcvelandskih dru-

štev KSKJ 

Prihodnji petek, dne 19. juni-
ja zvečer ob 8:30 dospe na novo 
Union postajo v Clevelandu po-. . , . _ _ 
sebni vlak z našimi Jednot inimi 8 6 ' 6 beležilo okrog dva tisoč 
izletniki na potu v staro domo- 0 S e b ' 
vino. Umestno bi bilo, da tem |8V' m a š l j . k f f r ° •,e 

našim srečnim sobratom in se- H ? " Jolietčan Rev Josip 
stram pri tej priliki podamo r o - ^ t u k e I lO jlovenskih duhovni-
ke v pozdrav ter jim voščimo k o v . .. 
srečno pot ter srečen povratek.™ j e t u d l 

Uradniki in uradnice krajevnih £ ^ e m š n i k Kuzma ki bo 
društev KSKJ iz Greater Cleve- P^odnjega aprila posvečen v 

I • . . j • .imašnika. Po sv. opravilu je so prošeni, da pridejo ta . . . . . . r * 
A Q .on „Q „ r t J w n e l chikaski škof Rt. Rev. Ber-o 8:oU na gori navedeno " „ .. . 

,o, če hočejo videti in po- ? a r d J : k r a s e n 

u v S t/B izletnike. V kolikor k o J e / e s t l t a l f a ™ o m ' ° « * l t o 

^ zvedeli, se tega izleta udeie-1 * ^ a n j e m u večletnemu žup-
,jo štirje glavni uradniki, in si-|» lku J ' P l e 5 v m k u ' k> J e d u " 

cer duhovni vodja, brat glavni I h o v m v o d j a M n ^ e 

predsednik, prvi podpredsednik * n o Jf l z r a z ^ 
in glavni tajnik, drugih blatni- J v j * * n u k a 5 d i n a l a M c f * e v ' . , , ___ T u ™ 1 A n Mundeleina. Ker se je te Slav-kov bo pa okrog 100. • j «• • * • „ Inosti in nadvse sijajnega večer-

kajti ogromni brzoparnik Cu-
nardove družbe "Berengaria" 
i e čaka v New Yorku. da bo 
naše brate in sestre pod okri-
ljem Jednotinega bandera po-
peljat preko širpega oceana. 
Treba jim bo torej posloviti se 
od svojih dragih sorodnikov, 
prijateljev, znancev, sosedov, 
sobratov in sosester in jim za-
klicati: "Na zopetno. veselo svi-
denje !" Tako se bomo tudi mi 
tekoči teden začasno poslovili 
od onih naših dragih, katerim 
je sreča naklonjena, da gredo 
obiskat svojo rojstno domovi-
ho. Želeli jim bomo srečno po-
tovanje, mnogo razvedrila in 
srečen povratek v našo sredino. 

Nemogoče nam je danes na-
vesti natančno število udele-
žencev prvega Jednotinega iz-
leta v domovino, kar bomo pa 
za gotovo naznanili v prihodnji 
izdaji ko prejmemo tozadevne 
zanesljive podatke.* 

Gornja slika, ki je bila pred 
kratkim že enkrat priobčena na 
angleški strani tega lista, nam 
predstavlja ta izlet v jasnih in 
lepih potezah. Izvršil jp je Mr. 
Danie Bulic v Clevelandu, O., 
ki je gotovo že ziian cenjenim 
čitateljem Glasila (Our Page) 
po svojih prejšnjih izvirnih sli-
kah. — Na levi strani stoji naša 
ponosna Kolumbija, oziroma 
Amerika, ki proži preko ocea-
na svojo roko v pozdrav veli-
častni devojki Sloveniji. To se 
bo v resnici izvršilo koncem te-
kočega meseca v beli Ljubljani. 
Tedaj bo prva in najstarejša 
slovenska podporna organiza-
cija v Ameriki, naša K. S, K. 
Jednota, prvič tekom svojega 
obstanka uradno nastopila na 
slovenskih in jugoslovanskih 
tleh. O, kako ganljiv in prisr-
čen bo ta trenotek, sprejem in 
pozdrav! Tedaj bo naša ljub-
ljena zvezdnata ameriška za-
stava plapolala po ljubljanskih 
ulicah in trgih, donašajoča na-
šim milim bratom in sestram v 
domovini iskrene pozdrav« iz 
več tisqč milj oddaljene mo-
gočne Amerike, oziroma dd na-

priprave za dostojen sprejem 
in pozdrav naših Jednotinih iz-
letnikov. čemu pa tudi ne? 
Naša K. S. K. Jednota je tekom 
let po svoji moči že večkrat pri-
skočila stari domovini na po-
moč. bodisi uradno (sama) ali 
po njenem članstvu. Ko je bil 
kje kak velik požar smo nabi-
rali prispevke nesrečnim pOgo-
relcem v pomoč. Marsikateri 
zvon v Sloveniji se je kupilo z 
nabranimi dolarji vernih ame-
riških Slovencev; dalje smo za 
popravo cerkva nabirali da-
rove in tekom vojne poslali več 
zabojev živeža, obleke, obuva-
la, itd., vojnim sirotam; nabra-
lo se je tukaj tudi znatno svoto 
za Deški dom na Kodeljevem. 
itd., itd. 

Seveda ne iščemo šele sedaj 
kakega posebnega priznanja in 
zahvale zato; vsa ta dobrodel-
na dela se je v krogu naše pod-
porne organizacije Izvršilo- iz 
proste volje ker smo to sma-
trali za našo narodno in tudi 
človekoljubno krščansko dolž-
nost. Tedaj so bil* drugačni ča-
si, da levica ni znala kar je da-
la desnica; toda dandanes ps 
tudi nas, ameriške Slovence in 
Jugoslovane tukaj tarejo slabi 
časi brezposelnosti vsled sploš-
ne, depresije. Ako bo ista tra-
jala v takem obsegu še dalje, bi 
bilo treba obrniti se celo V staro 
domovino za pomoč, kar pa 
upamo',* da se ne bo zgodilo. 

Koliko veselja bo zavladalo 
v prvi vrsti med onimi našimi 
Jednotarji, ki že dlje časa biva-
jo v stari domovini ko bodo zo-

sorodnikov, vseeno bodo pa 
srečni da stoje ob njih gpmili. 

Smrtna kosa 

Dne 10. junija je nan&gloma 
umrla ena izmed jako znanih in 

v iskren 
pozdrav. Da v resnici, naše iz-
letnike v stari domovini čakajo 
veliki dnevi, katerih ne bodo 
nikdar pozabili. Kar zavidamo 
jih zato oni, katerim ta sreča 
ni usojena . . . 

Naši izletniki bodo pred 
vsem obiskali grob pokojnega 
Rev. F. S. Sušteršiča, glavnega 
Jednotinega ustanovnika tei 
nanj v imenu celokupnega član 
stva položili venec v počast. 
Tako bodo gotovo na ljubljan-
skem pokopališču obiskali tudi 
grob pijonirja naših ameriških 
slovenskih misijonarjev Rev. 
Frančiška Pirca in grob pred 
leti umrlega našega ameriške 
ga slovenskega škofa John Sta-
riha. Nad vse pomemben za 
vso Slovenijo bo pa Baragov 
dan, vršeč se dne 19. julija v 
Ljubljani, in pa nova maša na-
šega ameriškega rojaka Rev. 
Sveteta v Borovnici dne 12. ju-
lija. 

članstvo naše Jednote bo go-
tovo z zanimanjem zasledovalo 
poročila kako se imajo naši 
Jednotarji v stari domovini. 
Dogovorjeno imamo, da nam bo 
eden izmed izletnikov redno o 
tem poročal. Tako bomo o gi-
banju udeležencev prvega iz-
leta KSKJ gotovo tudi kaj či-
tali v ljubljanskem "Slovencu" 
in "Domoljubu," kar nam bo 
dobrodošlo za ponatis. Tudi 
primerne slike raznih skupin in 
nastopov naših izletnikov so 
nam obljubljene. 

Dragi nam sobratje in sestre 
izletniki ( ce ) ! Uredništvo "Gla-
sila" in "Our Page" si dovolju-

pet videli in pozdravili svoje je tem potom v imenu vsega 
Jednotine sobrate in sosestre! 
Koliko veselja, spominov in 
srčnih občutkov bo zavladalo 
med našimi izletniki tedaj, ko 
bodo zopet zagledali svojo 
rojstno vasico, cerkev in doma-
čo hišo, ko se bodo po dolgih 
letih sestali zopet s , svojimi 
dragimi domačimi: očetonV, ma-
terjo, brati, sestrami, < ženo,' 
otroci, itcl. Bolj tužne občutke 
in misli bodo pa imeli oni, ko 
bodo šli obiskat grobove svojih 

članstva ter vseh čitateljev že-
leti Vam prav srečno in udobno 
potovanje. Iz srca vam želimo 
mnogo razvedrila in zabave v 
krasni, dragi nam Sloveniji in 
Jugoslaviji. Pozdravite jo is-
kreno tudi v našem imenu; re-
cite ji, da jo imamo še vedno v 
spominu, dasiravno smo tako 
od nje oddaljeni! — Imejte se 
dobro in ne pozabite nas ter 
naše Jednote! Na srečno, zdra-
vo in veselo zopetno svidenje! 

Perko, stara 62 let. Navedenkf 
je prejšnji dan še delala na gre-
dicah na neki loti, toda tekom 
noči jo je zadela srčna kap. Po-
kojnica je bila rojena v vasi Ko-
reje, fara Krka na Dolenjskem, 
zapušča moža Mihaela, dva si-
nova in štiri hčere, sinova sta 
Mihael ml., trgovec z grocerijo, 
in Anton; poročene hčere so sle-
deče: Mrs. Mary Terlep, Mrs. 
Antonija Jamnik, Mrs. Rose 
Gorsich in Mrs. Ana Čolnar. 
Dalje zapušča sestro Mrs. Fran-
ces Sustersich v Jolietu in enega 
brata v Coloradu. 

Pokojnica je spadala k dru-
štvu sv. Jožefa, št. 2 KSKJ. Po-
greb se je vršil dne 15. junija 
pod oskrbo pogrebne tvrdke Te-
žak in Jenco. 

Mrs. Papesh je bila v jolietski 
naselbini zelo spoštovana vsled 
vljudnosti, dobrosrčnosti in dru-
žabnosti. Bila je 78 otrokom za 
krstno ter birmansko botro. Naj 
ji bo ohranjen blag spomin, pri-
zadetim izražamo naše sožalje. 

• o 

Ker ga niso pustili ženiti. 
Oni dan se je v Središču ob 
Dravi bliskoma razširila vest, 
da se je ustrelil na tamošnjem 
pokopališču 23-letni sin posest-
nika Franc Bračun, doma iz 
Hajdine pri Ptuju. Prejšnji dan 
se je z jutranjim vlakom pripe-
ljal v Ormož, kjer ga je čakala 
njegova izvoljenka iz Koga, 
kamor sta nato tudi odšla. Že 
med potjo je spraševal, kje je 
pokopališče, da se bo ustrelil, 
ker mu doma ne dajo "čez" in 
mu ne puste ženiti se. Nasled-
nji dan pa sta se mudila v Sre-
dišču, kjer je ona nastopila 
službq pri neke mposestniku. 
Nato sta odšla oba še v gostil-
no, a proti šesti sta že bila na 
cesti. Spet je jel spraševati po 
pokopališču. Med potom sta 
naletela na znanca, s katerim 
se je ona nekoliko razgovarja-
la. To priliko je porabil Bra-
čun. Ušel ji je izpred oči na-
ravnost na pokopališče ter si 
pognal smrtonosni strel v prsi. 
Pri tem si je močno poškodoval 
pljuča in je čez nekaj ur tudi 
umrl v ormoški bolnišnici. 

nega banketa udeležil tudi ured-
nik Glasila, bomo o tej slavnosti 
priobčili kaj več v prihodnji iz-
dali. Jolietčani so lahko sreč-

priljubljenih rojakinj v Jolietu,]ni, veseli in ponosni, da je ta 
aiavnout^tako izborno izpadla. 

o 
TUDI ŠOLSTVO TOPI RAM 

KRIZE 
Sole širom Združenih držav, 

so v nevarnosti, da se jim zni-
žajo proračuni. V nekaterih 
poljedelskih državah, ki so tr-
pele radi' suše, je bilo nemogo- -
če iztirjati šolske davke in na J 
tisoče učiteljev je dobilo odi 
septembra le enkrat ali dva-
krat svojo plačo. V eni državi 
je bil v vsej resnosti postavljen 
predlog, da se vse šole zaprejo 
za eno leto. V nekaterih obči-
nah se govori o skrajšanju šol-
skega leta. Nekje se učenci 
namečejo v en razred, tako da 
trpi ves # poduk. Proračunske 
postave za učitelje in šolske 
priprave se znižajo in tako trpi 
vse šolstvo. 

Večja mesta, kakor New 
York, Detroit in Boston, niso 
dosedaj pustila, da bi gospo-
darska kriza imela zle posledice 
na šolstvo. Narodno prosvetno 
udruženje (National Education-
al Association) postavlja ta 
mesta drugim o b č i n a m na r 
vzgled. 

V svojem pozivu na občine 
to udruženje svari občine, da 
nimamo pravico štediti na ra-
čun mldani. Oni so prvi. Na-
rod se more rešiti in napredo-
vati le, ako se mladina vzgoji. 
Priznavajo se sedanje težkoče 
mnogih občin, ali one ne smejo 
žrtvovati mladine. In biti pra-
vični mladini pomen j a biti tudi 
pravični n a p r a m učiteljem. 
Učiteljske plače n̂a deželi so 
itak bile vedno mizerne. Zni-
žati sedaj njihove plače bi po-
men j alo rušiti ves šolski si-
stem. 
t o 

Solventnost mladinskega od-
delka naše J e d n o t e znaša 
173.51%. 

Vsi člani vaše družine bi 
morali biti zavarovani pri naši 
Jednoti. 

VposTevajte veliko lcampa« 
njo mladinskega oddelka! 
AG1TIRAJMO ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 

Ustanavljajte nova krajevna 
društva! 

i': '7-. • 
„ : • •>'•'*:/.v,' t " : , ' . . -



Stefan, M. 1, Chicago, IU. 
Ponovno prosim vse tiste čla*. 

ne, kateri ta mesec ie niste pri-
šli k meni s svojimi vplačilnimi 
knjižicami, da storite to po mož-
nosti še tekom tega tedna, ker 
nameravam zaradi trimesečne 
revizije knjig zaključiti ta me-
sec knjige par dni bolj zgodaj. 
Vplačilne knjižice od vsega 
članstva pa moram tekom tega 
meseca na vsak način dobiti v 
roke in jih primerno zaznamo-
vati, da bom lahko prihodnji 
mesec pričel uspešno poslovati 
po novem sistemu, Zglasite se 
torej vsi, kateri se še niste te-
kom tega tedna in poravnajte 
tudi svoja zaostala plačila, da 
ne bo treba, dolgov prenašati v 
nove knjige. 

Naša zadnja seja 6. junija, je 
potekla v pravem bratskem du-
hu. Pogovorili smo se o mar-
sikaki zanimivosti in načrtih za 
bodočnosti ' Na seji so bile raz-
deljene tudi medalje našim keg-
Ijačem, ki so si jih zaslužili pre 
zadnji KSKJ kegljaški. turneji 
kot ̂ zmagovalci. Naše društvo 
je lahko ponosno, da ne stoji sa-
mo po številki na prvem mest^. 
marveč tudi po svojih uspehih. 
Dalje je predsednik J. Grego-
rich sporočil, da se za drugo se-
jo v juliju pripravlja neka iz-
rednost in presenečenje, o če-
mur pa se bo še poročalo pravo-
časno. 

Par naših članov odpotuje ta 
mesec s KSKJ skupino izletni-
kov v staro domovino. Med te-
mi je tudi naš prejšnji "oče," 
bivši predsednik John Zefran. 
Na zadnji seji je ta naš "oče" 
razveselil s svečanim . zagotovi-
lom, da bo društvu od časa do 
časa poslal poročilo o svojih do-
življajih v stari domovini. Pre-

lič), ki ve za vse te reči. 
H koncu še enkrat onanO* 

njam članstvo, naj se ta-wcsec 
vsak zglasi pri meni, in vse 
bratsko pozdravljam. 

Peter VUhaar, tajnik. 
lg4TE.22dSt 

je .vršil dne 2. junija. Pokojni-
pričan sem, da sobrat Zefran neIg^je v Gospodu zaspala dne 31, 
bo pri šumečem pivu pozabit, Ji^u«.' feis je domi iz Vasl (fld-
svoje obljube, in zati, bratje in 
sestre, ne zamudite nobene se-
je, kajti na njih se bodo prebra-
la ta poročila, ki bodo gotovo 
nadvse zanimiva. Sobrat Ze-
fran, imejte vso pot pero v roki. 

Po končani seji smo "enega 
trčili" na srečno pot bratu Ze-
franu. Pa še nekomu drugemu 
smo trčili na zdravje ob tej pri 
liki. Nekomu, ki nosi že sedem 
križem na svojem hrbtu in ki ga 
že 50 let guli zakonski jarem, pa 
kljub temu "bita" še vsakega 
mladeniča po svojem veselem 
razpoloženju in svoji dobri vo-
lji. Saj vsi poznamo našega 
Antona Šinkovca, polnega hu-
morja, ki . ima ob vsafii priliki 
kako zabavno besedo na jeziku. 
In ta naš brat, omeniti moram 
da je tudi eden prvih članov na-
še Jednote, je obhajal preteklo 
soboto zlati jubilej, -odkar je 
svoji izvoljenki obljubil zvesto-
bo. Jn- držal jo je vseh 50 let. 
Pa pravijo, da je zakonski ja-
rem težak. Kar poglejte brata 
Šinkovca, kako je krepek in pre 
pričali se boste, da to ni resni 
ca. Brat Šinkovec, če%25 let 
bomo zopet trčili; medtem pa 
nam ostanite s svojo boljšo po-
lovico zdravi in veseli, kakor ste 
zdaj 

Težko se je ponesrečil pred 
nekaj dnevi pri delu naš brat 
John Kokalj. Voziček, ki ga je 
vozil v tovarni, se mu je zvrnil 
na nogo in mu jo dvakrat pre-
lomil. 

Ali ste že vadeli "bejz-žogar-
je" našega društva v njih novih 
oblekah? Bolj so veseli svojih 
oblek, kakor če bi jim obljubili 
desetkratno posmrtnino in 20-
letno bolniško podporo. Le po-
glejte te fante in takoj boste 
razumeli, zakaj vsi chicaški 
"bojsi" silijo v naše društvo. 
Vedo namreč, da je to eno prvih 
društev, ki mladino v resnici 
razume in ji gre po svojih mo-

dern na roko. Zato tudf z naj-
večjim zaupanjem gledamo v 
bodočnost našega društva. Le-
po bi bilo, ako bi članstvo šlo 
gledat te naše igralce, kadar ao 
"pri delu." O dnevu in kraju, 
kdaj ki kje igrajo, vara bo dal 

Važno za člane društva sv. Vida, 
št. 25, CtenNtoirt. O. 

Ker se bo vršilo šele prihod-
njo nedeljo, dne 21. junija farno 
žegnanje, so člani našega dru-
štva prošeni, da se gotovo ude-
ležijo slovesne sv. maše ob pol 
enajsti uri. Zbiramo se ob 10. 
uri v Knausovi dvorani. Prine-
site regalije sebqj in pridite pol-
noštevilno. 

Anton J. Fortuna, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn. 

S tem vas vse dragi mi brat-
je in sestre vljudno prošim, da 
bi se za gotovo udeležili prihod-
nje seje (gilesa) dne 21. junija; 
pričetek seje bo ob 1:30 popol-
dne. Posebno vas prosim, da 
pridete na to sejo, ker moramo 
ifbrati drugega blagajnika, kaj-
ti naš dosedanji blagajnik je re-
signiral zaradi oddaljenosti od 
društvenega sedeža. 

Opozarjam one, ki so zaostali 
asesmentom, da pridete* dolg 

poravnat v prvi vrsti asesment 
za mladinski oddelek, ker se je 
tega dolga že dosti nabralo al) 
narastlo. 

Te dni smo izgubili iz na$e 
sredine našo članico Mrs. Tere-
zijo Horvath, rojeno Lutar, ki 
je bila 15 let vdova, stara 43 let. 
Bila je vneta članica našega 
društva in skrbna mati stopim 
otrokom.. Njen mož Ščefan 
Horvath je tudi spadal k naše-
mu društvu in je opravljal urad 
blagajnik. Pogreb pokojnice se 

razveselilo pi-
smo, M sem ga prejel »red par 
dnevi od glavnega blagajnika, 
upam. da bo tudi vas ostalo 
članstvo. V omenjenem pismu 
sto bila priložena dva čeka, v 
svoti 125 in $15. Cek $25 je na-
grada za odrasli oddelek, drugi, 
$15 je pa za mladinski oddelek. 

Cenjeni sobratje in sosestre! 
Ali ni to lepo, da je baš naše 
društvo, kamor spadamo, vedno 
v prvi vrsti, in vselej odnese ka-
ko nagrado in priznanje. Upam, 
da bomo še v drugi polovici leta 
delali vneto, da ne bomo zaosta-
li. Jaz se popolnoma zanesem 
na vas, da tega ne boste opustili. 

Se eno je, kar želim omeniti, 
namreč ta mesec praznujemo 
desetletnico o b s t a n k a našega 
društva. Naj omenim veselo 
vest, da smo prav za desetletni-
co sprejeli v naše društva kar 
dva para dvojčkov. Dvomim, če 
se zamore še kakšno drugo dru-
štvo ponašati z enakim. Sliko 
omenjenih dvojčic bomo priob-
čit v eni prihodnjih številk Gla-
sila. Sedaj imamo pri našem 
društvu sedem parov dvojčkov 
To Je tudi nekaj posebnega, kaj 
ne, nakar bi bilo vsako društvo 
ponosno. Seveda potiosmi smo 
tudi mi. 

Ponovno se vas prosi, da se 
brez izjeme vsi udeležite prosla-
ve desetletnice, za katero vam 
bodo poslana tudi posebna va-
bila. 
1 $ sobratskim pozdravom, 

Pavel Kogovšek, tajnik. 

nuu« 
ranei, fara Beltinci v Prekmur-
ju. Zapušča sledeče sinove in 
hčere: Stefan Horvath, poro-
čen; Martin, Veronika, Ana in 
Terezija Horvath in brata Mat-
jas Lutar. 

Naj J i bo lahka ameriška 
zemlja; prizadetim izražam na-
še sožalje. — S pozdravom, 

Anton Kolar, tajnik. 

Društvo sv. Mihalja, broj 163. 
Pittsburgh, Pa. 

Stovana bračo: Večina vas 
znade, da čemo imat naš prvi 
piknik ove godine na 21. j una 
na istom mjestu gde smo iraali 
prošle godine, to jest na Miller 
Grove, Millvale. 

Putokaz: Uzmite Millvale ka 
ru i vozite se do corner North 
Ave. i Howard St. i za pet minu-
ta hoda po Howard St. ste na 
licu mjesta 

Bračo: Znamo svi da su sla< 
ba vremena, ali uprayo če biti 
godinu dana na 21. juna od ka-
ko se nismo imali prilike da se 
svih skupa saštanemo i razve 
selimo i za sve zlo zahoraviiho, 
koje nas dnevno prati za vrije-
me ove velike bezposlice. Po-
radi siromaštva smo zaključili 
sasvim nisku ulazninu, samo 25 
ceAti za odrasle, djeca ispod 16 
godina badava. 

Još jedan put vas pozivamo, 
članstvo, kao i .ostale susjede i 
prijatelje iz mjesta i okoline, da 
da se ta j dan k nama priključe 
Vam kličemo "dobro došli." Za 
najboljo podvorbu za stare 
mlade jamči 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. 
169, Cleveland, O. 

O naši desetletnici boste brali 
na drugem mestu, jaz vam samo 
sporočam veselo novico, namreč 
da smo za prvo polovico tekoče-
ga leta zmagali za pridobivanje 
novega članstva. 

Kot vedno, tako smo tudi se-
daj prvi ali ni to častno za naše 
društvo? In ravno tako za nas, 
prav posebno pa še za one, ki 
agitirajo za novo članstvo. 

Prosim vse one, ki ste dosedaj 
delali, da nadaljujete svoje »te 
žrtvovalno delo v agitacij skem 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, U. 

S tem se vljudno vabi vse Čla-
nice našega društva, da se pol-
noštevilno u d e l e ž e prihodnje 
redne mesečne seje dne 18. juni-
? ker imamo »ft&Tti V& va* 
ih točk. Osobito so" vabljene 

pa tudi one članice, ki dol-
gujejo na asesmentu, da pridejo 
na to sejo in svoj dolg poravna-
jo, kajti v nasprotnem slučaju 
bo sledila suspendacija. 

Opozarja se tudi tiste Članice 
ki imajo še vstopnice od naše 
zadnje veselice, da iste na tej 
seji plačajo, da se zamore ure 
diti končni račun. 

Nadalje tudi naznanjam, ds 
se je na naši žadnji seji sklenilo 
da se naše društvo korporativno 
udeleži s l a v n o s t i desetletnice 
društva sv. Jožefa, št. 169, vrše-
če se 21. junija. Torej vas pro-
sim, da se te slavnosti vse člani 
ce udeležite, da nas bo večje šte-
vilo. Zbirale se bomo ob 10:30 
dopoldne pred Slovenskim Do-
hiom na Holmes Ave., da potem 
skupno odkorakamo v cerkev. 
Vsaka naj prinese društveno re-
galijo s seboj. 

^Končno naj še omenim, da je 
te dni graduirala iz uršulinske 
akademije Villa Angela naša 
mlada sosestra, Miss Helen M. 
Pernush. Iskrene čestitke, He' 
len! 

Sosestrski pozdrav, 
Anna Drensek, tajnica. 

'Naznanilo 
Ker se po sklepu seje naše 

društvo sv. Pavla, št. 239 udele 
ži korporativno 10-letnice dru-
štva sv. Jožefa, št. 169 v Collin-
woodu in sicer prihodnjo nede-
ljo, dne 21. junija, so člani pro-
šeni, da pridejo točno ob 10. uri 
pred mojo trgovino, odkoder se 
odpeljemo na določeno mesto. 
To velja tudi za člane društva 
Srca Jezusovega, št. 55 SDZ. 
Pridite v velikem številu. 

Josip Grdina, tajnik. 

Iz urada organizacije združenih 
društev K. S. K. Jednote, Mil-

wauke*West Allis, Wis. 
Tem potom prav vljudno va-

bim vse članstvo društev, spa-
dajoče prej omenjeni organiza-
ciji, da bi se kolikor največ mo-
goče udeležili piknika, katecega 
priredi organizacija v nedeljo, 
dne vjunija. < v Seidenkrafcz 
Parku, to je na S. 38th in W. 

daekd-

se bo na tem. pikniku dobilo 
tri krasne dobitke, ste prošeni, 
da se kar največ mogoče udele-
žite in pripeljete seboj tudi svo-
je prijatelje, da morete postati 
imitelj enega ali drugega dobit-
ka. Za lačne in žejne bo dobro 
preskrbljeno kakor tudi za ple-
saželjne in tudi druge zabave se 
ne bo pogrešalo. Torej vas še 
enkrat opozarjaj, da ne poza-
bite dan 28. junija-

Z bratskim pozdravom do 
vsega članstva! 

Louis Sekula, predsednik. 
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POGREB GOSPE ANTIGONE 
KOLOMBAtOVlO 

Zelo me je pretresla ,vest, da 
je umrla ena jf^ed prvakinj slo-
vanskega pokoljfcnja, velezasluž 
na gospa Antična Kolombato-
vič, soproga generalnega konzu-
la Jugoslavije, Duro Kolom-
batovich. Imejf .sem večkrat 
čast biti njena jgostirija, kajti 
neštetokrat sem'bifa povabljena 
na njen dom. Imela sem torej 
priložnpst spoznati jo kot zelo 
izobraženo in demokratično že-
no. Demokratično rečem, ne kot 
politično demokratično, ampak 
demokratično v l̂ed tega, ker je 
vkljttb svoji visoki izobraženo-
sti najraje občevala s priprosti-
mi žfnarai. Da se je proslava 
jugoslovanskega, u j e d i n j e n j a 
meseca decembra lanskega leta 
tako lepo otftiesla, bila je v ve-
liki meri njen* zasluga. Pflvar 
bila je na njen dom na posebno 
sejo o tej zadevi* pet .Slovenk, 
pet Hrvatic in.p^t.-Srbkinj. 

Navzoče Slov${^ce smo takrat 
še vse bile ,člaJ)ice Slovenske 
Ženske Zveze. Ptav posebno se 
je spominjam, kq^se je udeležila 
z gospodom soprogom banketa 
ob času k,o*v?#cij^ Slovenske 
Ženske Zve^ yJLkeboygan, W\s 
Vsi smo se čudnj, da se j£ ona 
kbt rojena Rusinja, tako per-
fektno naučila slovenskega jezi 
ka. In kako globoko zamišljen 
je bil njen govor. Vsakdo je 
lahko spoznal, dj» pri njej ni bi-
lo nobene sebičn<$ti, ampak ona 
je bila z dušo jj^telesom za po-
vzdigo jugoslovanskega naroda. 
Njeno fjphovitost je lahko spo-
znal tudi, kdor, je čital njene 
članke v Zarji. 

Da pridem k zadevi! Kakor 
hitro sem zvedela o tej veliki 
zgubi za jugoslovanski narod, 
sem nemudoma preskrbela, da 
je bila v imenu moje rodbine 
prifiešena k njeni rakvi košarica 

ki si ga zaslužil tekom let? 
Naj nebo zaslug Tisku je krono, 
delež svetih, Id ne bo odvzet. 

izbranih cvetlic. Seveda je bila n. 
ta košarica kakor kaplica vode v 
morje, kajti kdor je videl te 
mnogobrojne vence, se je čudil 
lojalnosti Jugoslovanov. Vide-
la sem vence darovane od raz-
nih skupin jugoslovanskih izse-
ljencev kakor tudi, posamezni-
kov in veliko število jih je bilo, 
ki so veljaM po sfce ali več dolar-
jev. Skupna vrednost je bila 
cenjena na pet tisoč dolarjev. 

Prav pazno .sem iskala venec 
Slovenske Zeriske Zvese, katera 
organizacija je, kakor prej ome-
njeno, velika dolžnica pokojnici, 
toda nisem ga videla. 

Pogreb je inflel v oskrbi hr-
vatski pogrebnik Joseph Pavlak, 
v katerem zavodu je ležalo trup-
lo do sobote, 6. junija. V jutru 
istega dne je bilo truplo prepe-
ljano v rusko katedralo, 1^21 N. 
Leavitt St., kjer se je ob 10. uri 
dopoldne čitala slovesna sv. ma-
ša v staro-slovanskem jeziku. 
Sv, maše so se udeležili razni 
dostojanstveniki. Vlada Zdru-
ženih drjfcav je bila zastopana po 
nekem visokem častniku, kateri 
je salutiral gospodu generalne-
mu konzulu pri odhodu iz kate-
drale. 

Ob 3. uri popoldne so se v 
cmenjeni katedrali pričeli po-
grebni obredi, katere je izvršil 
ruski škof. Nato je govoril ne-
ki srbski duhoven. Drugi go-
vornik je. bil Br- Bijankini, sta-
rejši. ki je v krasnih 'besedah 
opisal njene velike zasluge za 
naš narod. Govoril je še neki 
pravoslaven duhoven, nakfjr je 

je pa pela operna pevka Mis* 
Brajak. 

Ko je bilo truplo prenešeno iz 
katedrale, je bilo prepeljano na 
Elmwood pokopališče v River 
.Grove, m. Pred posebno grob-
nico so bili raznovrstni venci, v 
sredo se je postavila krsta, na-
kar je bil ves prizor fotografi-
ran in krsta je bila prenešena v 
posebno grobnico, kjer b6 tru-
plo počivalo do takrat, ko bo 
prepeljano v stari kraj. 

Omenim naj še to, da so bili 
izbrani pogrebniki kot zastopni-
ki iz vseh delov Jugoslavije. 
Slovence je zastopal Mr. Frank 
Vidmar, predsednik Jugoslovan-
skega, kluba, Hrvate pa pr^ Bi-
ankini st. Ostali mi niso znani. 
Njena krsta je ,z dvojnim po-
krovom, steklenim in navadnim 
ter nedostopna . zraku. Njena 
obleka je bila krasna, ročno slir 
kana, nekaj izvanrednega. • ^ 

Končno naj citiram nekaj be-
sed iz govora ruskega škofa. 
Omenil je, kako velika rodoljub-
kinja da je bila ona. Pomagala 
je vedno rada vsem, tukajšnjim 
rojakom, kakor v stari domovi-
ni. Pa ne samo rodoljubkinja, 
marveč globoko verna je bila, 
kar znači znak Srca Jezusovega 
na njeni krsti. 

Pa naj skončam to moje 
skromno ppročilo, saj je bila 
skromna tudi ona in to vkljub 
njeni visoki izobraženosti. Vse, 
kar je storila, je izvršila ne za-
to, da bi jo ljudje častili ali pa 
zato, da bi bila plačana, ampak 
je vse rada storila, kar mo-
gla, v korist našega naroda. 
Vsled tega naj ji bo ohranjen 
večen spomin. Velečastnemu 
gospodu soprogu in sinovom pa 
izrekam mQje iskreno sožalje. 

Julia GottHeb. 

•Rtv > 
župniku fare »v. Vida, Cleve-

land, O., povodom »rebrne 
maim dne 7. junija 19S1. 

(Deklamiral urednik "Glasila" 
< na slavnostnem banketi*) 
Na neslišnih, tajnolahnih krilih 
v prošlost davno duh hiti nazaj; 
cerkev, okrašena kot nevesta, 
in pred njo kipi ob mlaju mlaj. 
v V t • * i • . i 
Pred oltarjem zremo svečenika, 
tihe sreče mu žari oko, 
prVi kelih je v njegovi roki, 
prvo hostijo posvetil bo. 

Novo pot nastopa s križem v 
roki, 

da je trnjeva, to dobro zna, 
a z apostolom zamoli vroče: 
"Vse premorem v njem, ki me 

krepča." 

Bog te čuvaj, da boš zlatomaš-
nik, ' 

da boš gledal srečo zlatih dni, 
Bog Te venčaj, (ko boš tek do-

s krono večne slave in časti. 
IV o J 

GOSPODOV PAN • 
Ob proslavi 25-letnice cerkve 
••. Trojic«, Indianapolis, Ind., 

dne 30. in 31. maja 1931. 

povelje, miličniki so prezentira-
li orožje in vzkliknili: "A noi!" 
(Za nas!), strelci pa so nameri-
li puške. Hip nato je odjeknilo 
drugo povelje, salva je počila 
in obsojenec je padel s stola, za-
det v hrbet od štiriindvajsetih 
krogel. . . 

Nad truplo se je sklonil vo-
jaški zdravnik, ki je izjavil, da 
je smrt v trenutku nastopila. 
Slavi fašizma je bilo zadošče-
no. . . 

ŽALOSTNO PISMO S KRASA 

Zvonovi, le gjasno donite 
čez mesto in širno vso plan, 
in javnosti vest le znanite: 
To naš in Gospodov je dan,! 

Nâ ' nas,vse veselje navdaja, 
spomine nam sladke budi: 
dan cerkev Jf naša obhaja, 
let dvajset pet ker'že stojL 

• < • ' i i » i 
Za slavnost to mesec Kraljice 
je Majske določen, izbran, 
da cerkev bi sv. Trojice, 
proslavil vsak verni faran. 

. • . . m 
Na svetu so stavbe rdfelične, 
gradovi se kažejo vam; , 
palače prekrasne in mične— 
najlepši pa božji je Hram! 

• 

Saj cerkev nas k dobrem le 
vodi, 

besedo oznanja Boga. 
Kdor v cerkev pogosto rad 

hodi, 
mir sveti le vživa srca. 

Je prva pot v cerkev zemljana. 
ko h krstu ga svetem neso— 
Glej • rakev tam z venci ob-

dana— 
Iz cerkve farana neso! 

Zatorej pa danes sklenimo, 
pred Bogom obljubimo mi: 
V to cerkev vsi radi hodimo, 
podpiraj mo radi jo vsi! 

Ivan Zupan. 
o 

JUSTIFIKACIJA PROTIFASl-
<rt £TA SHIRRU-JA : 

Kristus mu je vzor, veliki Kris-
tus, 

v sebi upodablja ga vsak dan. 
s Kristusom krepi ovčice svoje, 
s Kristusom'utrujen je močan 

S Kristusom gre tiho svoja pota, 
kvišku gleda!, kjer je cilj »je 

gov, ' 
srečo trosi in ob vseh stopinjah 
klije njemu sreča, blagoslov.^ 

Slika ta, preblagi si'ebromas 
nik, 

ni li slika Tvoja, Tvojih del? 
Vendar ni popolna, je pre-

skromna, 
saj bi angel komaj jo zadel. 

Le poglej nazaj na svoje delo. 
na odplulih petindvajset let! 
bil si svečenik po božjem Srcu. 
vedno le za božjo slavo vnet. 

Vestno si vršil poziv Gospodov, 
dasi Te oblival znoj je vroč. 
"Ne živim več jaz," zamoreš 

reči, 
"On je v meni, Kristus moja 

moč." 

Blagor Tebi, jubilar častiti, 
čuj čestitke svojih dan's ovČic. 
saj posvečaš trud nam svoje 

delo, 
"Kvišku srca!" vedno Tvoj je 

klic. 
I. 'V . ' , 

Kdo zamore Tebi venec zviti, 

Dne 29. maja je bil v Rimu 
ustreljen Mihael Shirru, natu-
raliziran ameriški državljan 
ker je bil od posebnega sodišča 
obsojen na smrt kot protifašist 
ki je baje prišel iz Amerike 
svojo domovino Italijo zato, da 
bi ubil laškega diktatorja Mus-
solinija. Med obsodbo in nje-
govo justifikacijo je preteklo 
samo osem ur. Njegov hrbet je 
prevrtalo 24 krogel, ki so jih iz-
strelili vanj vojaki fašistične 
milice. / 

Obsojenca so zbudili zjutraj 
ob poltreh ter mu naznanili, 
je bila njegova prošnja na kra 
lja za pomiloščenje odklonjena 
Obsojenec je to vest mirno spre-
jel, kakor je bil miren tudi ves 
čas obravnave, in je samo pro-
sil, naj mu dovolijo, da napiše 
poslovilno pismo svojemu očetu 
in sestri, kar mu je bik) dovo-
ljeno. 

Duhovno tolažbo, katero mu 
je hotel dati jetniški duhovnik 
je odklonil in kmalu nato sel s 
stražo v avtomobil, ki ga je od-
peljal v neko utrdbo izven Ri-
ma. Na dvorišču utrdbe je sta 
la v vrstah cela rimska legija 
miličnikov, obstoječa iz 22. ofi-
cirjev in 462 miličnikov. Na 
sredi dvorišča je stal stol, na 
katerega je imel sesti obsojenec. 
Z avtomobila sta vzela obsojen-
ca dva karabinjerja, ki sta ga 
potem izročila štirim milični-
kom. Ti so ga odvedli k stolu 
sredi dvorišča. Pravkar je pri-
čela zoreti zora novega jutra. . . 
Proti obsojencu je takrat spet 
stopil jetniški duhovnik, da bi 
mu dal zadnja tolažila vere, to-
da obsojenec mu je z gesto roke 
namignil, naj odstopi. 

Obsojenec je sel na stol, nâ  
kar so mu zavezali oči ter mu 
zvezali roke na hrbtu. Shirru 
je sedel tako, da je bil s hrbtom 
obrnjen proti strelcem. Nato 
je stopilo naprej štiriindvajset 
strelcev, samih prostovoljcev, ki 
so se dobrovoljno javili za stre-
ljanje. Ironija usode je hote-
la, da so bili ti strelci skoraj sa-. 
mi Sardinci, kakor je bil Sar-
dinec tudi obsojenec. 

Nato se je zaslišalo kratko 

Ljubljanski "Slovenec" poro-
ča: Nekdo izmed naših brav-
cev nam je. dal na razpolago 
to-le pismo, ki mu ga je pisal 
prijatelj, priprost delavec na 
Krasu, in ki ga radi priobčuje-
mo: 

Pri nas je mnogo delavcev 
brez posla. Fašisti nas imajo 
hudo pod "komando." Ako nisi 
zapisan v sindikat, ti ne dajo 
dela, četudi si ga najdeš sam. 
Delo je poleg tega še slabo pla-
čano. Prej smo prejeli za uro 
2.25 lir, zdaj pa samo L50 lir. 
Stalnega dela ni. Romati mo-
raš iz kraja v kraj, s trebuhom 
za kruhom. Prijatelj Tine je 
delal najprej, v št. Petru v to-
varni. Kmalu so tovarno zapr-
li in zdaj dela na cesti proti Tr-
stu. 

r©avki soveliki. Tisti, ki je 
phv£al^prej s to lir občinskega 
davlca, plača zdaj 300. Ce bo 
šlo tako še nekaj časa naprej, 
bodo morali ljudje vse prodati 
za davke. 

Tukaj so nam ustavili vse slo-
venske liste. Nič več ne bere-
mo in ne vemo, kaj se godi po 
svetu. Na nas pritiskajo faši-
sti tako, da se ljudje bojijo, da 
se jim bo zmešalo. Vedno ima-
jo v vasi "te črne." S sabo no-
sijo vedno dve ročni granati, 
plinsko masko, puško, bajonet 
ter nož in revolver za pasom. 

Naše idružine so razkropljene 
po vsem svetu. Poglej, kako je 
pri TiWetovih. Doma so ostali 
samo trije: Tine, mama in Ton-
če. France je umrl, Jože je 
odšel v Argentino, Marija je v 
Ljubljani, Urška je poročena v 
Lokvi, Milko pa so poslali k se-
stri v Argentino. 

Od pridelkov ne moremo nič 
prodati, če ne bi kaj zaslužili, 
bi morali umreti za lakoto. Vsa-
kih štirinajst dni prinesem do-
mov 150 lir. Kako je pri vas? 
Od tukaj bežijo vsi tja gor. V 
Brezovici so zaprli tri fante in 
tri "punce." Rekli so, da so go-
vorili proti državi," 

Slovenec ne sme v kavarno 
V Gorici je znana kavarna 

"Europa" na Travniku. Pred 
vojno so se tam zbirali laški ire-
dentisti. Zdaj je policija pre-
pričana, da so Slovenci, ki tja 
zahajajo, verni učenci laškega 
iredentizma. Zato je gospodar-
ju kavarne zagrozila, da ne sme 
več pcstreči znanim uglednim 
Slovencem. Res je moj, da, ne 
bi izgubil koncesije, začel Slo-
vence pošiljati proč. 

Dvojčki rojeni v ječi 

London. Anglija.—Neka ne-
poročena mati štirih otrok, ki 
je bila obsojena radi umora 
svojega četrtega otroka v smrt 
na vešalih, pozneje pa pomilo-
ščena v dosmrtni zapor, je te 
dni porodila dvojčke v zaporu. 
Mlada ženska je bila svoječas-
no poročena, in je imela tri 
otroke. Ločila se je od moža in 
je imela potem z nekim drugim 
moškim četrtega otroka. Ker 
jo je pa mož takoj potem zapu-
stil, in ker ni mogfa otroka pre-
hraniti, ga je vtaknila v peč in 
zažgala. Bila je prijeta in na-
hajala se je nad deset mesecev 
v ječi. kjer je včeraj porodila 
dvojčke. Sedaj iščejo očeta 
med jetniškimi pazniki. 

Nov hoteUki Juga. Hotelir 
Vi pa dolgo časa rabite za sna-

ženje Čevljev." 
Sluga: "Ja, vedo gospod, ko 

pa niso vsi čevlji črni. So pa 
tudi taki vmes. ki so rjavi ali 
beli m za take rabim več časa. 
preden jim počrnim." 



(Nadaljevanj®) 
Na kupoH cerkve av. Petra 
Sv. Peter je po Kristuaovem 

vnebohodu takoj pričel » ozna-
njevanjem evangelija ter je pri-
čel ustanavljati prve cerkvene 
občine. Kot poglavar je bil spo-
štovan med apostoli in prvimi 
kristjani. Neustrašeno je na-
stopil med Judi in drugimi po-
gani, radi tega so ga pričeli pre-
ganjati vse povsod. Prvi pre-
ganjalec sv. Petra je bil kralj 
Herod, ki je tedaj vladal v Pa-
lestini, oziroma v Galileji. Da 
bi se Herod bolj prikupil Judom, 
je dal obglaviti apostola Jakoba 
starejšega. Isto je hotel napra 
viti s sv. Petrom, vrgel ga je v 
ječo in ga dal strogo zastražiti 
Toda Gospod je imel s sv. Pe-
trom druge namene. Angelj je 
rešil Petra iz ječe ter ga izpe-
ljal mimo speče straže Herodo-
ve. Drugi dan bi moral biti Pe-
ter umorjen—pa je bila ječa 
prazna. Herod se je maščeval 
nad Petrovimi stražniki s tem, 
da jih je ukazal pomoriti. Petei 
pa se je umaknil iz Jeruzalema 
v Rim, kjer je ustanovil krščan-
sko občino ter jo sam vodil. 

Ravno nekako med tem pa je 
cezar Klaudij ukazal, da morajo 
vsi Judje zapustiti Rim. Tako 
je moral oditi tudi sv. Peter, ki 
se je vrnil zopet nazaj v Jeruza-
lem, kjer je vodil cerkveni zbor. 
Kasneje se je vrnil zopet v Rim 
ter istega ni več zapustil. 

Svojč apostolsko delo je vodil 
v predmestju Rima na Vatika-
nu. Tukaj je nastopal kot uči-
telj -evangelija in kot vrhovni 
cerkveni poglavar v tesni zvezi 
s sv. Pavlom, s katerim sta sku-
paj nastopala in učila po Rimu, 
dokler ju ni zaseglo preganja-
nje, ki je izbruhnilo pod cesar-
jem Neronom, ko sta bila oba 
obsojena na mučeniško smrt,29. 
junija, leta 67. (O sv. Pavlu 
omenim še pozneje). 

Ko je sv. Peter umrl na križu, 
so ga prvi -kristjani—med njimi 
duhovnik Anaklet pozneje papež 
—pokopali na kraju, kjer danes 
stoji cerkev sv. Sebastijana, to-
da ne za dolgo. Nekaj let po 
Petrovi smrti je duhovnik Ana-
klet postal papež, ki je bil drugi 
Petrov naslednik (med Petrom 
in Anakletom je bil Lin), le-ta 
je dal prenesti truplo sv. Petra 
na kraj njegove mučeniške smr-
ti, kjer se še danes nahaja. Pa-
pež Anaklet je postavil nad nje-
govim grobom lepo kapelico in 
Rimljani, ki so imeli do mrtvih 
neko posebno spoštovanje, se 
tudi Petrovega groba niso nik-
dar dotaknili. Tako je par sto 
let stala ta mala kapelica, ki je 
hranila telesne ostanke prvega 
papeža. 

Leta 313 je pa nastala velika 
izprememba. Cesar Konstantin 
je^remagal v znamenju križa 
cesarja Moksencija. Konstantin 
dasi še pogan, toda po čudoviti 
prikazni, ki jo je imel in kateri 
je pripisoval svojo zmago, je iz-
dal oni slavni odlok, s katerim 
je osvobodil kristjansko vero, ki 
je bila kruto preganjana skozi 
300 let. 

V srednjem veku je nastopila 
zopet žalostna doba. Razkoli, 
notranji prepiri in pred vsem 
velika napaka, ker so papeži pre-
selili v Avignon na Francoskem, 
v takozvano "Babilonsko suž-
nost," ki je trpela 70 let. Med 
tem je slavna Konstantinova 
stavba propadala, sv. Peter pa 
je samoval v Rimu. Vse se je 
godilo nekako tako, kot tedaj, 
ko je Gospod spal v Petrovi lad-
jici in ko je nastal vihar, ko so 
ga apostoli klicali: "Gospod, 
otmi nas. Potapljamo se!" Pa 
je zapovedal vetrovom in mor-
ju in nastala je velika tišina. 
Tako je bilo s katoliško cerkvijo 
tistikrat. Toda stvar se je kma 
ln obrnila na bolje. 

Kevidna moč je pomirila ta 
vihar. Papež se je vrnil nazaj v 
Rim, na Petrov tron. Lepe cer-
kve ni bilo več mogoče rešiti, 
papež Nikolaj V. (1447-1466) je 
sklenil, da bo sezidhl sv. Petru 

P* ta 
umri. 
papež Julij H. (1808-1613), ki 
je dne 18. aprila, leta 1606 polo-
žil in blagoslovil temeljni ka-
men secjanji baziliki sv. Petra. 
Delo je trpelo 120 let Osem-
najst papežev je nadaljevalo 
drug za drugim to veliko delo. 
Najslavnejši arhitekti so tek; 
movali pri zgradbi, Bramante, 
Mihel Angelo, MadernaBarani-
ni, Sangalo, Raffael, Delia Porte, 
ki so ustvarili zares najlepši 
umotvor na svetu. Ves svet je 
prispeval z darili in prispevki, 
da je bila stolica sv. Petra vred-
no urejena in ozaljšana. Dne 
18. novembra, 1626 je cerkev 
slovesno blagoslovil papež Ur-
ban VIII. 

To je prav kratek opis Petro-
vega groba, ki je tako veličasten 
in ki jasno kaže veliko moč Kri 
stusove molitve pri zadnji ve-
čerji, ko je dejai: "Simon, Si 
mon, satan vas je poielel, da bi 
vas presejal kakor pšenico. Jaz 
pa sem molil z& te, da ne jenja 
tvoja vera in ti potrjuj svoje 
brate." Kljub vsem preganja 
njem in težavam je ostala Pe-
trova vera »in ostane. Saj je 
Kristus molil zanj in njegpve 
naslednike 

Ko sem si nekoliko ogledal 
cerkev, sem še enkrat pokleknil 
na grob apostolov, zahvalil sem 
za ta lepi dan, s sklepom, da ga 
za časa mojega bivanja v Rimu 
vsak dan obiščem. Nato sem se 
napotil gori v svetovno znano 
kupolo od koder je krasen raz-
gled po Rimu. Precej časa mi 
je vzelo, preden sem prišel na 
vrh po širokem hodniku, ki se 
vije liki ceste. Pričakoval sem, 
da bom kmalu vrh kupole, toda 
kajše: Ko sem mislil, da sem 
že na vrhu kupole, pa sem bil 
$ele na stroki cerkva,, kjer sen 
si ogledal seftfe Kristusa ln apo-
stolov. Joj, kakšni orjaki so 
blizu! Nato sem odšel v kupolo, 
kjer sem si ogledal notranjščino 
kupole, po širokem pasu (sims), 
ki je ograjen z železno ograjo, 
tako da moreš iti okrog po ku-
poli. 

Globoko doli gledaš 'Petrov 
grob; pod tem pasom pa se v 
krogu blesti v zlatih črkah na-
pis v latinščini onih znamenitih 
besed, ko je Kristus izročil Pe-
tru ključe nebeškega kraljestva. 
V kupoli so naslikani štirje 
evangelisti, ki so tudi pravi or-
jaki, dasi od spodaj gori izgleda-
jo v naravni velikosti. Kupolo 
je okrasil eden najslavnejših 
umetnikov na svetu, Mihael An-
gelo. Človek se čudi, da-li je 
mogoče ustvariti kaj takega, 
kot je tukaj. Kar je značilno 
pri teh slikah je to, da niso sli-
kane s čopičem na zid, ampak z 
mozaiki, to je z raznimi kamen-
čki, ki so v malih kockah vdela-
ni v zid ter krasne, obenem pa 
zelo trpežne. 

Sel sem krog in krog po ku-
poli, pričelo se mi je že v glavi 
vrteti. Da ne telebnem doli v 
globino, na grob sv. Petra, sem 
jo ubral nazaj ter sem nadalje-
val pot na vrh kupole, kjer se 
mi je nudil krasen razgled po 
Rimu, na morje raznovrstnih 
poslopij po mestu in na reko Ti-
bero. Gledal sem na ogromni 
kolizej, na forum Romanum in 
na Palatin. Tam v daljavi, na 
drugem koncu mesta pa se vidi 
lepa bazilika sv. Pavla v Ostiji. 
Kdaj obiščem njega? 

Razmišljal sem in končno do-
ločil, da takoj drugo jutro obi-
ščem grob in mučeniški kraj sv. 
Pavla. Prvo jutro sem posvetil 
sv. Petru, drugo pa sv. Pavlu. 
Za druge obiske pa si primerno 
razdelim. 

Ura je bila dvanajsta, ko sem 
se odločil, da bo treba iti še 
drugod malo pogledati. Iz ra-
dovednosti sem se podal še gori 
v ogromno jabolko na kupoli, 
potem sem pa odšel doli na trg, 
od koder sem se napotil v Cole-
gium Santa Maria Dell As ia* 
na via Delia Pace š t 20, kjer 
sem obiskal dr. Gregorja Žer-

takoj poklical," mi pravi 
vljudni vratar po nemškd. Vpra-
šal me Je, od kod prihajam in 
kdo sem, potem pa je odšeLkli-
cati dr. Žerjava, Id je čez kaki); 
pet minut že prišel 
. "B4g vas šivi, rojak !" me po-
zdravi dobrodušni in prijazni 
dr. Žerjav, prava Gorenjska ko-
renina ter me takoj povabi v 
svojo sobo, kjer mi je postregel 
z vsem, kar je pač, imel pri ro-
kah. Oranže, vino in druge do-
brote je prinesel na mizo ter mi 
rekel, da si naj postrežem kakor 
doma. Zelo sem bil vesel, da mi 
je šlo vse tako gladko in dr. 
Žerjav mi je takoj rekel, da me 
bo on spremljal po Rimu ter mi 
razkazal znamenitosti Rima, ka-
kor si jih bom pač želel. 

"Ker sem se preselite v naš 
samostan," mi reče dr. Žerjav, 
"bo prikladneje za potovanje po 
Rimu, ko bova skupaj." 

"Pa je mogoče prenočevati 
tukaj 7* vprašam nato, zakaj bil 
sem zelo zadovoljen s tem pova-
bilom. 

"Da, seveda, saj ta samostan 
je ustanovljen ravno v te svrhe, 
da protektira katoliške romarje 
in potnike, ki pridejo v Rim, da 
ne pridejo v roke kakim izkori-
ščevalcem, v tem samostanu do-
bi vsak katoličan, ki pride v 
Rim na obisk, tri dni prenoči-
šče in hrano, in to popolnoma 
prosto," pojasnuje dr. Žerjav. 

"Ce je temu tako, potem pa 
že, sicer pa nikakor nočem za-
stonj ter plačam za vse to." 

"Nfe, ne, sploh tudi ne bodo 
vzeli," pravi nato dr. Žerjav. 

Med tem je prišel predstojnik 
kolegija, rodom Nemec iz Du-
naja. Dr. Žerjav me takoj 
predstavi njemu ter pove, da 
sem prišel v Rim na obisk. Na-

^Tat^eg^št fb f ? 1 tU s podaril! 
"V Ameriki sem spadal pod 
clevelandskega škofa Rt. Rev. 
Farley a v domovini pa pod ljub-
ljanskega knezoškofa A. B. Je-
gliča." 

"Torej ste iz škofije knezo-
škofa Jegliča?" 

Potem me prijazni predstoj-
nik povabi, da pridem v kolegij 
na prenočišče in hrano, kot mi 
je že prej povedat dr. Žerjav. 
To vabilo je za mene neznansko 
všeč, da bom stanoval poleg bo-
dočega vodnika po Rimu, kate-
remu je bil Rim znan od A. do 
Z. Veselje in sreča sta mi bila 
v Rimu zelo naklonjena. 

, * v t 
(Dalje prihodnjič) 

BARAGOVA ZVEZA 
AH se izplača pristop v Bara-

govo Zvezo? (Is tajništva) 
Vsaka stvar prodira počasi, 

počasi prodira med narod tudi 
misel Baragove Zveze. Sicer si 
nič ne prikrivamo in priznamo 
javno: z dosedanjimi uspehi 
smo kar zadovoljni. Imamo že 
dokaj lepo število članov izmed 
katoliških društev in drugih or-
ganiziranih edinic. Morebiti so 
veliki idealisti upali še na bolj-
še uspehe, toda vpoštevati je 
tr^ba razmere in gledati v svet 
brez kakih ponarejenih očal. 
Zato ne moremo drugače, ko iz-
javiti: prav' zadovoljni smo. 

Seveda, marsikje se pa ljud-
je obotavljajo in se sprašujejo: 
Ali bo kaj ali ne bo nič? Ali je 
vredno, da se spustimo na polje 
te ideje ali naredimo bolj pa-
metno, če zmigavamo z rameni 
in se držimo lepo na stran? 

Da, marsikje gospoduje pre-
pričanje, da je naša ideja pre-
visoka in ji ni mogoče prisoditi 
realne vrednosti. Morda se ce-
lo boje, da bi se društva in dru-
ge organizirane edinice nekako 
komprimitirale, če pristopijo v 
Baragovo Zvezo. Sicer ne mo-
remo reči, da bi od katerekoli 
katoliške orientirane skupine 
naletela Baragova Zveza na od-
ločni odpor. Ne, tega nikakor 
ne. Pač pa si tu pa tam misli-
jo: Bolje je malo počakati, da 
se vidi, kako bo . . . 

mo 
tisti, Id _ 
prav posebno dolgo čakali, 
ta zavest nam daje pogum ter 
izpodbudo. 

Poglavitni cilj Baragove Zve-
ze je ta, da se širi ideja Bara-
gove beatifikacije. Morebiti bo 
Baragova Zveza prav naravnati 
le luij malega mogla prispevati 
k uresničenju te ideje. Gotovo 
pa je, da bo mnogo dosegla 
je še dosegla nenaravnost, re-
cimo bolj po ovinkih. Saj prav 
za prav pri taki stvari kot je 
naša, ni treba mnogo drugega 
kot enodušne ljudske volje, pa 
gre. Cerkvena oblast bo z ve-
seljem o pravem času vzela na 
znanje ljudsko voljo in storila 
svoje korake. 

Ni težko spoznati, da je naša 
stvar vredna, da se ljudstvo za-
njo zavzame in razloži svoje že-
lje poklicanim oblastem. Toda 
ljudstvu je treba pokazati lep 
cilj in ga pridobiti zanj. V tem 
pogledu je pa Baragova Zveza 
v kratkem času svojega obstoja 
že marsikaj dosegla. Kdo bo 
hotel tajiti, da je misel Barago-
ve beatifikacije potom Barago-
ve Zveze in njenega skromnega 
dosedanjega dela že precej da-
leč prodrla? . * . 

Z vsakim nadaljnim pristo-
pom novega društva k Baragovi 
Zvezi se pojavi med narodom 
nov klicar, nov oznanjevavec 
Baragovega češč^nja. Z vsako 
novo podružnico Baragove Zve-
ze se razširi krog tistih, ki 
vzbujajo v narodu odločno vo-
ljo in iskreno prošnjo: Posta-
vite nam Barago na altar! Pri-
stopi novih društev k Baragovi 
Zvezi pomenijo toliko kot po-
novljena prošnja ali peticija na 
pristojno oblast: Naj bo Ba-
raga kmalu naš priznani svet-
nik! 

Cerkvena oblast ne bo ostala 
indiferentna, ako to videla več 
Tn več takih glas/jo govorečih 
pojavov ljudske volje.. Kdor 
torej hoče po vsej sili čakati na 
poznejše čaSe, naj pač čaka ta-
ko dolgo, da ga bo val ljudske 
volje potegnil za seboj. Večje 
zasluge za stvar in več veselja 
bo pa na strani tistih, ki so se 
pogumno postavili med pionir 
je in niso zmigavali z rameni 
ter dejali sebi in drugim: Po 
čakajmo in še malo počakaj mo 

Dovolj je že znano, da se bo 
o priliki izleta K. S. K. Jednote 
v Ljubljani vršila velika Bara-
gova proslava. V Baragovem 
Svetilniku smo je Že dolgo na-
povedali, zadnje čase jo pa 
oznanja Jednota sama. Ista so 
vrši na nedeljo dne 19. julija. • 

Ideja za to proslavo je pri-
šla iz okrilja Baragove Zveze. 
Ljubljanski gospod škof je z 
veseljem poprijel in izročil pri-
prave za to misijonski družbi 
duhovnikov pod vodstvom gos-
poda prolata dr. Ehrlicha. Jed-
nota je prejela posebno vabilo 
iz Ljubljane in se je takoj iz-
javila sa pripravljeno, da so-
deluje. S tem je bila naloga 
Baragove Zveze glede te pro-
slave prav za prav že doseže-
na. Saj' je skoraj popolnoma 
nemogoče, da bi Baragova Zve-
za direktno posegala v delo za 
priprave ali celo v program in 
potek proslave. Predaleč je in 
sredstva BZ so že jako šibka in 
omejena. 

Mi se prav iz srca veselimo 
svojega uspeha in si ničesar 
drugega bolj' ne želimo, ko to, 
da bi ljubljanska Baragov« 
proslava čim najbolje uspela. 
Bolj ko bo prodirala ideja na-
prej med narod tu in onstran 
morja, toliko bližje je Baragova 
Zveza svojemu cilju. Zato bo-
mo vedno iz srca hvaležni vsa-
ki organizaciji, ki bo na ka-
terikoli način kaj storila m' 
cilj, ki je in mora biti skupen 
vsemu katoliškemu slovenstvu. - • 

Tat« ta pripravi j ana prosla-
va nikakor ni vse, kar ima mati 
Slovenija na programu za po-
častitev Baragovega imena. I* 
starega kraja prihajajo poroči-

i gospodje, ki posnajo Ba-
rago in so odkritosrčni njego-
vi častivci, hodijo iz kraja v 
Igraj in po raznih društvih pre-
davajo o Baragi ter navdušu-
jejo poslušavce za čelčenje te-
ga izrednega moia. 

Prav posebno nas je pa ga-
nilo poročilo, da se na takih 
zborovanjih sprejemajo resolu 
cije za beatifikacijo Barage in 
pošiljajo v ta namen prošnje 
na ljubljanskega gospoda ško-
fa. To je prelep dokax kako 
globoko v narod je že prodrla 
misel in kako si ljudska srca 
želijo, da bi prišlo do tega, da 
bi bil Baraga naš prvi priznani 
svetnik. 

-
Lani so v starem kraju pisa-

li in govorili o delu ameriških 
bratov za Barago in so se ne-
kako zgledovali nad nami, češ, 
kako smo podjetni. Sedaj se pa 
zdi, da se je smer zaobrnjja. 
Vedno bolj se kaže, da se bo te-
žišče dela za Baragovo češče-
nje preselilo v domovino. To je 
sicer zelo prav in nas mora sa 
mo veseliti* Ampak pri tem se 
moramo mi tu zavedati, da vse-
eno na tej strani morja ne 
smemo držati križem rok. Zato 
le krepko dalje po začrtanih 
potih in Baragova Zveza naj 
najde vsepovsod nove zaslombe 
in pomoči.. i • 

• • • 

PRISTOPAJO 
(Iz tajništva) 

Prav zadnje dni smo prejeli 
zopet od dveh društev poročilo, 
da se pridružujeta Baragovi 
Zvezi dve novi podružnici. Se-
daj jih je že okoli petdeset, kar 
nikakor ni malo za tako kratko 
dobo. 

Od omenjenih dveh društev 
je prvo društvo Najsv. Imena 
pr| fari sv, Lovrenca v Cleve-
landu. Od tam je v imenu dru-
štva pisal prav lepo pismo Mr. 
Resnik in posrečil Baragovi 
Zvezi, da ji vsi člani želijo do-
brega napredka in lepih uspe-
hov. Naj tem potom prejme 
Mr. Resnik in ž njim vsa garda 
Najsv. Imena pri sv. Lovrencu 
najlepšo . zahvalo in prisrčno 
pozdrave. 

Iz Aurore, Minn, je poslala 
Mrs. Smolič poročilo, da ae on-
dotno društvo Srca Marijinega 
KSKJ. priključuje Baragovi 
Zvezi, Prisrčna hvala! čujemo, 
da bodo kmalu prišla še druga 
društva iz Aurore in Biwabika 
in položila svoj dar na altar 
Baragove Zveze. Slovenci na 
Aurori in Biwabiku imajo zad-
nje čase duhovnika, ki sicer ni 
Slovenec, kljub temu pa ima 
dovolj veliko srce, da uvideva 
neizmeren pomen take ustano-
ve kot je Baragova Zveza, za-
to je vedno pripravljen, zasta-
viti dobro besedo v prilog Ba-
ragove Zveze. 

Trdno se zanašamo, da bo 
prav kmalu mogoče objaviti le-
po vrsto novih podružnic, 

o 
PREGANJANJE KRISTJA-

NOV NA KITAJSKEM 

Na tri provincije osrednje 
Kitajske (Kiangsi, Honan, Hu-
peh) so se sedaj spravila ko-
munistične tolpe, ki vprizarja-
jo prave racije in seveda tudi 
katoličanom ne prizanašajo. 
Samo v mestu šangša so jim 
uropali 60,000 mehiških dolar-
jev. V Hankau je apostolski vi-
kar, ,msgr. Massi iz frančiškan-
skega reda, odredil javne mo-
litve za odvrnitev nove komu-
nistične invazije. Iz provincije 
Anhvaj poročajo, da so komu-
nisti v nekaterih slučajih ljudi, 
ki niso hotel sprejeti komuni-
stičnih idej, vlekli v mestno 
klavnico in jim tam odsekali 
roke in noge. Na čelo neke tol-
pe je žena, ki je bila svoj čas 
vzgojena pri katoliških redov-
nicah. Na meji provincije Ho-
nan so skušali komunisti prisi-
liti kitajskega patra Li, da bi v 
znamenje češčenja Ljeninovih 
idej pokleknil. Ko tega ni hotel 
storiti, so toliko časa tolkli po 

so morali francoski in 
ameriški lazaristi zapustiti svo-
je misijonske postaje. Kitaj 
skim duhovnikom poverjeni mi-
sijon v Nančangu je 12,000 
banditov oplenilo in vsa misi-
jonska poslopja- porušilo. V 
Honan u so tri paaijonifi&e po-
polnoma izropali. Po mnogih 
krajih so rdeče čete zasedle der 
želne ceste, tako da je vsaka 
»veza z mesti nemogoča. 

Kljub tem preganjanjem pa 
krščanstvo na Kitajskem vedno 
bolj prodira. Večinoma so šte-
vilke spreobrnjenj manjše ka-
kor pred enim letom. Kjer pa 
je le nekoliko miru, celo raste-
jo. Ameriški jezuitje bodo v 
Šanghaju otvorili novo gimna-
zijo. V Hongkongu zidajo ve-
liko bogoslovje za južno Kitaj-
sko. Največja težkoča za kitaj-
ske misijone ostane brezboštvo 
vlade. Vlada pobija vsako ve-
ro, prepoveduje vse procesije, 
bodisi poganske ali krščanske, 
sploh vsako zunanjo versko 
prireditev. V takih okoliščinah 
je misijonsko delo seveda silno 
težavno. 

Rev. Frane Bernik: 

SREČNI BODIMO! 

Življenjsko počelo se pri člo-
veku in pri živali bistveno raz-
ločuje. — -

Pri živali te življenjsko poče-
lo ni bitje zase, ki bi moglo ži-
vetf tudi ločeno od živalskega 
telesa. Ne more živeti in de-
lovati samo zase, ampak živi in 
deluje edino le v živalskem te-
lesu, po telesu in s telesom. Ni 
torej tvar, materija, truplo, a 
je vendar neločljivo navezano 
na tvar, materijo, na truplo. 

Zato žival preneha popolno-
ma in za vselej živeti, kakor 
hitro je njeno truplo končano. 

Vse drugače je pa pri člove-
ku. 

To ti priča predvsem tvoj 
razum in tvoja prosta volja. 

Z razumom spoznavaš resnu 
ce, ki jih zaman iščeš v vsem 
vidnem, čutnem svetu. 

Z očmi duha se lahko po-
vspneš v svojih mislih nad vse 
s t varstvo J 

In to popolnoma neodvisno 
od tvojega telesa. 1 

Le glej bolnika, pohabljenca, 
starčka! Telo je popolnoma 
opešano, izmučeno, razdejano! 
A duh—kako svež in čil je če-
sto pri njih! 

Z razumom človek misli. In 
ker misli, zato tudi govori. 

Nobena žival nima daru go-
vora, ker nima razuma, ker ne 
more misliti. 

In tvoja prosta volja! Pro-
sto slediš svojemu razumu ka-
morkoli, se lahko odločiš tudi 
za to, kar je tvojemu telesu v 
največje muke, tvoji naravi 
najbolj zoprno. 

Sveti m učenci se prosto odlo-
čajo za Jezusa in s tem za naj-
hujše telesne muke, najstraš-
nejšo smrt. 

Nobena žival nima proste vo-
lje. Je popolnoma odvisna od 
svojega ž i v a l s k e g a nagona. 
Drugače sploh ne more, kakor 
po svojem nagonu. Ko ima 
pes kost, ne pozna nikogar, tu-
di gospodarja ne. 

Ker pri živalih ni razuma in 
proste volje, ampak le naravni 
nagon, zato pri njih tudi ni 
nikakega p r a v e g a napredka. 
Mravlja je pred tisoč leti prav 
tako napravljala svoje mrav-
ljišče, pajek je prav teko pre-
del pajčevine, bučele so prav 
tako prirejale svoja stanovali-
šča, kakor danes. V vseh ti-
sočletjih se niso niti za trohico 
naučile, ker ne delajo po raz-
umu, ampak zgolj po svojem 
naravnem nagonu. 

Najbolj razvita žival je zato 
globoko pod najbolj divjim člo-
vekom. 

Vse to nam jasno priča, da 
je res velikanski razloček med 
človekom in živaljo. 

Poleg telesnega življenja ima 
človek — tako smo neizpobitno 

- še drugo, dušno živ-
provinciji Ijenje, ki s telesnom ne preneha. 

Njegovo, življenjsko počelo — 
duša —, dasi začasno Živi v te-
lesu, ima vendar tudi izven te-
lesa, potem, ko je ločena od tele-
sa, lastno, samosvoje življenje. 

V južnoafrikanski državi To-
go je prišel misijonar v vas Leg-
ba, kjer sta bila še samo dva iz-
preobrnjenca. Navzočih je bilo 
veliko zamorcev, ki so z zanima-
njem poslušali, kar jim je misi-
jonar pripovedoval. Naenkrat 
pa je eden izmed navzočih zakli-
cal: "človek in žival sta si v 
smrti popolnoma enaka!" "Vsi 
poslušalci" — tako pripoveduje 
misijonar — "so bili ob tej trdi-
tvi nemirni. Niti eden mu ni 
pritrdil. Jaz takoj povzamem 
njegovo trditev in mu rečem: če 
sta človek in pes ob smrti enaka, 
potem sta enaka že tudi pred 
smrtjo. Ti psa lahko udariš, ko-
likor hočeš. Torej smejo tudi te-
be tu navzoči prav po pasje pre-
tepsti? Ali si s tem zadovoljen ?" 
"Ne, ne, to pa ne," odvrne ugo-
varjalec. Misijonar nadaljuje: 
"če se pes postara ali zboli in 
njegove muke ni mogoče dalje 
gledati, ga udariš po glavi in je 
konec njegovemu trpljenju. Ali 
naj v starosti ali bolezni tudi s 
teboj tako narede?" Zopet takoj 
zakliče osupnjeni ugovarjalec: 
"Ne, nikakor ne!" Misijonar na-
daljuje: "če pes pogine, ga vr-
žeš kar tja za grm, da ga živali 
požro. Ali hočeš, da tudi tebe, 
ko boš mrlič, vržejo za grm ki 
te bodo zveri požrle?" Gotovo 
ne!" "Kako pa to" — vpraša 
misijonar — "da bi morali s te-
boj čisto drugače ravnati kot s 
psom, če pa sta ob smrti oba ena-
ka ?" In tu izgovori divjak tele 
besede: "Jaz imam v sebi še ne-
kaj, česar ne polože v grob, kar 
še potem naprej živi v kralje-
stvu mrtvih." Ko ga misijonar 
še vpraša, zakaj je pravkar tr-
dil, da sta človek in žival v smrti 
enaka, je povedal, da je tako sli-
šal od nekega Evropejca. O tem 
Evropejcu so pa vsi navzoči ve-
deli, da je brez vsake vere in da 

črnimi zamorci on res ravna 
tako kot s psi. 

Brezverni Evropejec je bil to-
rej celo divjakom v spodtiko s 
svojo trditvijo, da je človek ži-
val. 

Sin je ustrelil očeta. Pri zasli-
šanju je na sodnikovo vpraša-
nje, če obžaluje svoje strašno de-
janje, odgovoril: "Prav nič! Se 
dobro se mi zdi, da sem to sto-
ril." Vse se zdrzne nad takim 
odgovorom. On. pa odvrne: "Moj 
cče ni imel nič vere. Tudi mene 
je vzgojil brez vere. Vedno mi 
je zatrjeval, da človek pogine kot 
žival, da je s smrtjo zanj vse 
končano. To je tudi moje pre-
pričanje. Le umorite me! Bo 
vsaj prej konec. Ena žival več 
ali manj, na tem ni prav nič!" 

Grozne besede! 
In vendar — dosledne! 
če ni Boga, potem človek v 

resnici ni nič drugega, kakor ži-
val! 

Oj, vi vsi, ki ljudem trgate 
vero iz src, kako strašno oneča-
ščujete vi človeško dostojanstvo! 

Vi ste grobokopi človeške sre-
če! 

n. 
SREČA JE V BOGU 

8-
Vesoljno stvarstvo priča, da je 

Bog 
Pozemeljsko življenje človeku 

ne nudi prave in trajne sreče. 
Resnična in neminljiva sreča 

more biti "edino le v življenju, ki 
tudi s smrtjo ne mine, ki je 
večno. k 

Večno življenje pa more biti 
edino le v Bogu. 

Temeljno vprašanje, od kate-
rega tudi vprašanje naše sreče 
bistveno zavisi, je torej vpraša-
nje o Bogu. 

Ali je Bog ali ga ni? 
če ni Boga, potem ni posmrt-

nega življenja, potem ni sreče. 
če je Bog, pbtem je sreča edi-

no le v Bogu — na tem svetu v 
življenju po božji volji, po veri, 
na onem svetu pa v večnem zdru-
ženju z Bogom v nebesih. 

Bog je. j 
Vesoljno stvarstvo to priča. 

(Dalja prihodnjič). j 
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NAJBOLJ AGILNO DRUŠTVO NAŠE 
JEDNOTE 

Pri nasi organizaciji imamo nekaj krajevnih društev, katera 
bi se moralo vedno hvaliti, ker so vedno pridno na delu. Eno 
izmed teh, oziroma najbolj agilno med agilnimi društvi je gotovo 
društvo av. Jožefa, št. 169 v Clevelandu (Collinwodu), O., ki bo 
dne 21. junija obhajalo desetletnico svojega obstanka. O tej 
slavnosti se je zadnje tedne že več pisalo v tem listu. 

Desetletnica društva sicer ni tako velikega zgodovinskega 
pomena, toda baš v tem slučaju, oziroma pri tem društvu je pa 
umestno, da stopijo naši collinwoodski Jožefovci s ponosom na 
plan, ker ta ponos, priznanje in čast po vsej pravici zaslužijo, ker 
tvorijo danes največje društvo pri naši podporni organizaciji. 
Označeno društvo je štelo koncem maja t. b713 članov v odraslem 
in 440 članov v mladinskem oddelku, torej 1,153 vseh skupaj. 
Lahko bi trdili, da je to največje slovensko in sploh jugoslovan-
sko društvo v Ameriki. 

Društvo sv. Jožefa, je* bilo ustanovljeno meseca aprila, 1921 
po tedanjem collinwoodskemu župniku Rev. Josip Škurju z 20 
(dvajsetimi) člani. Do junija, 1924 Je to-društvo životarilo bolj udeleži. Naši vrli, vedno za do-

se ni bati da bi jih »manjkalo. 
ot katoličani smo tudi cene 

nastavili po usmiljenju, ter pri-
merne za sedanje slabe Čase. 
Saj nam ni mnogo na tem kak-
šen uspeh bo v gmotnem oziru, 
ampak glavno je, da se dru-
štvena desetletnica na dostojen 
način proslavi v splošno zado-
voljstvo nas vBeh. Godba bo 
Jack Zorza, kot že večkrat do-
sedaj. Njegovo godbo ljubi 
mladina in starina; za vse zna 
igrati in vsi se lahko vrte ob 
zvokih njegove godbe. 

Vsak rad poje vesele narod-
ne popevke, osobito še takrat, 
kadar nas "ohijčan" k petju 
navdušuje. Se prijetnejše kot 
peti, je pa poslušati lepo petje 
ake ga proizvaja dobro izvež-
ban močan pevski zbor. V ne 
deljo boste slišali tudi dosti le-
pega petja, proizvajal ga bo 
cerkveni pevski zbor "Ilirija' 
pod vodstvom našega priljub-
ljenega pevovodje in organista 
M. Rakarja. Dopoldne bo zbor 
pel krasno latinsko mašo in 
druge cerkvene pesmi, popol-
dne pa bo zbor na pikniku po-
peval narodne pesmi, katere so 
našemu ljudstvu tako priljub-
ljene. 

Naj bo tudi omenjeno, da sc 
pevci in pevke "Ilirije" z malo 
izjemo obenem tudi člani dru-
štva sv. Jožefa, za kar je goto-
vo društvo ponosno. 

Pridite na našo slavnost v 
obilnem številu od blizu in da-
leč. Precej glavnih uradnikov 
je obljubilo, da se slavnosti 

na skromen način in doseglo 34 članov v aktivnem ter 16 članov 
v mladinskem oddelku; vsega članstva skupaj je bilo pri tem, 
društvu pred sedmimi leti in pet meseci 50, danes ga je pa pod 
društveno zastavo 1,153. Ali ni to velikanski napredek ? Ali se 
zamore sploh še kako drugo društvo ponašati s tako velikem na-
predka v tako kratkem času? 

Velik napredek se je prav za prav pričel vršiti pri tem dru-
štvu s časom, ko je bilo označeno društvo prvič vpisano v "Zlato 
Jednotino knjigo" koncem junija, lota 1924; tedaj je štelo dru-

I štvo 113 članov v obeh oddelkih. Od onega časa dalje je označeno 
društvo skoro pri vsaki polletni kampanjski tekmi zmagalo; tako 
je dobilo prvo nagrado v obeh oddelkih tudi v tekočem letu od 
januarja do konca maja. S tem smo vrlo društvo sv. Jožefa vpi-
sali že 25-krat v Zlato knjigo, kar je častno ali prvo mesto med 
vsemi ostalimi krajevnimi društvi. / 

Poleg tega se društvo sv. Jožefa ponaša tudi z dvema čast-

bro stvar vneti Barbertončani 
se bodo vdeležili korporativno. 
Ali naj domača lokalna dru-
štva pa izostanejo? Društvo sv. 
Jožefa se je udeležilo že marsi-
katere slavnosti. ter po možno-
sti tudi prispevalo v znesku, se 
daj pa mi pričakujemo odziva 
od drugih. Š* sVdJfin odzivom 
boste pokazali, da čislate dru-
štvo sv. Jožefa, katero je v po-
nos celi collinwoodski naselbi-
ni, v ponos slovenski metropoli 
v Ameriki in v ponos K. S. K. 
Jednoti. 

K obilni udeležbi vas vabi 
nima banderi in srdbrno kupo; slednjo si je priborila skupina na cerkvena slavnost, kot tudi 
društvenih žogarjev, ko se je pred nekaj leti vršila tekma Jedno- n a piknik celokupno članstvo 

Vprašanje: Kdo more biti 
priča pri naturalizaciji? Air je 
dovoljeno privesti s seboj ko 
pričo ženo, brata ali drugega so-
rodnika? 

Odgovor: Priče za naturali-
zacijo morajo biti ameriški dr-
žaljani dobrega moralnega zna-
čaja. Morajo poznati prosilca 
vsaj zadnjih pet let in ga vide-
ti v tem času pogostoma, vsaj 
enkrat na mesec. Ni priporo-
čati sorodnikov kot priče. V ne-
katerih sodiščih ne dovoljujejo 
takih sorodnikov kot so žena, 
soprog, brat, oče, sestra, v dru-
gih sodiščih nimajo nič proti 
temu. Kadar ima kdo težave 
s pričami, je najboljše, da se 
informira, če v dotičnem sodi-
šču pripuščajo ožje sorodnike 
kot priče. ) - . j . • 

Repatriacija 

tinih žogarjev. 
Kakor že omenjeno, se vrši desetletnica društva sv. Jožefa, 

š t 169 prihodnjo nedeljo, dne 21. junija. Cenjena Jednotina 
krajevna društva v Clevelandu in okolici! Naša dolžnost je, da 
ta dan pohitimo v ColHnwood izkazati čast našim vrlim slavljen-
cem, kar povsem* zaslužijo., Ta dan jim moramo iž srca čestitati 
na njih uspešnem delovanju in jih bodriti še k večjemu. Vsako 
krajevno društvo KSKJ v Clevelandu je lahko ponosno na naše 
brate m sestre društva sv. Jožefa, št. 169, ker nosijo palmovo in 
lavorikovo vejico izmed vseh ostalih Jednotinih društev. 

K sklepu izraža uredništvo Glasila v prvi vrsti ogilnemu 
odboru društva sv. Jožefa, št. 169 tako tudi celokupnemu članstvu 
iskrene čestitke k 10-letnici društvenega obstanka z zeljo, da bi 
označeno društvo še v bodoče tako raslo in napredovalo v svoj ITT/ T"',"1 ' . x v * i e r i , ™ e a m o~ 

nnos naše dične Jedifote. 2ivpli! J i n . o l r o * J e P 0 8^ 1 državljan 

društvo sv. Jožefa. Na svide-
nje 21. junija! 

Frank Koračič. 

PROBLEMI PRISELJENCA 
Otroci naturaliziranih držav-

ljanov 
Vprašanje: Bil sem ravnokar 

naturaliziran. Imam tri otro-
ke: dekle, 15 let staro, in dva 

LefiHzinaJe prihoda sa 

Vprašanje: Prišel sem iz Ka-
nade s ženo in tremi otroci teta 
1920, ne da bi bili izprašani in 
pripufiSeni od priseljeniške ob-
lasti. Sqdsj sem vložil prošnjo 
na Form 669 sa legaliziran je 
mojega bivanja. Ko bo tej pro-
šnji ugodeno, bo s tem tudi pri-
hod ostale družine legaliziran? 
In, ali kaj pomaga okoliščina, 
da sem leta 1925 dobil "prvi 
papir?" 

Odgovor: Boste morali vloži-
ti prošnjo (Form 669) za vsa-
kega člana svoje družine, ako 
hočete, da bo njihov prihod le-
galiziran. Za vsako prošnjo je 
treba plačati $20 pristojbine. 
Druga možnost je ta, da poča-
kate, dokler ne postanete ame-
riški državljan, in tedaj morete 
poslati svojo družino izven Ze-
dinjenih držav, na kar se vsi ta-
koj lahko vrnejo kot priseljenci 
izven kvote. ' 

Kar se tiče vašega prvega pa-
pirja, postane ta veljaven, čim 
bo vaš prihod legaliziran, ker 
ne bo še sedem le tstar. Zato 
takoj po legalizaciji lahko vlo-
žite prošnjo za v naturalizacijo. 

Prepis "prvega papirja" 
Vprašanje: Zgubil sem svoj 

prvi papir," ki mi je bil iz-

Ave.; tajnik Tank Velikan, 
__ K^STtT m * 

se vrti prvo nedeljo ob L popoldne v 
stari Soli na Holfnes A m 
ŠT. 53—SV. JOŽEFA. WAUKEGAN, 

ILLINOIS 
Predsednik Frank Jerina, 1110 Vic-

toria St., North Chicago, DL; tajnik 
Joseph Zore. 1013 Adams St, {forth 
Chicago, 111.; blagajnik Math Slana 
Sr., 1045 Wadsworth Ave, North Chi-
cago, 111. Seja ae vrli drugo nedeljo v 
mesecu v šolski dvorani. 
ŠT. 86,—SV. JOŽEFA, CRESTED 

BUTTE, COLO. 
Predsednik Mike Perko, BOK 386; 

c 88, Jen-
' in blagajnik 
&'l, Bonanza. Ark.; 

__ ilk Dr. D. H. Soott. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
na domu John Močivnika. 
AT. JD.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

IRONWOOD, MICH. 
Predsednik Anton Rupnik, 10« Lin-

coln St ; tajnik Martin Bukovets. 417 
S. West St.; blagajnik Pe&r Schutte. 
304 S. Pabst Ave. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v meseni v cerkveni 

ŽT*3L—SV. JOŽEFA, PRESTO. PA. I tajnik M Zakrajšek, Boa 393; blaga j-
rrrdeerinllr Martin Taucher, Box 42; nik Joe Pogorele, Baz 106. Seja se 

tajnik Ftank Primoilč, Box 18; bla- vrti drugo soboto v mesecu v M. Fer-
gajnlk Ignac Krek, Box 87. Seja se kotovl dvorani. • 
viti drugo nedeljo v mesecu v cerkve- ŠT. 66.-SV. JOŽEFA, LEADVTLLE, 
nI dvorani, Bridgevilie, Pa. COLORADO 
ST. 38.—SV. BARBARE, BRIDGE- Predsednik Frank Zaltz Jr., 504 W. 

PORT, O. 3rd 8 t ; tajnik Math Yamnlck, 52S W. 
Predsednik Louis 8ustertič, R. F. D.! 2nd St.; blagajnik Frank Zaiti Sr., 530 

1, Box 180; tajnik Ludvig Hoge, R. W. Chestnut St. Seja ae vrti 14 dne 
1, Box 39; blagajnik Anton Kolar. R. v mesecu na 537 Elm St v društveni 
1, Box 76*4. Seja se vrti drugo nedeljo dvoranL 
v mesecu v d r u l t v e n l dvorani vjŠT. 87.—SV. JOŽEFA, BROOKLYN, 
Boydsvllle, O. NEW YORK 
S t . 34.—SV. BARBARE, BLOCTON, Predsednik Gabriel Tassottl. 132 St. 

ALABAMA Marks Place; tajnik Matija Curl ml.. 
Ptedeednlk Frank Jurjevich, Box 54,188-27—85th St, Woodhaven, N. Y.; 

Sayreton, Ala.; tajnik in blagajnik blagajnik Vincent Stempel, 1665 Cor-
NikolaJ Radoi, Box 54, Sayreton, Ala. nelia St.. Brooklyn, N. Y. Seja se 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu, vrti prvo soboto v Slovenskem Domu 
na Sayreton. ! na 253 Irving Ave. 

ST. 25.—SV. VIDA, CLEVELAND, ST. 58—8V. JOŽEFA, HASER. 
OHIO PENNSYLVANIA 

Predsednik Anton Skulj. 1009 E 71st Predsednik Joseph Suša, R. F. D. 2, 
St ; tajnik Anthony J. Fortuaa. 1083 Box 160, Irwin, Pa.; tajnik in blaga J -
E 64th St.; blagajnik Ignac Stepic, nik Jernej Bohinc. Box 24, Export Pa. 
1225 Norwood Rd.; zapisnikar Frank Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu v 
Sod nikar Sr. V slučaju bolezni, naj društveni dvoranL 
se bolniki javijo pri tajniku. 8eja se ST. 59,—SV. CIRILA IN METODA, 
vrti prvo nedeljo v mesecu v Knau- EVELETH, MINN, 
sovi dvorani ob 1. uri popoldne. Predsednik Louis Gouae. 613 Adams 

39.—SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKE- Ave.; tajnik John Bayuk. 525 Jack-
GA, JOLIET, ILL, sot St ; blagajnik John Kočevar. 222 

Predsednik Martin Tetak, 1301 N. Garfield St Seja se vrti drugo nede-
Hickory St.; tajnik John Gregorlch I Jo v mesecu dopoldne v cerkveni dvo-
1113 N. Chicago 8 t ; blagajnik Anton j rani. 

ST. 60.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

Vprašanje: Prišel sem v Ze-
dinjene države pred letom dni 
in odkar sem tukaj, nisem mo-
gel dobiti stalnega delaj Sem 
brez sredstev, bolan i n ' v bol 
nišnici. Nekdo mi je rekel, da 
bi ameriška vlada plačala za 
moj povratek v stari kraj. Ali 
je to res? Rad bi se vrnil na-
zaj v domovino. 

Odgovor: Res je, da je ame-
riška vlada v gotovih okolišči 
nah voljna plačati za povratno 
vožnjo inozemcev. Pogoj je, da 
živi inozemec v Združenih dr 
žavah manj kot tri leta. in .da 
nima nikakih sredstev ter da je 
bil prisiljen obrniti se na do-
brodelne ustanove za pomoč. 

Po tem, kar pišete, se zdi, da 
popolnoma odgovarjate tem po-
gojem. Za prošnjo na vlado si 
preskrbite potrebno tiskovino od 
najbližje, priseljeniške postaje 
ali pa od Bureau of Immigrat-
on, Washington, D. C. Mora-

te se pa zavedati, da, ako vas 
pošljejo domov na stroške ame* 
riške vlade, je jako neverjetno, 
da boste mogli še kdaj priti na-
zaj v Združene države. Naj-
prej bi bilo potrebno, da se po-
vrnete k o t kvotni priseljenec 
(razen ako radi tukajšnjih so-
rodnikov bi bili upravičeni do 
brezkvotne ali prednostne vize), 
in zato bi morali fcalcati nedo- 25. šdTnkavec 20 do 25,' pražiš | ̂ r H J T J K T v S S S f n.8?!; I ^ S e m ' i S * m e 8 e c u v 

Etna. Pa. 

, . . _ , . , Sku), 312 Vine St 8aja m vrti prvo aan leta 1926. Kje morem do nedeljo v mesecu v stari šolski dvo- • WENONA. ILL. 
;i dUDlikat? Predsednik Alois Krakar Jr.. P. O. 
^ , , , J ST. 30.—SV. PETRA. CALUMET, Box 285; tajnik John Kovatch. P. O. 
Odgovor: Morate v l o ž i t ) . . MICHIGAN BOX 64; blaga jničarka Mary Kovatch 

D rosni o za to r>ri D i stri rt Di- , ^»^»ednttr Math F. Kobe, 509—8tli Box 64. Seja vrti prvo nedeljo v me-
prosnjo za tO pri Uistrict ^ » - | s t . Calumet, Mich.; tajnik John R. secu v dvorani sv. Petra. rector of Naturalization, prilo- Sterbenz, 174 Woodland Ave., Lauri- ST. 61.—VITEZI SV. u m i g r . * 
žiti dve fotoirrafiii in Monev l D c h '- blagajnik John Shutej, 808 YOUNGSTOWN, o. « i u uve iotogi unji in money ^ 8 T M ^ seja ae vr- Predsednik Prank Garasich. 3682 
Order za $10, p l a č l j i v na tijo drugo nedeljo v mesecu v cerkve- Coopers St.; tajnik Joseph Žitnik, 617 
Commissioner of Natural iza - n * . d v o r > n l P° pnrl sv. mati. Fairmont Ave.; blagajnik Mihael Pa-
I n T r L INaiuranza ^ 32-^EZUS DOBRI PASTIR. vlakorich. 528 Covington St. Seja se 
tion, W a s h i n g t o n , D . C. Mora- ENUMCLAW, WASH vrti tretjo nedeljo v mesecu v dvora-
te izjaviti , k d a j in kako Ste 1 P r e d s e d n i k Joseph Mainerich. R. ni stare tole na 423 Covington St. 

u - r - J Box 97; tajnik John Polajnar. P. O. ST. 62.-BV. PETRA IN PAVLA, izgubili papir. Mnogo boljše Box 103; blagajnik John Chacata. R. BRADLEY, ILL 
je, ako znate za datum in šte- R- 2- B o x 5 3 ^ * ^ n e _ Predsednik Math stefanich, 309 N. 

« . . . i deljo v mesecu v društveni dvoranL Wabash Ave.; tajnik Anselm r.».Hir 
vilko prvega papirja m za ime ST. 38—SV. PETRA IN PAVLA. DOX 243; blagajnik John Lustlk s T 
sodišča, kjer je bil izdan. _ K A N S A S CITY, KANS. BOX 447. seja se vrti prvo nedeljo v 

. Predsednik Joseph Rusa, 533 Thomp- Woodmen dvoranL 
O son St ; tajnik Peter P. Majerle mL, ŠT. 63.—SV. LOVRBNCA. CLEVE-

Koliko časa žive šivali 2 1 4 N 5 t b 8 t = blagajnik Peter Oer- LAND, O. 
gich 4., 416 N. 5th St Seja se vrti Predsednik A. Simončič, 5197 Miller 

^t 1 , , . , . . . j , .,prvo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo- Ave., Maple Heights. O.; tajnik An-
Najodllčnejšl prirodoslovci r a n i . 515 Ohio Ave. I ton Kordan. 9105Unkm A^FFWAGS-

sodijo tako-le: Krokodili dose- 8T. 39—sv. JOŽEFA, RIGGS, IOWA nut Ignac Godec, 3555 E. sotn st. Žejo 200 do 250 let, slon 150 s t T & g ? Ž f ^ S ' ^ 7 d r U g ° ^ v m e s ~ u v 

sina, 17 odnosno 20 let stara. 
Moj starejši sin se je ravno se-
daj oženil. Kateri izmed mo-

ponos in čast, ter v ponos naše dične Jedifote. Živeli! 
. 0-

Vabilo. na praznovanje 
10-letnice društva av. 
Jožefa »L 169 KSKJ 

C l m U n d ( C o l l i n w o o d ) , a 
Slovenci, živeči po naši širni 

novi domovini, že od nekdaj 
obhajajo razne obletnice ter 
jubileje. Prvenstvo glede obha 
janja jubilejev gre po vsej pra-
vici državi Minnesoti, kajti 
zadnjih par let je«bilo tam lepo 
število jubilejev. Desetletnice 
se v Minnesoti ne obhajajo več 
tako pogosto, ampak srebrni, 
da celo že zlati jubilčji so tan> 
sedaj na vrsti. 

Tukaj na vzhodu smo pa do-
sti mlajši in se ne moremo po-
našati s tem, kot se divna Min 
nesota, ampak obhajamo v 
mnogih slučajih šele desetletni-
ce. Ena takih proslav se bo vr-
šila v nedeljo dne 21. junija. 
Ta dan bo obhajalo društvo sv. 
Jožefa št. 169-K. S. K. Jednote, 
ki je obenem največje društvo 
naše organizacije, desetletnico 

inka, in sicer na 

bo cerkvena slav-
bo darovala po-

za vse žive in po-
našega 

se bo vršil 

pa piknik na Močilnikarjevih 
farmah. Vsa ona društva, ka-
tera so obljubila, da se udele-
žijo slavnosti, so prošena, da se 
zbero pred Slovenskim Dokom 
na Holmes Ave. ob 10:30 do-
poldne; od tam odkorakamo v 
cerkev. Lastniki hiš v bližini 
cerkve in na Holmes cesti so 
prijazno prošeni, da razobesijo 
zastave raz oken, da bo izgle-
dalo bolj praznično in na zuna-
nje goste pa napravilo lepši 
vtis. Po cerkvenih opravilih 
bodo imeli kosilo vsi zunanji 
gostje v Slovenskem Domu. Po 
kosilu se pa takoj podamo na 
pr,ostore piknika. 

Da bp članstvo bolj zadovolj-
no, je pripravljalni odbor na-
ročil za ta dan dva avto bussa 
od mestne poulične železnice v 
svrho prevažanja članstva na 

vsled moje naturalizacije? 
Odgovor: Vsi trije. Otroci, 

rojeni v inozemstvu, postanejo 
ameriški državljani, ako za ča-
sa, ko postane oče državljan, še 
niso 21 let stari in so bili pripu-
ščeni v Združene države* za 
stalno bivanje. Pa je vseeno, 
da-li so ti otroci poročeni ali ne. 
Inozemci na obisku ne morejo 

postati državljani 
Vprašanje. Prišel sem leta 

1923 iz Kanade in leta 1926 
sem dobil "prvi papir" brez vsa-
ke težave. Sedaj pa so odbili 
mojo prošnjo za naturalizacijo, 
češ, da viza, ki mi je bila tedaj 
izdana, je bila veljavna le za 
šestmesečni obisk v Združenih 
državah. Ali j e kak način, da 
bi postal ameriški državljan? 

Odgovora Ker ste bili pripu-
ščeni v Združene države le za 
začasno bivanje, vte vi sedaj 
nepostavno v tej deželi in ne 
morete postati ameriški držav 
ljan. Ker pa ste prišli pred 

gledno dobo za vizo. Drugič, se-
znam takih repatriziranih ino-
zemcev se pošlje ameriškim 
konzulom in ti jim gotovo ne 
bodo dovolili, da se povrnejo v 
Združene države, razen ako bo-
do mogli dokazati, da je izklju-
čeno, da bi postoli takozvani 
"public charges." 

, _ — Narodnem Domu na 80. 
do 200, krap 100 do 150, orel, Joseph Luketič. R. D. 2. Charlotte, ccsU. 
labod in krokar po 100. nosorog ' ' ^ " P A V L i " 
in lev po 60, papiga 50 dO" 80, 6T- 4a—«V. BARBARE. HIBBINa. Predsednik Wm. M. Radocaj. 141 
vplhlorl KO &<itilrn i f l Hn KO ^ ^ . MINNESOTA Butler Pike; tajnik Frank Halovanič. veioiod OU, SCUka 4 0 do 5 0 , Predsednik John Staudohar. 2407 58 A Chessman Ave.; blagajnik Peter 
jastreb 40, bik in jelen po 30, 8t. Louis Ave.; tajnica Anna Pousha. Ribarič, 62 Hickory St; bolniiki nad-
oae. 25 do 30, konj 25. USiek & S S S T ^ . e Z i ^ ^ L , ^ 

. . mesecu na 113 Hrvatskem Domu na 110 Bridge St 
20. vol 18 do 20, pea in- m.eka ^ " ' p S ^ T O 
po 18, slavček in škrjanček po 
16, lisica in konopljišica po 15, 
ovca in riba gologlavka (abra-
mis Brama) po 12, murin, či-
žek, koza, vrabec, kokoš in linj (ali: ruska) po 10, kune 8, za-
jec, veverica in pajek 7, čebe-
la 1. 

o — 
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Imenik društev K. S. K. J., njih uradnikov in 
e ča* mesečnih tej g 

um i 
ST. 1—SV. ŠTEFANA, CHICAGO, ILL, 

Predsednik Joseph Gregorlch, 2056 
W. 22d St.; tajnik Peter Vidmar, 1847 
W. 22d St.; blagajnik Anton Rotar, 
2230 Wood St.; društveni zdravnik 
Dr. Joseph E. Ursich, 2000 W. 22d St. 
Redna seja se vrti prvo soboto v me-
secu v dvorani cerkve sv. Štefana 
ŠT. 2 —SV. JOŽEFA. JOLIET. ILL. 
Predsednik Jakob Šega, 811 N. Hick-

ory 8 t ; tajnik Louis Koftmeri. 1004 N. 
Hickory St ; blagajnik Albin Jurecich, 
830 Summit 8t. Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v stari toll* 

ŠT. 3.—VITEZI SV. JURIJA. 
JOLIET, T1-!-

Predsednik Joseph Ktepec, 107 N. 
Chicago St ; tajnik Peter Metesh. 
1404 Elizabeth St.; blagajnik John 
Musiph, 517 Marble St. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu v stari toll. 
ST. 4.—SV. CIRILA IN METODA, 

TOWER, MINN. 
Predsednik George Nemanich, Box 

741; Soudan, Minn.; tajnik Josip Er-
chul, Box 1203, Soudan, Minn.; bla-
gajnik John Brula, Box 1125 Soudan. 
Minn. Seja se vrti drugo nedeljo 
mesecu v Catholic Men's Club dvorani 

Soudanu. in sicer od oktobra do 
aprila, od maja do septembra pa dru-
go soboto zvečer. 

piknik. Prvi buss bo odpeljal 
izpred Slovenskega Doma ob 

E. 173d St.. Waterloo RcL in* E " Z d r t t & m h J e 

165th St., ter Slovenski Delav 
ski Dom, Waterloo Rd. 

Za transportacijo je imenit-
no preskrbljeno, kot tudi aa vse 
drugo. .Brez pijače se ni vršil 
dosedaj Še noben piknik naše-

prav mogoče, da, bo kongres do-
volil legaliziran je nepostavnih 
prihodov do 1. julija 1924, nam-
reč da raztegne sedanjo pra-
vico, ki jp uživajo vsi oni, ki so 
prišli nezakonito pred dnem 3. 
junija 1921. Do tedaj pa ne 

ŠT. 5.—SV. DRUŽINE, LA 8ALLE, 
ILLINOIS 

Predsednik Andrej Urbanch, 4030— 
4th St ; tajnik Joseph Spellch, R. F.D. 
1; blagajnik John Setina, 1142—5th 
St. Seja prvo nedeljo v mesecu v 
slovenaki cerkveni dvorani. 

. ŠT. 7.—SV. JOŽEFA, PUEBLO, 
COLORADO 

Predsednik J. D. Butkovich, 1201 S. 
Santa Fe Ave.; tajnik John Germ, 817 
East "C" St.; blagajnik John P.. Starr, 
1438 Wabash Ave.; bolniški nadzornik 
W TTnapfinui in Mlnneqna Heights: 
Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave.; bol-
ni&kl nadzornik za Grove in farme: 
Unls Lesar, 603 MotfTatf Ave. DnUtvo 
pboruJe trikrat na mesec in aloer: pr-
va teja je prvo nedeljo ob ». uri do-

ea)a ae vrti tretjo ne 

ŠT. 8—SV. CIRILA IN METODA, 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Frank Terlep, 1407 N. 
Hickory St ; tajnik Matthew Buchar, 
706 N. Broadway; blagajnik Feliks 
Jamnlk, 1105 N. Broadway. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v stari toll cerkva 
sv. Jotefa 
ŠT. 10.—SV. ROKA, CLINTON, JOWA 

Predsednik P. B. Tanclk, 215—25th 
Ave N.; tajnik ln Klng°jn1h John 
Tanclk, 215—25 th Ave. Seja ae vrti 
drugo nedeljo v mesecu. -4 

ŠT. 11,—8V. JANEZA KR8TNIKA, 
AURORA, ILL 

Predsednik Martin Zetenftek. 246 
Forest Ave.; tajnik August C. Verbic, 
895 Aurora Ave.; blagajnik Joseph Ja-
kosh, 776 N. Broadway. Seja ae vrti 
mrvo nedeljo v mesecu ob L popoldne 
»dvorani društva sv. Jerneja, i 
ŠT. 13—SV. JOŽEFA. FOREST CITY. 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John A- Dečman, Box 

529; tajnik »Valentin Maleckar. 940 

™ ™ o V r „ a ? £ l a r 8 B D R G H S T 65-SV. JANEZA EVANGELISTA, 
PENNSYLVANIA MILWAUKEE WIS. 

Predsednik Josip M a t i C i C. 5417% Preds. John Augustine, 2611 S Aus-
Carnegte St ; tajnik Joseph Valenčifc. tin St.; tajnik Louis Velkovrh 3122S 
5624 Keystone St.; blagajnik John Brisbane Ave.; blagajnik Steve MUler 
Jevnlkar, 5411 Camelia St. Seja se 835-60th Ave., West Allis " Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu v Sloven- vrti drugo nedeljo v Fr TomSetovi 
sten Domu ob 2. popoldne. * dvorani, National in 3rd Ave. -Aaes-

5 6 t u d i P°b i r a m tretjo 
PENNSYLVANIA nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani T 

Predsednik Martin Zlogar, 536 S. Milwaukee Wis. ovoram v 
4th St.; tajnik Marko Kofalt, 844 S. ST. 69.—SV JOŽEFA. GREAT war t a 
2d St.; blagajnik Anton Zlogar. 525 M O S A R A ^ALLB 
Main St., Bressler, ^a. Seja se vrši Predsednik John Prevolšek. 312 N 
tretjo nedeljo v mesecu v društveni 33d St.; tajnik Frank Ursich 2225 
<l*®ranl ^ —«th Ave., N.; blagajnik Ignac Trun-
ŠT. 43.—SV. JOŽEFA. ANACONDA, kel, 2217—8th Ave. N. Seja se vrti 

MONTANA drugo nedeljo v mesecu na tajnlko-
Predsednik Anton Petelin, 716 E. vem domu. 

Park Ave; tajnik John Dertaj.816 E ŠT 70-
Park Ave.; blagajnik George Sto k an. 
1012 E. 3d St Seja se vrši tretji Predsednik Frank Zlatareck 3918 

s o S F S i S b S ^ S 1 ^ 
P r e d ^ S H W C H I F C A K ^ n S r e , 9206 r ^ n ? ^ i ^ i ^ d V ° ' 

Commercial Ave.; tajnik John Liko- ST. 7 2 - S V I I S O N A PAnnvAN 
rich. 9527 Ewing Ave.; blagajnik John S g a ELY m S ^ 
Novak 3539 E. 95th St. Seja se vrti Predse^nik J o ^ O ^ 602 E 

^ ^ S i S o ^ ^ T o ^ w S i e S T Ž S L s T S 
Pred^drnk ^ n e d e ^ 0 v mesecu ob 9. dopoldne 

taKfnhTo.T0O • V Slovenskem Narodnem Domu. 
8 ? h t a i 3 K E J n h n ® ^ ^ ^ ~ ^ 7 3 - S V - JURIJA, TOLUCA. ILL. 

T n h " ftnttk D ^ Predsednik Mike Jiirkanin. 

- P R E S V E T E G A S R C A JE-
ZUSOVEGA, ST. LOUIS, MO. 

331; blagajnik John Smith, P. Or Box 
86. Seja ae .vrši 14. dne v mesecu v 

rostorih Nick Balkovca. tajnica Mary Zima, Box 241; hlagaj-
niCarka Jennie Zima, Box 241. Seja 
se vrti tretjo nedeljo v mesecu na 
domu tajnice. 
ŠT. 74.—SV. BARBARE. SPRING-

FIELD, TT.T. 

je se vrte v Jaitnl druitveal 

pros 
ŠT. 46—SV. PRANČIŠKA SERA FIN-

SKEGA, NEW YORK, N. Y. 
Predsednik Metod Končan. 144 Fox-

all St., Brooklyn. N. Y.; tajnik Frank 
Potočnik, 25—76—46th St.; Long Is- I • • 
land City, N. Y.; blagajnik V. Capu- _ " ^ s e d n i k John Lach, 1900 E. S. 

. _ der, 1734 Menahan St., Brooklyn, N.Y C* r a n d , ^ , v e i t a^n i c« Josephine Bun-
Main St ; blagajnik John Telban. Box Seja se vrti drugo soboto v mesecu v 1 9 0 5 E- Stuart St.; blagajnik 
707. , Seja se vrši drugo nedeljo v me- cerkveni dvorani, 62 St Mark's Place a n L a c h J r - 1900 E. S. Grand 
secu v dvorani brata Martin Muhiča. New York City. ' " -
ŠT. 13.—SV. JANEZA KRSTNIKA, ŠT. 47,—SV. ALOJZIJA, CHICAGO 

BIWABIK, MINN, ILLINOIS 
Predsednik John Stopnlk, Box 302; Predsednik Frank Kozjek, 3118 W 

tajnik Matt R. Tometz, Box 81; bla-j21st Plače,- tajnik Jos. Kremesec 1912 
gajnik Anton W. Tometz, Box 81. W. 22nd St.; blagajnik Math Krcme-
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu ob sec, 1S12> W. " 
2. popoldne v cerkveni dvorani. drugo soboto 
ŠT. 14.—SV. JANEZA KRSTNIKA. dvorani. 

BUTTE, MONT. . , , . ŠT. 50.—MARIJE DEVICE PITTS-
Predsednlk John Dolenc. 2128 a BURGH, p a 

Montana St.; tajnik Charles Preles- Predsednik George 8tarešinič 5120" 
nik. 511 Watson Ave.; blagajnik John Natrona Way; tajnik Math Pav 1 ako 
Balkovec. 107 Walnut St. Seja se vrti rich 154—48th St.; blagajnik Pet«-
drugo nedeljo v mesecu ob 2. popol- Balkovec, 4938 Hatfield St V slučaju - - * • -
dne Jtoly Savlc^ bolezni naj se bolniki Javijo pri bolni- {* ** ^ nedeljo v mesecu v 
»T- ^ - S V ^ R O K A PITTSBURGH škem obiskovalcu Peter Grabrian 5220 d v o " " i Pevskega društva "Naprej" 
P r ^ ^ n ^ n P ^ S h w I Z Z ? * * W % 7 * * x v r t l drugo ne- S T " 7A-MARUE POMAGAJ, 
Predsednik John Pavlealch, 1013 E deljo v mesecu, popoldne v Sloven- CHICAGO, ILL. 

P ^ o St. N. B : tajnik Vinko Besal skem Domu na STcesU ^ Predsednica Mary Kobal, 1901 W 
M37 Dresden Way; blagajnik Math ŠT. 61.-SV. PETRA IN PAVLA. 221x1 s t > ^ ^ i c a Julia Gottlid! UM5 
Jakte, 8331 Carnegie St. Seja ee vrti IRONMOUNTAIN, MIOH w - ^ StTblagaJničar^ S S Ma-
ttetjo nedeljo v mesecu v Slovenskem Predsednik Jacob Schwei, 504 Grand " l d a D u l l e r 2 2 4 1 Lincoln St. Se-
I ^ u na 57 cesti Blvd.; tajnik Anton Podgornik, 1004 i a K v r š i tretji četrtek v mesecu v 

*T. M - « V : . J O Ž E F A VIRGINIA, W Ludington St ; Wag^nikPrunk d v o r " i i cerkve sv. Štefana. 
P r ^ n i . T ^ i . ^ S 0 " ' 2 2 1 E" L u d l n g t o r f s r s e ^ s e MARIJE POMAGAJ. 
Predsednik M a t h PrijanpVich. 113 vrti prvo nedeljo v mesecu v <VTV»N h WAUKEGAN ILL. 

Cb«tnut 8t.. tajnlk in blagajnik Joe d v w i o b T p ^ o i d o T V ^ ^ Predsednik J ^ T CankaT 918 Vic-
v S ^ I R J S ^ I S - v " Š T - S2.-SV. A L A L I A , INDIANA- ^ Street. Waukegan lil.; t a ^ k 
rru tretjo nedeljo v mesecu ob 10. . poLIS, IND Ignac Grom, ' 834 Wadsworth a U 
dopoldne v prostorih Math Prijano-1 Pred^dnlk Frani SStian, 762 N. (Dai|e aa 5 

Ave. Seja se vrti drugo nedeljo v 
meseca v "Slovenia" dvorani 

ŠT. 75.—VITEZI SV. MARTINA, 
LA SALLE, TT.T. 

Predsednik Ignac Jordan, R R S. 
Bo* 7-C; tajnik Frank Mlšjak, 1333 

22d St. Seja se vrši s t - ' ^agajnik Josip Bregach. 4S7 
v mesecu v cerkveni ^ r o s ? a t s t - Seja se vrti tretjo nede-

ljo ob 2. popoldne v slovenski cerkveni 
dvorani. 

ŠT. 77—MARIJE VNEBOVZETE, 
FOREST CITY, 'PA. 

. Predsednik Anton Bokal Sr Box 
552; tajnik Mathias Kamin, Boi 491; 
blagajnik Victor Lavriha. P. o 8e-



v' i-v . ' ' V 
• • •/••• iJHfe, 

Seja W MAJNIKA. 
ur l e S S l B K ANTONA dvorani New Turk, 436, SKEOA. 

Predsednik E S E r . ' k v r t i John cerkveni Pa. tajnica Anna 
Predsednik Antctfi M 

•T ' " - S y ; . g L I Z A B E T E , 
DULUTH. MINN. Jakob Leskovitz, Mlklavčlč, 11006 Pa. drugo R*«re St; tajnik Do Dominik nedeljo Predsednik sdnlk Jakob Brula, 2 301—99th ob popoldne mesecu popoldne domu na KANSAS 3960 dvorani Ave. druitva W t a j n i k Vesel. Jeronlma. 218— ST. sv 

ST M I h JOŽEFA, 101st W 195.—SV Ave. 8pehar NORTH T.Ayg 
ob 8t. Peary vrti tretjo m., Slovenskem ob 

» s u n n r s w r a w N. 
Solventnost aktivnega oddelka znaša 103.23%; solventnost 

Od ustanovitve do 1. maja, 1831 snaia skupna tzplačans podpora, K246^20 
O L A Y N I O D B O R N I K I : ^ ^ 

w v n t predeli iti: FRANK OPEKA, 38-l8th st, North 
n ' S S S S S S S L J O H N OSRM. »n East O. St, Pueblo, Oda 
r L S f t f i S ^ S L J F g l l HOCHEVAR, 1206 IL 74th S t , Cleveland, O. Planil tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, JeHet» HL -

" " , u tfl'SVS O. VKRTIN, 1004 N. Chicago St , Joliet. HL 
k: U H T O t o J m O K ^ R j l O M N. Chicago S t , Joliet, HJ. 

_ _ „ RKV. JOHN PLEVNIK, 810 N. Chicago St, Joliet, m. 
Vrhovni adravnlk: DR. M J. OMAN, 6411 8 t Clair Ave. Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R : i MARTIN amiKIJt, 611 Ave. A. Eveleth, M ^ n 
S S S r i ^ S S ^ J ^ J ^ 9 6 2 7 E w l n « A v e " South Chicago, HL 
FRANK LOKAR, 4617 Coleridge St, Pittsburgh. Pa ; T - 4 

^gANK FRANCICH, 8307 National Ave.. Milwaukee, wis. > 
GEORGE BRXNOK, Tit Jones St, Eveleth, 

F I N A N Č N I O D B O R : 
JOHN ZUUCH. 18116 Neff Rd., Cleveland. O. < 
PRANK OOSPODARICH. Rockdale. P. O. Joliet, m. 
RUDOLPH a RODMAN, 386 Burlington Rd.. Wllkinsburgh. Pa. 

. P O R O T N I O D B O R : % 
JOHN DEČMAN. Box 639, Forest City, Pa. 
MR& AONE8 GORIŠEK. 6336 Butler St, Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RU88, 1101 K 8th St, Pueblo, Colo. 
WILLIAM F. KOMPARE. 8306 Commercial Ave, South Chicago, SI. 
JOHN R. STERBENZ, I'M Woodland Ave., Laurium. Mich. . , 

U R E D N I K I N U P R A V N I K O L A S I L A : N 

IVAN ZUPAN. 8117 St Clair Ave.. Cleveland, a 
Vsa pisma in denarne sadeve, tikajoče se Jednote. naj se poiiljajo na 

glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago, St. Joliet m.; dopise, 
drufttvene vesti, rasna naznanila, oglase ln naročnino pa na "GLASILO 
K. S. K. JEDNOTE," 6117 8 t Clair Ave, Cleveland. O. 

NAZNANILO 
Tem potom se naznanja, da glavni stan za čas mojega bivanja 

v stari domovini bo Hotel Union v Ljubljani 
Ravno tako se bo večina ostalih glavnih uradnikov nastanila 

v omenjenem hotelu. 
Ako bi kateri želel pisati meni ali kateremu drugemu glavne-

mu uradniku, naj naslovi pisma na: Hotel Union, Ljubljana, Ju-
goslavija. Tudi za ostale izletnike lahko pišete na omenjeni na-
slov, nakar se bo gledalo, da bodo pisma naslovljencu izročena. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
0 v r t • : 

Waukegan, HI.; blagajnik John Za-
lar, 1118 Wadsworth Ave., North Chi-
cago, IiL Seja se vrti tretjo nedeljo 
v mesecu dopoldne po & sv. maši v 
šolski dvorani. 

ST. 80.—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA, SOUTH CHICAGO. ILL. 
Predsednica Margareth Stanko. 9601 

Ave.. L.; tajnica Louise L. Likovicb 
9637 Ewing Ave.; blagajničarka Anna 
Marinofl. 9441 Ewing Ave. Seja se 
vrti tretjo sredo v mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th Sf. in Ewing Ave. 
ST. 61.—MARIJE SEDEM ŽALOSTL 

PITTSBURGH, PA. 
Predsednica Agnes Gorišek. 5336 

Butler St.; tajnica Josephine Fortun. 
4811 Hatfield St ; blagajničarka Mary 
Gerlovich, 6319 Stanton Ave. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Domu. 
ŠT. 83.—SV. ALOJZIJA. FLEMING. 

KANSAS 
Predsednik Joseph Gerant. R. R Z 

Pittsburgh. Kana.; tajnik in blagaj-
nik Anton Skabits, R. R. 2, Box 64, 
Pittsburgh, Kans. Seja se vrši zadnjo 
nedeljo v mesecu v Frank 8peharjevt 
dvorani. 
ST. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTL 

TRIMOUNTAIN, MICH. 
Predsednik Mirko Mirvosh, Box 38, 

Painesdale, Mich.; tajnik ln blagajnik 
Anton Pintar, P. O. Box 468, Paines-
dale, Mich. Seja se vrti tretjo nede-
ljo v mesecu prt tajniku. 
ŠT. 85.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA, LORAIN, O. 
Predsednica Anna Zgane, 1762 E 

33rd St.; tajnica Mary Pavlovdch, 
1765 E. 34th St.; blagajničarka Fran-
ces Tomažič, 1688 E. 32d St. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v VI-
rantovi dvorani. 
ST. 86.—SV. SRCA MARIJE, ROCK 

8PRTN06, WYO. 
Predsednica Louise Anselmi, Bos 

918; tajnica Mary Demshar, Box 299; 
blagajničarka Jennie Per lic (Fisher), 
507 Center St Seja se vrti drugi če-
trtek v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu ob 7:30 svečer. 
ST 87.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, JOLIET. ILL. 
Predsednik Martin Plut, 1409 Center 

St ; tajnik Leopold Adamich, 1804 N. 
Nicholson S t ; blagajnik Math Krall, 
1515 N. Hickory St. Seja se vrti dru-
go soboto v stari &oli. _ 
ST 88.—SV. ALOJZIJA, MOHAWK. 

MICHIGAN 
Predsednik George Hribljan, Box 104 

Ahmeek. Mich.: tajnik in bls«»Jni* 
Josip Qrdesich, P. O. Box 107. Ah-
meek. Mich. Seja se vrti prvo nede-
ljo v mesecu na Ahmeek, Mich., v I*-
levi dvorani. 
ST. 90.—SV. CIRILA IN METODA, 

SOUTH OMAHA, NEB. 
Predsednik M. Derganac. 5116 S. 22 

Q s t ; tajnik Jos. Lesac, 3603 W. St.; 
blagajnik Pavel Bižal, 3710 W. St. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu v 
Šolski dvorani sv. Petra in Pavla. 

ST 91.—SV. PETRA IN PAVLA. 
RANKIN-BRADDOCK, PA. 

Predsednik R. G. Rudman. 285 Bur-
lingtonRd., Forest Hill Wllttnsburg. 
Pa • tajnik F. J. Habieh, R. F. D. 5. 
Box 187-A, Wilkinsburg, P* ; blagaj-
5 k Marko Simčič. 404 McCTure St 
Homestead. Pa. Seja se v ^ drug 
nedeljo v mesecu v Hrvatski cerkveni 
dvorani v Rankin, Pa. 

ŠT 92.—SV. BARBARE, PITTS-
BURGH. PA. 

Ave.. 
tajnica 

Marija Norogradac, . 4820 
Rt blaaajničarka Tonka Delač. 4909 
fciiTr.di«*'. M - « g ^ s 
DoUner. VtZ! Hatlleld St. Sett «j 
vrti drugo nedeljo v M « ' 

CHISHOLM. MWN. 

Predsednik Louis Oresnik, Box 192; 
tajnik John Krumpačnik. Box 132: 
blagajnik John Starvasnik, Box 94. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
v Felicijanovi dvorani. 
ST. 95.—SV. ALOJZIJA, BROUGH-

TON, PA 
Predsednik Mike Mally, Box 155: 

tajnik Anton Ipavec, Box 123; blagaj-
nik John Bruce. Box 197. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v Blo-
škem Domu. 

97.*—BV. BARBARE, MOUNT 
OLTVE, TT.T. 

Predsednik Paul Krivačič, Box 943; 
tajnik Anton Gorsich, Box 781; bia-

{ajnik Marko Trgovieh. Box 706. Seja 
e vrti tretjo nedeljo mesecu na domu 

tajnika. 
ŠT. 98.—SV. TREH KRALJEV, ROCK-

DALE, P. O. JOLIET, ILL. 
Predsednik F r a n k Gutnik. 1134 

Meadow Ave.: tajnik Josip Jakia, 504 
Bellevlew Ave; blagajnik Frank FaJ-
far. 511 Meadow Avbt Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v Mestni dvo-
rani ob 9. dopoldne. _ 
ŠT. 101.—SV. CIRILA IN METODA. 

LORAIN, O.r 
Predsednik John Lesnjak, 1706 E 

32d St ; tajnik Michael Černe. 3222 
Globe Ave.; blagajnik Ludwig Vidrick. 
1760 K 29th St Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu. < t' 
ŠT. 103.—SV. JOŽEFA WEST ALLIS, 

WISCONSIN • * 
Predsednik Anton F. Kozleuchar, 

219 N. 73d St Milwaukee, Wis.; taj-
nik Louis Sekula, 426—53d Ave.. West 
Allis; blagajnik Frank Banko. 5203 
National Ave. Seja se vrti prvo sobo-
to v mesecu v cerkveni dvorani. 
ŠT. 104,—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA, PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ, 1222 Tay-

lor Ave.; tajnica Marija Kocman, 1110 
Bohman Ave.; blagajničarka Marga-
reth Kozjan, 1220 Eiler Ave. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v Kozja-
novi dvorani. , : 

ŠT. 105.—SV. ANE, NEW YORK, N.Y. 
Predsednica V e r O n i k a Rupe, 363 

Stagg St, Brooklyn, N. Y.; tajnica 
Ivana Tončič, 106 Scholes St, Brook-
lyn, N. Y.; blagajničarka Mary 
Stare, 117 E. Second St, New York 
City. Seja se vrti drugo nedeljo v 
mesecu ob 3. popoldne v dvorani na 
123 E. 2nd St., New York City. 
ŠT. 108.—SV. GENOVKFE, JOLIET, 

ILLINOIS 
Predsednica Jean Tesak, 209 Indiana 

St.; tajnica f Antonia Struna, 1016 Wil-
cox St ; blagajničarka Mary Golo-
bi teh, 311 Jackson St Seja se vrti 
prvi četrtek v mesecu po prvi nede-
lji v stari Soli cerkve sv. Jožefa. 

ŠT. 109.—SV. DRUŽINE, WEST 
ALIQUTPPA^ PA. 

Predsednik Josip Prankovič, 515 Al-
legheny Ave.; tajnik John Jager. 119 
Main St. W.; blagajnik Jakob Derg-
lin, 138 Main St. W. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu pri blagajniku 
ŠT. 110.—SV. JOŽEFA. BARBERTON. 

OHIO 
Predsednik J o h n Ujčič, 69— 14th 

8 t N. W.; tajnik Jpsip Lekian. 198-
22d St. N. W.; blagajnik Joseph Jan-
kovich, 437 N. 4th St. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
druitva Domovina. 

ŠT. 111.—SV. SRCA MARIJE, 
BARBERTON. O. 

Predsednica Jennie Ozbolt, 137_17th 
St N. W.; tajnica Gertrude Rupert, 
152—15th 8t. N.W. ; blagajničarka Mary 
Semrov. 119—17th St. N. W. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Domovina. 
ŠT. 111—SV. JOŽEFA, ELY, MINN. 
Predsednik Frank Jerich, 510 E. 

Chapman St : tajnik in blagajnik 

deljrf v meeecu v cerkveni dvorani na 
618 Ohio Ave. 

Š T . 11A—SV. PAVLA, LITTLE 
FALLS. N. Y. 

Predsednik M m Suunan. 4 & Wil-
liam St ; tajnik Frank Gartner, 16 
Wkrd St ; blagajnik John Slapničar, 
74 Ward S t Seja se Vrti tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne na 18 
Seeley St 
ŠT. 119.—MARIJE POMAGAJ ROCK-

DALE, P. O. JOLIET, ILL. 
Predsednica Mary Kostelc, 833 

Moen Ave.; tajnica Terezija Zupan-
čič. 731 Otis Ave.; blagajnlfiarka Mary 
Bočtjančlč, 1032 Otis Ave. 8eja se 
vrti drugo nedeljo v meeecu v Šolski 
dvorani. 
ŠT. 120.—SV. ANE, FOREST CITY, 

PENNSYLVANIA 
Predsednica Margaret Zalar, Bo* 

448; tajnica Paulina Osolin, Box 492: 
blagajničarka Miry Krants, Box 600. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v dvorani 
pevskega druStvs Naprej. 

ŠT. 121.—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube St ; tajnica Rafaela Lovrin, 74 
Hancock St ; blagajničarka Getrude 
Busman, 541 E. Jefferson St Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu "na 36 Da-
nube St 

ŠT. 133.—SV JOŽEFA, ROCK 
SPRINGS, WYO. 

Predsednik Frank Cukale Jr., P. O. 
tajnik Frank R. Mrak, 418 M. St.; 
blagajnik John Cukale, P. O. Seja 
se vrši tretjo nedeljo ob 3. popoldne 
v Slovenskem Domu. 
ŠT/ 133,—SV. ANE, BRIDGEPORT, O. 

Predsednica Kristina Princ R. F. D. 
3. Baz 113; tajnica Anna Smrekar. 
Box. Box 117, Lansing, O.; blagajni-
čarka Johana Hochevar, R F. D. 2, 
Box 39. Seja se vrti tretjo nedeljo v 
mesecu v Slovenski dvorani v Boyds-
ville. 
ŠT. 134.—SV. JAKOBA, GARY, IND 

Predsednik George Ivanlch, \11O0 
Madison St^ tajnik Anton Paur, 858 
^roadway; blagajničarka Katy Iva-

l b 147.—MARIJE POMAOAJ, 
RANKIN-BRADDOCK. PA 

Predsednica Anna GraSa, 140— 
5th St.; tajnica Frances Jurinak. 434 
Antisbury St ; blagajničarka Ana 
Kobak( 133—Sd St.; odbornica bole-
sti Ljuba Bučar, 16 Ridge St Seja 

vrti drugo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvorani. 

ŠT. 148.—SV. JOŽEFA. BRIDGE-
PORT, CONN. 

I Predsednik Ivan Ray, 186 Fine St ; 
tajnik Anton Kolar, 487 Spruce St ; 
blagajnik Steve Vlrag, R F. D.. Box 
6. Black Rock Turnpike. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 1:30 
popoldne v dvorani na 336 Pine St. 
ST. 150.—SV. ANE, CLEVELAND, O. 

Predsednica Mary Mlklavčlč. 3568 
E. 80th St.; tajnica Mary Pucelj 3553 
E 82nd St.; blagajničarka Theresa 
Lekan, 3814 K 80th St Seja ee vrU 
tretji torek v mesecu v S. N. Domu. 

ŠT. 153.—SV. MIHAELA, SOUTH 
CHICAOO, ILE. 

Predsednik John M. Tomecal. 10810 
Torrence Ave.; tajnik M. J. NikoUch, 
10839 Calhoun Ave.; blagajnik John 
Starcevich, 10830 Torrence Ave.; Rev. 
Spiro Andrijanich, duhovni vodja 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu, 
popoldne v hrvatski cerkveni dvorani 

Rl E. 96th St 
. 153.—SV. JERONIMA, CANONS-

BURG, PA . 
Predsednik Michael Tomsich. Box 

94. Houston. Pa.; tajnik Anton Bevc 
ml . Box 16, Strabane. Pa.; blagajnik 
Anton TOMSIČ. P. O. Box 94; Stra-
bane. Pa. Seja se vrti prvo nedeljo 
v mesecu v lastnem društvenem domu. 

ŠT. 154.—MARIJE MAJNIKA. 
PEORIA, ILL. 

Predsednik Matija Kaiič, 903 Krause 
Ave.: tajnik in blagajnik Josip Kuhel, 
319 Easton Ave. Seja se vrti drugo 
nedeljo ob 3. popoldne na 319 Easton 
Avenue. 

ŠT. 156.—SV. ANE, CHISHOLM, 
MINNESOTA 

Predsednica Mary Vlrant, 719—2nd 
Ave. &; tajnica Carolina Baraga, 336 
W. Poplar 8 t ; blagajničarka Prances 

nlsh, 1109 Madison St. 8eje se vršijo Stonieh, 303—1st Ave. N. Be.ia se vrti 
vsakega 33. dne v mesecu. prvi pondeljek v mesecu v Recreational 
ŠT. 136.—SV. MARTINA, MINERAL, Building. 

KANSAS ŠT. 157.—KRALJICA MAJNIKA, 

popoldne ' 
župnijski dvorani. 
ŠT. 172.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA. WS8T, PARK, O. 
Predsednik Louis Lunder, 13602 

Carrington Ave.; tajnica Jennie Po-
selnik, 13635 Kirton Ave; blagajnik 
Joe Lees. 13440 Kirton Ave. Sej? se 
vrt prvi pondeljek v mesecu .v Jugo-
slovanskem Narodnem Domu. 

ŠT. 173.—SV. ANE, MILWAUKEE 
WISCONSIN * 

Predsednica Rose Jenich, 1231 W. 
Mineral St.; tajnica Mary Luksich. 
1011 S. 4th St.; blagajničarka Joseph-
ine Brulc, 701 S 7th St. Seja se 
vrši prvi torek v mesecu v cerkveni 
dvorani na 4th Ave. 

ŠT. 174.—MARIJE POMAGAJ. 
WILLARD, WIS. 

Predsednica Antonia Rakovec, R 
5, Box 38, Greenwood; tajnica Mary 
Gosar, R 5, Box S9, Greenwood; bla-
gajničarka Ivana Artach, R. l, WU-
lard. Seja se vrli drugo nedeljo v 
društvenem domu. 
ŠT. 175.—SV. JOŽEPA, SUMMIT, ILL 

Predsednik A. Poljak, 5520 8. Sayre 
Ave. Chicago, 111.; tajnik John Po 
IJak, "7428—61st St., Argo, 111.: bla-
gajnik Frank Pelko. 7332 W. 59th St 
Seja se vrti prvo soboto v mesecu na 
domu tajnika. 

ŠT. 176.—MARIJE POMAGAJ, 
DETROIT, MICH 

Predsednik Karl Prašen, 1038 Hen-
drle St.; tajnik Thomas Kaucheck, 
314 Louise Ave H P.; blagajnik Paul 
K. Madronich, 13781 Wark Ave Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu popol-
dne v dvorani sv. Janeza Vianney. 
ŠT. 178.—SV. MARTINA, CHICAGO, 

ILLINOIS 
Predsednik Martin Frank. 1930 W. 

21st PL; tajnik Josip Far kas, 2011 
W. 22nd St ; blagajnik John Gyorkos, 
2020 W. 23rd St. 8eja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
sv. Štefana. 
ŠT. 179.—SV. ALOJZIJA. ELMHURST 

ILLINOIS 
Predsednik Rafael Rebek, 277 New 

York St.; tajnik Joseph Komeij. 16 
N. Yale Ave.. Villa Park, III.; bla-
gajnik Frank Kerkoch, 245 Maple 
Ave: bolniške obiskovalke: Karoiina 
Vertovec. 185 Larch Ave. Frances 
Komel. 275 Indiana Ave., Frances Cl-

DruStvene posle vodi tajnik Martin 
Obertan, Box 73, Mineral, Kans. 

ST. 137.—SV. ANE, WAUKEGAN. 
ILLINOIS 

Predsednica U r S u l a Jerina, 1105 
Victory St., North Chicago; tajnica 
Frances Tertek, 816 Presoott St.; bla-
gajničarka Frances Drobnich, 834 Mc-
Allister Ave. Seja se vrti četrto ne-
deljo v mesecu v Šolski dvorani. 

ST.. 138.—SV. BARBARE, ETNA-
PITTSBURGH, PA. 

Predsednica Matilda Basa. 34 Ma-
plewood 8t.; tajnica Mary Janekovic, 
48 Maplewood St.; blagajničarka4 

Catherine Protulipac, 37 Sycamore 
8t. Seja se vrti tretjo nedeljo v 
mesecu na 110 Bridge St., v Hrvat-
ski dvorani. 

ŠT. 130.—SV, PAVLA, DE KALB, 
ILLINOIS 

Predsednik Paul Kaisher. 1403 State 
St.; tajnik in blagajnik Math Kaisher 
820 S. Garden St. Seja se vrti drugo 
nedeljo ob 9. dopoldne na 1403 State 
Street. 
ŠT. 131.—MARIJA ROŽNEGA VENCA 

AURORA, MINN. 
Predsednik Math Kostellch, P. O. 

Box 155; tajnik 3ahn Roblek, Box 14; 
blagajnik Matt Turk, P. O. Box 285 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
ob 9. dopoldne v Slovenski Delavski 
Dvorani. 
ŠT. 133.—8V. ROKA, PR0NTENAC, 

KANSAS 
Predsednik Louis Bresnlkar, L. Box 

38; tajnik in blagajnik Prank Star-
cich, Box 410. Seja se vrši drugo ne-
deljo v avstrijski dvorani 

ŠT. 133.—SV. IME MARIJE, 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednica Barbara Stulač, 210 S 
Pabst Location; tajnica Cella Svok, 
213 S. Pabst Location; blagajničarka 
Helena Marinčič. 220 S. West St Seja 
se vrti d{ugo nedeljo v mesecu v hiši 
Joe Marinčiča. 
ST. 134.—SV. ANE, INDIANAPOLIS. 

' . INDIANA 
Predsednica Johana Urbančič. 914 

N. Holmes Ave.; tajnica Antonia Kos. 
715 N. Holmes Ave.; blagajničarka 
FrančiSka Stergar, 768 N. Warman 
Ave. Seja se vrti prvo nedeljo" v me-
secu ob 1. uri popoldne v Šolski dvo-
rani. # v 

ŠT. 135.—SV. CIRILA IN METODA 
GILBERT, MINN. 

Predsednik Anton Erchul, Box 214; 
tajnik Martin Stephon, Box ; blag. 
Rudolf .Maurin, Box 1. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v Indiharjevi 

dŠTr*136-SV. DRUŽINE, WILLARD, 
WISCONSIN 

Predsednik Joseph Pekolj, R. 3, 
Neillsville, Wis.; tajnik Ludvik Pe-
ruSek, R. 1, Wijlard, Wis.; blagaj-
nik John Bajuk, R. L Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu po prvi sv 
maši v Društvenem Domu. 
ŠT. 139 —SV. ANE, LA SALLE, ILL. 
Predsednica Mary Bildhauer,' 7 8 -

3d St.; tajnica Christine Gerdovich, 
133 Main St; blagajničarka Theresa 
AJster, 20—3d St. Seja se vrti dru-
go nedeljo v mesecu v Šolski dvorani 
ŠT. 143.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

-*r JOLIET, ILL.* 
Predsednik Joseph Pruss, 1306 N. 

Hickory St.; tajnik Steve G. Vertin, 
1004 N. Chicago, St.; blagajnik Mat-
thew H Vertin, 111 Indiana St ' Seja 
se vrti tretji torek v mesecu v "Slo-
venia" dvorani. 
ŠT. 144.—SV. CIRILA IN METODA. 

' SHEBOYGAN. WIS. 
. Predsednik John Prislind, 1034 Dil-
lingham Ave.; tajnik John Udovich, 
1135 Dillingham Av*.; blagajnik Petei 
Droll, 715 Alabama Ave. Seja se vrti 
prvo nedeUo v mesecu V cerkveni 

Joseph J.' Peshel, Box 385. Seja se dvorani. i I i j , m f U ± 
vrti drugo nedeljo v meeecu ob 10 dO- ST. 145.—SV. VALENTINA, BEAVER CHISHOLM. " 7 d n e v Community Center dvorani. FALLS, EA. 

Predsednik I g n « K l a ^ n i k , 3 2 5 7 W . D E a i V ER, COLO Predsednik * Mihael Pavlišii. 389 
Oak S t ; tajnik ^ n ^ S t e r i e . TH 
4th Ave.; M S ^ . f S ^ ^ K S 118 Tenner Ave Seja se vrsi 
nedeljo v mesecu ob 10. 
Sartori dvorani. 
ŠT. 

Predsednik Joefc Erjavec, 631 Jt 
„ 49th Ave.; tajnik George Pavlakoffč, 
v 4459 paarl St.: blagajnik Joseph Per-

me. 4576 Pearl St. Seja se vrti drpgi 
o b 7 : 3 0 v 

Front St., New Brighton, Pa.; tajnik 
John FlaJnik, ,$5 Beaver St., New 
Brighton, Pa.; blagajnik Frank Bro-
ach, Box 216 West Bridgewater, Pa.; 
bolniSki obiskovalec Jakob Kuzma, 
31« Elm St., West Bridgewater. Pa 

gol. 1683 Gantley Ave. Seja se vrti 
SHEBOYGAN, WIS j drugo nedeljo v mesecu na stanova-

Predsednica Mary Godec, 536 N. I nju brata predsednika. 
Water St ; tajnica Johanna Mohar. ST. 180.—SV. ANTONA PADOVAN 
1140 Dillingham Ave.; blagajničarka SKEGA, CANON CITY, COLO 
Prapces Ribich. 928 Alabama Ave. Predsednik John Legan, Prospect 

Tfcrrace St.; tajnik Rudolph F. pierce 
1629 Ridge Ave.; blagajnik Joe Les-
Jak, 1627 Ridge Ave. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu na domu so-
brata tajnika. 

ST. 198.—MARIJE POMAOAJ, 
GILBERT, MINN. 

Predsednica Mary Kosher, Box 553; 
tajnica Helen Yurchich, Box 334; 
blagajničarka Anna Kushlan, Box 433. 
Seja se vrli drugo nedeljo v mesecu 
ob 3. popoldne, v Community dvorani. 
ŠT. 197.—sv. ŠTEFANA, ST. STEP 

EN, P. o . RICE. MINN. 
Predsednik Jakob Rupar, R. 3; taj-

nik Rev. John Trobec, R. 3; blagaj-
nik Joe Trobec, R. 1, St. Stephen, 
Minn. Seja se vrši drugI petek v 
mqsecu v cerkveni dvorani. 

ŠT. 198.—8V. SRCA MARIJE, 
AURORA, MINN. 

Predsednica Frances Orazem. Box 
438; tajnica in blagajničarka Mary 
Smolich, Box 252. Seja se vrti tret*) 
nedeljo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenski delavski dvoranL 
ŠT. 303.—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA, VIRGINIA, MINN. 
Predsednica Johana Sterle, 131 Third 

St. S ; tajnica in blagajničarka Mary 
Jankovich. 130—llth St. 8. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu na domu 
sestre Debelak 
ŠT. 303,—MARIJE VNEBOVZETE, 

ELY. MINN. 
Predsednica Mary Shi pel, 5 Law-

rence St.; tajnica Katy Peshel, Box 
335; blagajničarka Mary Kure, 423 E 
Sheridan 8t. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu zvečer v Community 
Center dvoranL 

ŠT. 204.—MARIJA MAJNIKA, 
HTBBINO, MINN. 

Predsedniča Mary Majerle, 106 End 
Ave; tajnica Margareth Tratar, 1714 
—4th Ave.: blagajničarka Rose Ma-
jerle, 133—1st Ave., Brooklyn Location 

Seja se vrši drugo sredo v mesecu v 
Šolski dvoranL 
ŠT. 158.—SV. ANTONA PADOVAN-

' SKEGA, HOSTETTER, PA. 
Predsednik John Mikec. Box 188, 

Youngs town. Pa.; tajnik Joseph Za-
krajšek. Box 12. Pleasant Unity, Pa.; 
blagajnik Anton LamovSek, Bok 193, 
Pleasant Uunity, Pa. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Narodnem Domu. , 

ŠT. 160.—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA, KANSAS CITY. KANS 

Predsednica Ivana Bratkovich. 418 
North St.; tajnica Agnes ZakrajSek, 
526 Sandusky Ave.; blagajničarka 
Frances Rački. 643 Splitlog Ave. Se-

Heights; tajnik Anton Strainar, Pros-
pect Heights; blagajnik John Gobo-
kar. 9th St. Seja se vrti drugo ne-
deljo v mesecu na domu tajnika. 
ŠT. 181,—MARIJE VNEBOVZETE, 

, , STEELTON, PA 
Predsednica Mary Suhlna, 607 & 

2nd. St ; tajnica Dorothy Dermes, 222 
Myers 8 t : blagajničarka Katy Kos-
telec. P. O. Box 384. Seja se vrti 
zadnjo nedeljo v mesecu v dvorani 
druStva sv. Alojzija.. 
ST. 182.—SV. VINCENCA, ELKHART, 

INDIANA 
Predsednik Jim Hostnik, R. R. 5, 

Box 12; tajnica Mary Strukel. 2301. 
S. 6th St.; blagajničarka Alojzljs 

Ja se vrti prvo nedeljo v mesecu v . Prijatelj, R. R 5, Box 54-A Seja ee 
Šolskem poslopju. vrti drugo nedeljo v mesecu na domu 
ŠT. 161.—8V. ALOJZIJA, GILBERT, tajnice. 

MINNESOTA ' I ST. 183.—DOBRI PASTIR, 
Predsednik Alois Verbič, Box 871; j AMBRIDGE, PA 

tajnik in blagajnik Josip Novak. P.O.; Predsednik John Kerzan, 138 Maple-
Box 611. s Seja se vrti tretjo nedeljo wood Ave.; tajnik Charles F. Gros-
v mesecu ob 3. popoldne pri aobratu deck Jr., 567 Glenwood Ave.; blagaj-
L. Verbich. 
ST. 162.—SV. MARIJE MAGDALENE. 

CLEVELAND, O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 K 

63rd St.; tajnica Mary Hochevar. 1206 
E. 74th St.; blagajničarka Louise PikS, 
1176 E. 71st St. Seja se vrti prvi pon 

oik Peter Svegel, 303 Maplewood Ave 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
mrl J. Kertamu 128 Maplewood Ave 

ŠT. 184— MARIJE POMAGAJ, 
BROOKLYN, N. Y. 

Predsednica Mary Hodnik. 9504-
135 th Ave, Osone Park, N. Y.; tajni-

deljek v mesecu v dvorani stare Sole ca Terezija Skrabe, 101 Foxall St ; 
sv. Vide 

ŠT. 163.—SV. MIHAELA, PITTS-
BURGH, PA 

Predsednik John Reljac, 1716 E. 
Ohio St. N. S. Pitsburgh; tajnik Tom 
Belanich, 427 Stanton Ave., Mlllvale, 
Pa.; blagajnik Nick Orehovich, 110-
44th St.: odbor bolesti za člane: Geo. 
Kalpich, 15 Long Alley; odbor bolesti 

blagajničarka Mary Nakrst, 9040 Wan 
da Place, Forest Hills, L. L Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu na 353 
Irving Ave., v American« Slovenian 
avditoriju. 
ST. 185.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, BURGETT8TOWN, PA 
Predsednik Štefan Jenko, Box 136, 

Bulger, Pa.; tajnik ln blagajnik John 
za članice: Katarina Čurjak, 4006 Wil- (Pintar, 17 Linn Ave. Seja se vrti pr-
low St Seja se vrti drugo nedeljo v vo nedeljo v mesecu pri John Pintar, 
mesecu v dvorani Bratske Sloge, 146 
—44th St, Pittsburgh, Pa. 

ŠT. 164.—MARIJE POMAGAJ. 
EVELETH, MINN. 

Predsednica Mary Perušek, 814 
Adams Ave.: tajnica Gabriela Masel. 
12 Auburn Ave.; blagajničarka Agnes 
Kochevar. 322 Garfield St. Seja sc 
vrti tretjo nedeljo v mesecu ob 2. 

ldne v cerkveni dvorani. 

Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne na domu tajnice. 

ŠT. 206 —SV. NEŽE, SOUTH 
CHICAGO. ILL. 

Predsednica Mrs. Frklich, 10653 
Bensley Ave.; tajnica Julia Strubel. 
9546 Ave. L; blagajničarka Agnes Ma-
hovlich, 9525 Ewing Ave. 8eja se 
vrti drugo nedeljo V mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th in Ewing Ave 

ŠT, 207.—SV. DRUŽINE, MAPLE 
TD5IGHTS, O. 

Predsednik L o u i s Kastelic. 5087 
Stanley Ave.; tajnik Frank Perko. 
5119 Miller Ave.; blagajnik Frank 
Stavec Sr.. 5036 Stanley Ave. Seja 
se vrši prvo nedeljo v mesecu na 5151 
Charles St.. Maple Heights. 
ŠT. 308,—SV. ANE, BUTTE, MONT. 

Predsednica Louise Lousen, 1014 W. 
Platinum St.; tajnica Anna S. Pan-
Jan, 2202 Willow St; blagajničarka 
Mary K. Lovsen. 1030 W Gold St 
Seja se vrti drugo sredo v mesecu v 
Narodnem Domu na 302 Cherrv St. 
ŠT. 310.—MARIJA VNEBOVZETJE, 

UNIVERSAL, PA 
Predsednik Frank Pavlakovich, Box 

404; tajnik Frank Kokai, P. O. Box 
322; blagajnik Frank Habjan, Box 
193. Seja se vrši drugo nedeljo v 
Slovenskem Domu. 
ŠT. 211—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA, CHICAGO, ILL. 
Predsednik Gregor Gregorich, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. 22nd St.; blagajničarka 
Frances Gregorich, 1931 W. 22nd Pl. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
v prostorih Mr. Gregoricha. 
ŠT. 212.—MARIJE POMAGAJ, TIM-

MINS, ONTARIO, CANADA 
Predsednik Peter Stefanec, P.O. Box 

1183; tajnik Peter Sterbentz, P. O-
Box 1183; blagajnik Louis Platner, P. 
O. Box 978. Seja se vrši drugo nede-
ljo v mesecu na 167 Spruce St. S. 
ST. 213.—SV. MARTINA, COLORA-

DO SPRINGS. COLO. 
Predsednik Frank Stark. 518 S. 26th 

St; tajnica Theresa Vidmar. 2213 
Bott Ave.; blagajnik John Vidmar 
Sr.. 2213 Bott Ave. Seja se vrti 14. v 
mesecu na 2213 Bott Ave. 
ŠT. 214.—SV. KRIŽA, CLEVELAND, 

OHIO 
Predsednik Joseph Ziganti, 3652 W. 

56th St.; tajnik Frank Stepic. 3651 
W. 58th St.; blagajnik August Kri-
stančič. 3408 W. 63d St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
na 3051 W. 58th St. 
ST. 215.—sv. ŠTEFANA, TORONTO. 

ONTARIO, CANADA 
Predsednik Anton Kraje, 127 Booth 

Ave.; tajnik John Malich, 89 River 
St.; blagajnik John Skrabec, 32 Syne-
ham St. Seja se vrti prvo nedeljo v 
mesecu v dvorani cerkve sv. Pavle 
412 Queen St . 

ŠT. 216.—SV. ANTONA, McKEES 
ROCKS, PA 

Predsednik Matt Burich, 2 Munson 

ST. 186—SV. CECILIJE, BRADLEY, 
ILLINOIS 

Predsednica Anna Ponikvar,. P. O. 
Box 132; tajnica Rose Smole, Box 314; 
blagajničarka LotUe Križan, Box 32. 
Seja se vrti drugi četrtek v meseci 
v Woodmen dvorani. 
ŠT. 187.—SV. ŠTEFANA. JOHNS-

TOWN, PA. 
Predsednik Frank Pristov, R F. D. 

. 165.—MARIJA POMOČ KRISTJA- ! 2, Bon Air, Pe; tajnik in blagajnik 
pOV, WEST ALLIS, WIS. (F. M. Pressburg, 1264 Stuzman St. 

Predsednica Josephine Windiahman. Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu 
5507 Greenfield Ave.; tajnica Mary po drugi sv. maši v cerkvenem prit- Ave.; tajnik Anton Krulac, 333 Helen 
(Petrich, 463 — 55th Ave.: blagajnik, ličju. 3t.; blagajničarka Mary Jurkovič. Se-
čarka Nellie Tratar, 5408 Mitchell St. ŠT. 188.—MARIJE POMAGAJ, je se vrti tretji četrtek v mesecu v 

Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu HOMER CITY, PA I dvorani Hrvatsko-Ameriškega klhba na 
v cerkveni dvorani. Predsednik Frank Kozele, Box 45; Campbell in Shmgiss St. 
ŠT. 166.—PRESVETEGA SRCA JE- tajnik Frank Farenchak, R. D. 2, Box ŠT. 217.-43V. KRIŽA, SALIDA, 
ZUSOVEGA, SOUTH CHICAGO, ILL 95; blagajnik Peter Bekina,, Box 377. COLORADO 

Predsednik Nick Grahovac, 9732 Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu .oa 
Houstom Ave.: tajnik Andro Graho- domu sestre Helene Pusnik, 324 Yel-
vac, 9636 Escanaba Ave.; blagajnik j low Creek. . 
Mile Pleša, 9018 Burley Ave.; bolniški L ŠT. 189.—SV. JOŽEFA, SPRING-
nadzornik Petar Vuich. 920 E. 104th FIELD, ILL. 
St. Seja se vrši tretjo sredo ob 7. Predsednik Anten Zaubi Sr., 1123 
zvečer v cerkveni dvorani na 96. 8. 12th St : tajnik John Kulavic. 1820 , . _ . 
cesti. s Renfro St.; blagajnik Joe Zupančič, Predsednica Mary K l o b u c h a r , 2 305: blagajnik Marija Plut, Box 93. 

ŠT. 167.—KRALJICA MIRU, 1923 Renfro St. Seja se vrši prvo Chestnut St.; tajnica Mary Mervich. Seje se vrte drugo nedeljo v mesecu 
THOMAS, W V A nedeljo v mesecu v dvorani Slovenija 573 Cedar St.; blagajničarka Antonia na tajnikovem domu ob 7. uri zvečer. 

Predsednica Ana Lochiner' Box 404; ŠT. 190.—MARIJE POMAGAJ. Shutej, 808 Oak St. Seja se vrti dru- ST. 241,—SV. JOŽEFA. STEELTON, 
tajnik in blagajnik John Lahajner 1 DENVER. COLO. gi četrtek v mesecu ob 2. popoldne v PENNSYLVANIA 
Box 215. Seja se vrši prvo ntedeljo v Predsednica Ana Vlrant, 4725 Bald- cerkveni dvorani. j Predsednik Louis Lopatec, 509 8. 
mesecu v John LahajnerJevem pro-1 win Ct; tajnica Mary Perme. 4576 ŠT. 219.-SV. KRISTINE, EUCLID, O. 4th St.: tajnica Mary Kočevar. 501 
štoru i Pearl St- blagajničarka Agnes Kraso- Predsednik John Bradač, 20974 E. S. 4th St.: blagajnik John Lopatec. 

CANADA 
— . . BOK 806; 

tajnik John Gerdin. Box 804; bla-
gajnik John BraniseU, Box 961. Seja 
oe vrti prvo nedeljo po 10. v meeecu 
na 40 Main 8 t 

ST. 324.—SV. ŠTEFANA. CLEVB-
LAND, O. 

Predsednik Vincent Zarats, 1811 E. 
23d St ; tajnik Frank Rosman, 1730 
Hamilton Ave.; blagajnik Frank Cseh, 
3038 8t. Clair Are.. Seja se vrti prvo 
nedeljo v mesecu, popoldne, v dvo-
rani hrvatske cerkve sv. Pavla na 
E. 40th St. 
ŠT. 225.—SV. TEREZIJE, SOUTH 

CHICAGO, ILL. 
' Predsednica Louise Ban. 9536 Com-
mercial Ave.; tajnica Dorothy Ke-
kioh, 9319 Brandon Ave; blagajaičar. 
Theresa Butcher, 2819 K 103rd St 
Seja se vrši tretjo nedeljo v meeecu 
v cerkveni dvoranL 

ŠT. 226—KRI8TUSA KRALJA. 
. CLEVELAND, O. 

Predsednik Joseph Yemc, 6410 Var-
ian Ave.; tajnik Josip Ponikvar, 1030 
E. 71st St.: blagajnik Frank Hoche-
var. 1206 E. 74th 8t. Seja se vrti 
prvo sredo v mesecu ob 7:30 zvečer 
v Knausovi dvoranL 
ŠT. 227.—8V. JANEZA KRSTNIKA, 

EDMONTON, ALTA, CANADA 
Predsednik Josip Kostelec, Box 535 

tajnik John LUcevich, P. O. Box 535 
Ave.; blagajnik Joe Kostelec, Box 525. 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu v 
hiSi Joe Kostelca na 9654—103- A Ave 

ST. 228—SV. ELIZABETE, LAW-
RENCE, PA 

Predsednik Jtkob Rozman, Box 93; 
tajnica Carolhe Rozman, Box 93* 
blagajnik Andrej Turk Sr., R. D. 3, 
Canonsburg, Pa. Seja se vrti prvo 
nedeljo v mesecu na predsednikovem 
domu. 
ST. 330.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

MONTREAL, CANADA 
Predsednik Srečko Kenda, 936 Clark 

St; tajnik Joseph LovSe, 63 Vltre 
Street; blagajnik John KraSevec. 
101 Victoria St. (Lachlne). Seja se 
vrti drugo nedeljo v nlfesecu na 3049 
St Urbain St. 
ST. 231.—8V. STANISLAVA, G AR-

SON MINE, ONT., CANADA 
Predsednik Frank Grdin, Box 43; 

tajnik Joseph Sladich, Box 109; bla-
gajnik John Bule, Box 6. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu na do-
mu Josip Grdin-a. 
ST. 232 —SV. ANE, PITTSBURGH PA 

Predsednica Antoinette Kompare, 
5631 Carnegie Ave.; tajnica Johanna 
Pecman. 201—57th St.; blagajničarka 
Anna Arch. 1 Rickenbaugh St. Seja 
se vrti drugi torek v mesecu v Šolski 
dvorani. 
ST. 233.—SV. JOŽEFA, SUDBURY, 

ONTARIO. CANADA 
Predsedniklvan J urea, 248 Kathleen 

.tajnik Ludvik Kolenc, 338 Bessie St.; 
blagajnik Frank Kuinik, 251 BJoor 
St. Seja se vrti drugo nedeljo v me-
secu na 338 Bessai St. 
ST. 234.—SV. ŠTEFANA NORANDA, 

QUEBEC, CANADA 
Predsednik Valentin Jagodic, Box 4; 

tajnik John Snoj, Box 208; blagajnik 
Frank Pečarič, Box 272. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
na domu tajnike 
ŠT. 235—ČUDOTVORNA M A J K A 

BOŽJA SINJSKA, PORTLAND, 
OREGON 

Predsednik Gašper Puralič. 694 
Front St.; tajnik in blagajnik Stje-
pan F. Perišič, 5034 — 63d Ave. 8. E.; 
drugi tajnik ali zapisnikar Sebastian 
Solari. 4729—56th Ave. S. K ; pred-
sednik odbora bolesti GaSper Puralič 
694 Front St. Seje se vrtijo vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. uri po-
poldne v dvorani cerkve sv. Jožefa 
na 15th St. West Side. 

ST. 236 —SV. FRANČIŠKA, • 
SAN FRANCISCO, C AL. 

Predsednik George Barich, 450 San 
Bruno Ave.; tajnik in blagajnik Mar-
tin Govednik. 579 San Bruno Ave.; 
društveni zdravnik Dr. R. G. Kremer. 
593 Patiero Ave. Seja se vrti tretji 
četrtek v mesecu na 500 Utah St. 
NO. 237—KNIGHTS AND LADIES 
OF BARAGA. MILWAUKEE, WIS. 

President Joseph Matselle, 709 A 
W. • Walker St.; secretary Rudolph 
Maierle, 1120 W. Walker St.; treas-
urer Agnes Pechauer, 836 S. llth 8t. 
Meetings are held every Third Fri-
day of the month at St. John Evan-
gelist Church Hall, S. 9th and W. 
Mineral Sts. 

NO. 238—'KNIGHTS OF HOLY 
TRINITY. BROOKLYN N. Y. 

President Fred Arfco, 42 Halleck 
Ave.. Brooklyn, N. Y.; Secretary John 
A. Ribic, 1665 Cornelia 8t, Brooklyn, 
N. Y.; Treasurer Frank Erhartic, 111-
41—126th St., Richmond Hill, N. Y. 
The meetings are held every second 
and fourth Tuesday in the month 
at the American Slovenian Auditori-
um. cor Bleecker St. and Irving Ave. 
ŠT. 239.—SV. PAVLA, CLEVELAND, 

OHIO 
Predsednik Anton Kovač, 17721 

Mclvern Ave.; tajnik Josip Grdina. 
6121 St. Clair Ave.; blagajnik Josip 

Predsednik ^Frank^Usnlk, R. F. D., Kost>ek. 5614 Carry Ave. Seja se 
Box 72: tajnica Anne Drobnick, 502 vrli vsako drugo sredo v mesecu ob ' 
VV. 2d St.; blagajnik Louis Glavan, 7:30 zvečer v Grdinovi dvorani. 
R.F.D., Box 1056. Seja se vrši tretjo>$T. 240—SV. CIRILA IN METODA 
nedeljo v mesecu na domu tajnice. PRINCETON, B. C. KANADA 

ŠT. 218.—SV. ANE, CALUMET, Predsednik Matus Vlboh, P. O. 
MICHIGAN Princeton; tajnik Ciril Sadar, Box 

ŠT. 168.—SV. JOŽEFA. BETHLE- ' vec 4409 Pennsylvania St. Seja se Miller Ave.; tajnik John Gabrenja, 408 S. 2d St. Seja se vrti prvo 
HEM, PA yrSi drugo nedeljo v mesecu popol- 22010 Ivan Ave.: blagajnik Martin IJe v mesecu na 622 S. 2d St. 

Predsednik Jernej KoprivSek 430— .dne v dvorani Slovenskih društev. Korošec. 22376 Ivan Ave. Seja se ŠT. 242.-SV. VERONIKA, WEST 
5th St.; tajnik Charles M. Kuhar 513 ŠT 191—SV. CIRILA IN METODA' vrši tretjo nedeljo v mesecu v cer- BRIDGEWATER. PA 
Ontario St ; blagajnik MatlJa Roaan CLEVELAND, O. kveni dvorani na Bliss Rd. Predsednica Ana pavlinič. Box 166 
613—5th St. Seja se vrti tretjo ne- Predsednik Louis Srpan, 17822 Mar- ŠT. 220.-SV JOŽEFA, CHICAGO. West Bridgewater. Pe; tajnica Anna 
deljo v mesecu v cerkveni dvorani. cella Rd.: tajnica Marjsnca Kuhar. ILLINOIS Oregorič. 3811-3d Ave, Beaver-Falls, 
ST 169—SV JOŽEFA CLEVELAND 496 E 185th St.; blagajnik Matt Kern Predsednik Fred. Fugger, 12149 Lowe Pa.; blagajničarka Katarina Boden, 

OHIO ' 19105 Mohawk Ave. Seja se vrši Ave. itgJnik Joseph Petschnig, 12210 517—19th St.. Beaver Falls, Pa. Seja 
Predsednik Lovrenc Leskovec 19516 drugo sredo v mesecu v Slovenskem Union Ave; blagajnik Anton Fugger. se vrti zadnji četrtek v mesecu na 

Shawnee Ave.; tajnik Pavel Kogov- Domu na Recher Ave.. EucUd. O. 12149 Lowe Ave. Seja se vrši prvi domu sestre predsednice, 
šek. 15606 Holmes Ave.; blagajnik ŠT. 193.-SV. HELENE. CLEVE- četrtek v mesecu na Jakovem domu. ŠT. 243 - S V ^ SRCA JEZUSOVEGA. 
George Panchur 839 E 143d st Se- LAND, O. ŠT. 22L—SV. BRIGITE, GREANEY. BARBERTON. O. 
ja se vrši tretji četrtek v mesecu ob Predsednica Mary Zaller. 1384 E. MINNESOTA Predsednik Anthony J. Gradishar. 
7-30 zvečer v Slovenskem Domu na 171st St • 'tajnica Anna Drensek, Predsednik John Skraba, Oheen, 38-14th St. N. W~ tajnica Angela 
Holmes Ave m e 160th St; blagajničarka Rose Minn.: tajnik Frank Babich, Rauch.Beg. 253-16 th St. N. W.; blagajnUar-

ŠT. 170.—SV. ANE, CHICAGO ! Stimec 934 Alhambra Rd. Seja se Minn.: b l a g a j n i k Ignadj Flake, ka Frances Zupec. 153—17th 8t. N. W. 
ILLINOIS > ^ i tretji četrtek v mesecu v šolski Greaaey. Minn. Seja se vrti pno ne-'geja se vrti v četrtek po prvi nedelji 

Predsednica Antonia Densa. 2730; dvorani. , deljo v mesecu na domu sobrata Matt v farni klubovi hiSi. 



Čo vlažnohladno poletno nočjo, prostori* odme^JTMarijina pp. 
t n e j e p o z d r a v i l if temnih lin do- sem, prepletajoča pete litanije 
mačega zvonika glas zvona, va- Matere božje. S takšnimi Čuv-
bečega k večernicam. Odzval stvi je še nisem poslušal do tiste-
sem se njegovemu vabilu ter sto- ga dtae! Lahko mi je biky pri 
pil v mračno, dobro znano sveti- srcu, ko sem se poslovil tudi od 
šče. Cerkovnik je prižigal sve- tega svetega kraja z lepimi mi-
če pred oltarjem Brezmadežne, slimi in s hvaležnostjo v dull 
in ljudje so prihajali od vseh In danes me priganja neka ne-
strani, natihoma in sklonjeni, odoljiva sila, da zabeležim tudi 
Zabučale so orgle in nedolgo po- to v svoje spomine, 
tem je po v s e m skrivnostnem (Dalje sledi) 

rro p. vzamem s šttoj r f 
jar veselo in zložil knjigi zopet 
v zaboj. 'Našel sem, kar sem 
želel ln hvaležen sem vam, da ste 
me pripeljali semkaj." 

Ko je prišel v svojo sobo, se 
je takoj sklonil nad pobledele li-
ste in čital in čital. . . 

e e e 
Preteklo je leto dni, odkar sem 

se srečal s profesorjem Pijan-
cem v mestu, kjer je živel v po-
koju. Ko me je spocnal, me je 
prijel pod pazduho in stopila sva 
počasi is mesta proti drevoredu. 

"Dobro, da sem te srečal. Pi-
sati sem ti hotel Že davno, toda 
vedno imam obilo dela in tudi, 
po pravici rečeno, niti vedel pi-
sem tvojega naslova. Poslušaj!" 

Začel je pripovedovati to, kar 
sem tukaj napisal. Končno je 
dejal: 

"Sam nimam časa, da bi obe-
lodanil one spoiqine, pa tudi ni-
sem spreten v takih rečeh kakor 
si ti. Prevzemi jih, uredi in po-
daj jih svojemu narodu, morda 
ti bo kdo hvaležen za nje. Mi-
slim, da bi jih prepustil družbi 
sv. Mohorja, morda si pridobi s 
tem novih čitateljev." 

Obljubil sem mu. Uro pozne-
je so bili Jelenkovi spomini v 
mojih rokah in ako jih danes ob-
javljam, izpolnujem samo dano 
obljuba Ako sem ustregel z nji-
mi samo peščici čitateljev, sem 
dosegel namen, ki ga je imel pro-
fesor Poljanec. Kdor ne bo z 
njimi zadovoljen, naj mi oprosti 
nadlego, saj ga morda ne bom 
več nadlegoval tako hitro. 

Naglo kakor mladenič je kre-
nfl navzgor in se je*usta*il is le 
pred hišo. Mlada ženska mu sto-
pi naproti in ga pogleda vpraša-

Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 

•131 St Clair Armum 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNICNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD 5 MILIJONOV 
Na tej aleveaek! banki vložite denar kres skrbi ln vam neei \ 

"Kje je Jelenko?" vpraša pro-
fesor hlastna > 

ženska ga gleda in zmaje f 
glavo. 

"Jelenko, gozdar Jelenko!" po-
novi profesor glasneje. 

"Oh, on? N i s e m - s e takoj 
spomnila na ime. Deset let že le-
ži tam doli pri Sv. Trojici, gos-
pod. Dober človek je bil, Bog 
mu daj dobro, a starosti ni do-
segel." 

Profesor se odkrije ter se za* 
misli. 

"In kdo je sedaj gospodar tu* 
kaj, ako vas smem vprašati?" 

"Moj mož. Kupili smo hišo od 
njega, a izgovoril si je bil sobo 
do smrti. Živel je potem še dve 
leti pri nas in ni nam delal nad-
lege. Po dnevi je bil skoraj 
vedno v gozdu, brez njega ni 
mogel živeti. Zvečer pa nam je 
čital iz raznih knjig ali pa nam 
je pripovedoval povesti iz svoje-
ga življenja. Oh, znal je tako ži-
vo pripovedovati in le prehitro 
nam je ob takšnih večerih pote-
kal čas. Včasih pa je pisal, pisal 
pozno v noč. Ko sem ga nekoč 
vprašala, kaj lepega piše, da se 
ne more ločiti od papirja in čr-
nila, se je nasmehnil in dejal: 
"Ni prav Upa kar je na tistih 
papirjih načečkanega, pa tudi ne 
prav vesela Morda pride še las, 
ko bo druga roka tiste papirje 
uredila, in tedaj bo znabiti kdo 
imel koristi od njih, ako jih prej 
ne sežgem." Pri teh bseedah je 
nekaj silno žalostnega leglo na 
njegov obraz in nisem se upala 
dalje vpraševati." 

"In kaj je s tistimi papirji? 
Komu jih je izročil nazadnje?*' 
vpraša profeeor naglo. 

"Nihče jih ni vttel pozneje, 
nikomer jih ni izročil, niti ome-
nil jih ni več. Najbrže jih je res 
sežgal." 

Profeeor ae nekoliko zamisli, 
a že čez nekoliko hipov je bil nje-
gov sklep trden. Vsekakor hoče 
sedaj ostati nekoliko časa v svo-
jem rojstnem kraju, v svoji nek-
danji Črni in ako le mogoče v 
tej-hiši, v nekdanji hiši Jelen-
kovi. 

"Njegova nekdanja soba je 
prazna, v njej vas lahko nastani-
mo," je privolila žena. "Zvečer 
se vrne moj mož iz gozda in 
upam, da bode tudi zadovoljen." 

de tisti večer je res dobil pro-
fesor Jelenkovo sobo v najem in 
se je nastanil v njej. Tu je pre-
bival nad štirinajst dni. Postal 

' je popolnoma domač, pozabil je 
sčasoma izpremembe v svojem 
rojstnem kraju. Pogreval je spo-
mine iz mladosti, da je obiskal 
po večkrat sleherni davnoenani 
kotiček, da je dan za dpem ho-
dil po širnih bukovih in smreko-
vih gozdovih, da je posedal po 
tratah v senci pod košatimi 
hrasti. A najbolj je hrepenel, da 
bi našel rokopis Jelenkov, ki mu 
je o njem pripovedovala gospo-
dinja in čemur je pritrdil tudi 
njen mož. Toda potekali so dne-
vi in dasi je prebrskal vsak kot, 
ni mogel zaslediti ničesar. 

Nekega dne je stopila nenado-
ma gospodinja v njegovo sobo 
ter dejala: 

"Gospod profesor, spomnila 
sem se, da je zapustil- pokojni 
gozdar Jelenko precejšnje števi-
lo knjig. Ker so večinoma nem-
ške, jih nihče ni mogel razume-
ti, zato sem jih spravila v zaboj 
in jih nesla • podstrešje. Ako 
bi vas utegnile zanimati, si jih 
lahko ogledate." 

"Pokažite mi jih, prav hvale- -
šen sem vam za to novico," je de- ] 
jal profeeor ter se takoj odpra- i 
vil za njo. Stopala sta navzgor ] 
po strmih lesenih stopnicah. V 
kotu, blizu dimnika, je stal velik J 
zaboj, na pot odprt, iz katerega ' 

ZANIMIV 1142 DaDas Rd. N. E. 
CLEVELAND, O. 

Ako nameravate letos v domovino in ugpdno potovati 
pridružite se našemu izletu na slavnem braoparniku 

PARIS 
ki odpluje iz New Yorka 1. JULIJA 

» • d osebnim vodstvom lskalenega voditelja AVGUST KOLANDRA, 
kl bo spremljal bi skrbel sa potnike prav do LJubljane 

Krasne kabine—izvrstna domača hrana—Posebna koncertna ln 
plesalna sodba sa potnike tretjega rasreda 

T R E T J I R A Z R E D D O L J U B L J A N E I N N A Z A J 
S A M O $206 .00 

B EZ ER VI RAJ TE PROSTORE 8KOAJ 
Obrnit* m u i t taatopnike: 

SAKSER STATE BANK MIDTOWN BANK ( L n k k n J M ) 
83 Cortlandt St.. New York «30 Ninth Avenue. Nnr York 
JOHN L. MIHKLICH CO. MIHALJEVICH BROS. CO. 
M i t St. Clair Ar«. . Cleveland «301 St. Clalr Ar« . , Cleveland. O. 
KASPAR AMERICAN STATE BANK JOHN ZAGAR a CO. 
l t « S Bine Island Ave.. Chieaco S4M Wentworth Ave.. Chicago 

Imate v avojl Uši, ako 
zahaja v vašo hišo 

( 8 ^ • n n „ . m „ ? _ — S Antenska Domovina CITATI ZANIMIV IN POUCLJIV D N E V N I K ? 

Ako tako, tedaj ss naroČite na naJstarejU slovenski Ust 
v Ameriki 

"Amerikaaskl Slovence" se tiska v T««*™1 tiskarni, kl Je edina 
slovenska tiskarna v Ameriki, katero priporočamo 
cenjenim društvom. y 

" A a n f t a s S d Slovence" Ima obenem največjo slovensko 
knjigarno v Ameriki, v kateri se dobo vse slovenske knjigo, kl 
ao na trgu. pulte po brezplačen cenik na: 

Bilo je 14. avgusta leta 18**, 
ko. sem dobil dekret, »da nasto-
pim službo c. kr. gozdarja v Čr-
ni. Bil sem takrat star štiriin-
dvajset let, vojaška leta sem že 
imel za seboj in vsa lepa se je 
razgrinjala p r e d menoj seda-
njost in bodočnost Samosvoj, 
po dolgih letih trdega učenja in 
napora, po letih odvisnosti in 
nesamoetojnosti, vendar enkrat 
samosvoj, samostalen! Srce se 
mi je širilo v ponosu in sreči, ko 
sem prečital dobljeni dekret, Id 
sem ga kazal samozavestno vsem 
prijateljem in znancem tisti dan. 
fcolikor jih ni prišlo k meni, sem 
stopil sam k njim in veselili so se 
z menoj vsi, zakaj ni ga bilo te-
daj med njimi nevoščljivca; bili 
ko v tem ozjru lepši tisti, časi, 
kakor so današnji, ko ljudje ne 
morejo brez bolesti v srcu vide-
ti, ako je kdo drugi pred njimi 
pobral košček belega kruha. 

Ko sem se nekoliko umiril, 
sem hotel biti sam. Oditi mi je 
bilo na mojo novo službo takoj 
drugi dan in tedaj sem imel pri-
praviti še marsikaj za precej 
dolgo, do tistikrat mi neznano 
pot. Ko je bilo tudi to dovršeno, 
sem se poslovil od najljubših mi 
prostorov domačega kraja, sam 
in s pobožnimi mislimi v duši. 
Kako so se mi tistega večera vti-
snili v spomin, obliti s sladko-
otožno zarjo mehkega slovesa, 
ne pozabim nikdar. 

Vračujočega se s holma nad 
vasjo, od koder sem užival raz-
gled čez vso našo dolino, poseja-
no z neštevilnimi belimi vasmi, 
ovijajočimi se s tankimi megle-
nimi koprenalni pifed nastopaj o-

Amerikanski Slovenec 

K O S E 
Is najboijftega jekla. 8 rta-
čkom. K 38. 28, so ln 33 
palcev dolgo. UM 
M kos po 5L75 
KlepUno orodje po « U g In 8L88 
Pralca po 88 ln 48 centov 
ISotfks 8J8 
Srp 888 
Brani hŷ rwm "Bergamo" g jg 
Rlbeten sa repo 8 dvema 
rrHHtnf u i 

Poštnina prosta 
M A T H . P E Z D I R 

Bas 771 City Hall Sta. 
New Tork« N« T« 
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Naše zveze s staro domovino 1 
^NL Î. * - -... - %m •* .. . . 

I » f acp res osi j ivs. vi uma iaa-
' L ^ y ^ J B H W R g k o kjerkoli tirom Edrafenib 

• f v r ' O T n t . Driav la vsadsr Je vaa 1 

ŠESTE OBLETNICE SMRTI LJUBLJENE IN NEPO-
ZABNE NAM SOPROGE TER DRAGE MAMICE 

i l W W W W M f l i a » i htevano ali v dolarjih ali po 
^ • • • • M H M H l r v dinarjih po denarnih ns-
^ ksznicsh, plačljivih po store-

krsjskl_poiH aH ps v 6eUh (dr.ftu); plsfcljivih po tamotajih bankah. 
POMOJfflrre N A i O DENARNO POiHJATKV in prepričani bodite, 

da boote zadovoljni. Pilite osm sU pa pridite sami poisvodeti dnevne 
cone in Jih potem primerjajte s onimi, ki jih dobite drugje. Nolo po-
lil jstve bodo dosegle vale ljudi naj ii ti iive v kaki zakotni gonkl vs-
sid ali pa v nsjvOcjcm mestu, v kolikor nsjkrsjtem Čase mogočo. 

Val noti bančni posli so podtvieni nadzorstvu z vozač vlado. 
Kspitol to reaervai sklad nalo banke preeega sveto I74MN tag 14 

preminule dne 20. junija, 1925 
Oarantirane starokrajske kose ln 

drugo orodje raspotUjamo na vse 
kroje. Kose, svane "KOMET" so re-
šila, da Jim niso nobene druge par. 
Oene ao: 

Kooo "KOMET." a rinko ln klju-
čem 88, 88» 80, 33 palcev dolge. S3J0. 

Ako vsamete g kos skupaj, so po 

KOM "POLERANKE." malo ogje. 
10 do 33 palcev dolge, pa 81.50. 

Kosltfs prav lepo isJelana is javo-
r o m lase, po 83-00. 

Kfcpelno orodje, ročno kovano In 

Brusilni "Bergamo" po 50 
center,, večji po 75 centov. 

Motflte, ročno kovane. Poskusite te 
|n boste hoteli več ameriških, cena 
$1.40. 

ftr*. veliki sa klepeti, po 88 centov. 
M M o l sa repo ribati, po 9L38. 

NemSke brivne britve, .garantirane. 

Jt^ »»ročnlnô pogljItê jpožtnô  nakss-
mo mi. 

STEPHEN STONFCH 
P. O. Box 368 

CHISHOLM, BONN 

e Draga nam blagopokojnica! Dasiravno Te imamo 
večkrat v mislih, se Te še posebno sedaj spominjamo, 
ko so Te pred šestimi leti nekega krasnega junijskega 
dne za vedno odnesli na pokopališče sv. Jožefa, kjer že 
toliko let počivaš in uživaš večni mir. Tolažbe in utehe 
še nismo dosegli ter je tudi ne bomo, ker smo Te vsi 
tako radi imeli. Pač škoda, da Te je usoda tako hitro 
od nas ločila. Vedno bolj in bolj se zavedamo, da smo 
s Teboj izgubili najdražje in nedomestljivo na svetu. 

Počivaj sladko, rešena vsega zemeljskega truda in 
trpljenja. Na zopetno enkratno svidenje tamkaj— 
nad zvezdami! — Žalujoči ostali: 

Josip Zalar, soprog. 
Joseph Jr., Hubert in Richard, sinovi. 

Marion, Vida, Dolores, hčere. 

Joliet, 111., dne 16. junija, 1931. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO M CLINTON St 23 JOLIET. IDI 

1 ' l i I H I I H I I I 

The International Savings and Loan Co. 
(SLOVENSKA HRANILNICA IN POSOJILNICA) 

v lastnih poslopjih 
6235 St. Clair Ave. 819 East 185th St. 

' CLEVELAND. OHIO 

Obrestuje val denar po 

rojakom K % hranilnica 
na domove Ustanovljena L 1818 

Direktorji, delničarji in vlagatelji ao posnanl clevelandsld 
Slovenci* ln Hrvatje 

DOMAČA ZDRAVILA« 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK Potegnil je zaboj bliže okna 

in jemal is n j«a knjigo sa knji-
go. Vedno hitreje ia s vidnim 
zanimanjem je listal po njih ter 

POGREBNI ZAVOD • CLEVELANDU. OHIO 
SMS ST. CLAIR AVENUE TeL: ENSIeot* 8583 

C O L L I N W O O D S K I U R A D : 
452 E. I5SD STREET TeL: ETniBMS 3115 

Avtomobili in holnttkl vos redno in ob vsaki uri na ravolsga 
Ml a » o vedno pripravljeni s najboljšo poatrdbo 

i mmmmmmm\m mm 

83 Cortlandt St, NEW YORK, N. Y. 



St. Joseph's Lodge, CoUinwood, Announce« 

Mary', in the 
at Mocilnllcar*« 

to Be Followed by Picnic 
Farm m the 

Felicitations, congratulations 
and commendations are in or-
der for a lodge that has been in 
operation for 25 or 50 years. 
Little glory is cast upon youth-
ful lodges. However, the old 
custom has, been discarded by 
the announcement that St. Jo-
seph's Lodge, No. 169, of Cleve-
land, O,, will commemorate its 
10th anniversary next Sunday, 
June 21. 

Cleveland lodges look with 
pride on the achievements of 
the celebrant group, for being 
only 10 years old, it has the 
largest lodge in the Union. 

Ten years is but a short time 
and little did the organizers 
led by the Rev. Joseph Skur, 
now of Pittsburgh, Pa., dream 
that the, original number of 20 
members would swell to the 
large total of <1,153 in that 
small interim of time. 

Organized by senior mem-
bers with a foresight, the lodge 
rapidly progressed and at the 
present time the young officers 
at the helm of affairs are tak-
ing to the task and continuing 
the good work of their pred-
ecessors. 

Honors go to St. Joseph's 
Lodge not only because it has 
the largest membership of any 
lodge in the Union, but because 
it has been enrolled in the 
KSKJ Honor Book 25 times in 
its drive for new members. The 
latest award list of winners in 
the membership campaign clas-
sifies St. Joseph's with an 
award of $25 for its senior de-
partment and $15 for .its work 
in thd juvenile bracch.^ ^ 

The anniversary date has 
been marked by the enrollment 
of two sets of twins in the 
lodge, bringing the total num-
ber of twins enrolled in the 
lodge to seven. It is doubtful 
if any other KSKJ lodge has 
that distinction. 

The St. Joseph's Lodge will 
commemorate its anniversary 
date next Sunday, June 21. 
Members and Cleveland lodges 
will attend a. Solemn High Mass 
to be offered at 11 a. m. in St. 
Mary's Church, CoUinwood. 
The Rev 
ficiate. 

The afternoon will be spent 
in merriment at a picnic held 

at>Mocilnikar*8 farm. The com-
mittee announces that deticious 
refreshments will be on hand, 
while the versatile Val Turk 
will play for the lovers of the 
light fantastic. 

As a number out-of-town vis-
itors have already announced 
contemplated participation, the 
officials of the lodge are lookr 
ing forward to a record Cleve-
land attendance. 1 

LORAIN GRADUATES JI T 

It is said that June U thV* 
month of roses; weddings and 
graduations. The Lorain Slo-
venes are certainly kept busy 
this month attending college, 
high school and grammar grade 
commencement exercises. 

Lorain High School's largest 
class, 234 pupils, received their 

sheepskins" on June 11 at the 
Palace Theater. Among this 
large number ther? were also 
seven Slovenian girls and boys, 
namely, Josephine Eisenhardt, 
Julia Primožič, Alice Svete, 
Angela Zortz, Joseph Hlebcar, 
Michael Polutnik and Jack 
Skapin. Alice Svete served her 
class as treasurer. 

Wednesday evening, June 
10, at the Cleveland Public 
Auditorium John Carroll Uni-
versity and its corporate col-
leges held commencement ex-
ercises and at that time Sister 
Mary Edana, Notre Dame, -for-
merly J o s e p h i n e Perusek. 
daughter of Mr. and Mrs. Jo-
seph Perusek, received her dio-
cesan teacher's certificate .from 

6117 St Clair Are., Cfcveland.Ohio 
. 
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Miss J o s e p h i n e Sternad. 
daughter of Mr. and Mrs. Louis 
Sternad, 1315 E. 53d St., Cleve-
land, O., who last Saturday be-
came the bride of Mr. John 
Turk Jr., son of Mr. and Mrs. 
John Turk, 1064 E. 41st St., at 
St. Christine's Church. The Rev. 
4 : L. Bombach officiated. 

Mfos Sternad was the first 
young lady to, be presented 
with the title "Miss Ljubljana." 
She was also a winner in the 
recent potiea contest sponsored 
by Our Pajge>~ -j to f 

—o 
ST. JOSEPH'S OF JOLIET OF 

PRESENTS DIPLOMAS 
_ TO 106 STUDENTS 

^ " ^ r ^ C e l ^ g V of i l e y * j The largest-cUk in the Jus-
land. 

When Western Reserve Uni-
versity holds its graduation ex-
ercises Joseph Svete, son of Mr. 
and Mrs. Joseph Svete, will re-
ceive his diploma for complet-
ing his studies in law. , The 
young lawyer attended the 
parochial school and graduated 
from Lorain High School in 
1925. The following fall he en-
tered the University of Notre 
Dame, and graduated in 1929. 
For the past . two years he 
studied law at the Cleveland 

Vitus Hribar will of- Law School, finishing with good 
results. * 

• 0 
J. Miks Heads Mother of God 

KASTIGAR-CERTALIC 

Miss Agnes Certalic and 
Frank K^stigar, popular La 
Salle young people, were mar-
ried on Wednesday, Junek 10. 
at St. Roch'SiCltholic Church. 
The Rev. Father B. Winkler of-
ficiated. 

Miss Agnes Baznik played 
the weeding march and during 
the ceremony Miss Ann Mauser 
sang "Ave M£ria" and "I Love 
You Truly," and Anton Janko 
sang "O Salutaris." The choir 
also sang several selections 
during the Mass. 

Miss Anne Certalic, sister of 
the bride, and Miss Frances 
Kastigar, sister of the bride-
groom, were the bridesmaids. 
The bridegroom was attended 
by hfs brother George and Val 
Jagodzinski, a close friend. 

Following the ceremony a 
wedding dinner was served1 to 
relatives at the home 9f the 
bride's parents. 

The young people departed 
later in the day for a honey-
moon trip to northern Wiscon-
sfn and other points. Upon 
their return they will reside at 
Fourth and Sterling Streets, La 
Salle. 

Mrs. Kastigar is a daughter 
of Mr. and Mrs. Joseph Certa-
lic and was formerly employed 
a i the Kable restaurant. The 

Alumni 

The annual meeting of the 
Mother of God School Alumni 
Association,. Waukegan, 111.; 
was held on Tuesday, June 9. 
The alumni Will have its annual 
banquet on Wednesday eve-
ning, June 17, at 7 o'clock, at 
which time the newly graduat-
ing class of 1931 will be ini-
tiated into the group. Dancing 
will follow the banqijet and 

urged to be present at this af 
fair. The following officials 
were elected for the year 1931-
1932. John Miks, president; 
Marie Suhadolnik, vice presi-
dent; Agnes Ivanetič, secre-
tary; Mike Cepon, treasurer; 
Joseph Zorc, publicity man-
ager. For the next season the 
alumni has decided to promote 
a series of social affairs for the 
purpose of more closely uniting 
the members of the group. 

0 — 
Conduct Eaams 

Joseph Zalar, William E. 
Fay and Leslie Schwartz, fire 
and police commissioners, re-
cently conducted civil service 
examinations' for men seeking 
posts on the Joliet Police De 
partment. 

Mr. Zalar, supreme secretary 
of the KSKJ, was recently ap-
pointed to the board of com 
missioners. . 

bridegroom is a sop of Mr. and j St., and is employed at Neu-
Mrs. Louis Kastigar, 219 Union|stedt's clothing store. 

KSKJ H»t First 
Lady President 

For the first time in the his-
tory of the Union the KSKJ 
will have its first lady presi-
dent. Although the situation 
will be temporary, Mrs. Mary 
Hocltevar, Cleveland, supreme 
2d vice president of the KSKJ, 
will act in official capacity dur-
ing the absence of .President 
Frank Opeka and Vice Presi-
dent John Germ, who will ac-
company the KSKJ excursion 
party. The Eev. Johh Plevnik, 
spiritual director, and Secre-
tary Joseph Zalar complete the 
list of officials to make the trip 
to Jugoslavia. 

HONOR GRADUATE 

Do You Know That: 

Editor'« Note: Our Page will publish letter, dealing with 
ment« on various topic«. Limit letters to 300 words and affix 
signature to manuscript. Name will be withheld from pub-
lication at writer's request. The editor reserves the right to 
reject any communication not in accord with the policy of 
the Our Page. 

San Francisco, Cal.. the old ways of living; they 
Dear Editor: For the past mean for you to be thoroughly ' 
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(Compiled b7 KSKJ Home Office) 
St. Joseph's Church, Joliet, 

111., of which the Rev. Father 
John Plevnik is pastor, and 
spiritual director of the KSKJ, 
celebrated its 40th anniversary 
on the 14th day of June? 

Mr. and Mrs. Matt Brunski 
of No. 1 society, now residing 
in Tiffin, O., each have'certific 
ate No. 2 of the KSKJ? 

There were 238 st^rs in the 
KSKJ Service Flag during the 
World War. and fivfe of them 
were.GQLD'j KS 

"The rmiies of Our Page"* 
was reported as a huge success? 

0 
•FOLLIES" MQKE TO 

J O L I E ^ 

High honors were awarded 
Miss Alice M. Svete, daughter 
of Mr. and Mrs. Joseph Svete, 
when Lorain (O.) High School 
held its commencement ex-
ercises last week. 

Miss Svete made the Na-
tional Honor Society and was 
an active member and officer 
of various school clubs. At the 
time of her graduation she held 
the office of treasurer of the 
1931 class. 

The graduation list also in-
cluded the following Slovenian 
students: the Misses Josephine 
Eisenhart, Angela Zortz and 
Julia Primožič; Messrs. Jack 
•Skapin, Michael Polutnik and 
Joseph Hlebcar. 

o——— 

toVy^f St. Joseph*? Parish Jo-
liet, 111., consisting of 52 boy? 
and 54 girls, graduated on Sun-
day, June 7. The address to 
the graduates and conferring 
of diplomas by the Rev. John 
Plevnik, paptor, followed the 
program given by the grad 
uates. 

The Rev. Father introduced 
to the public, at this time, Dor* 
othy Zupančič and Leonard 
Nasenbeny, students' of the 
sixth and seventh grades, re-
spectively, who were medalists 
in the annual .parochial spell-
ing bee conducted by the Spec-
tator, a Joliet weekly, and Sta 
tion WKBB at Joliet. 

John Musich, captain of he 
patrol boys, and his aids were 
congratulated by the Rev. Fa-
ther for their services in pro-
tecting fhe younger children in 
rain or shine while crossing the 
streets to and from school. 

The girl graduates wore 
white graduation dresses. The 
young ladies looked beautiful 
in .'these dresses, which were 
furnished by the parish. 
- "By our own efforts we hope 

initiation. All member* ta^iise," was the mptto of the 
Clhss of '31, the tea rose their 
class flower and the class col-
ors were blue and white. 

B. K. 

AWARDED PlfcS 
Orchestra pins for faithful 

service in the La Salle Peru 
Township High School were 
awarded to the following Slo-
venian students who are mem-
bers of the La Salle Peru Town-
ship High School Orchestra: 
Marion Lepich, Millie Lepicb 
and Anton Remenih. 

The "Follies" are to go on 
the roaid and their first stop is 
to be Joliet, where they are due 
to arijfe Sunday, June 21, for 
a o * « i g h t stand. This^jMFr-f 
formafoce is to be under the 
auspices of the Joliet KSKJ 
Booster Club and for the ben-
efit of the baseball team. 

While the notice is rather 
short and all the arrangements 
as well as the program are not 
yet completed at the tinje this 
ts written, yet it is reasonably 
sure *that the show will be 
about the same as it was in Chi-
cago, except for some of the 
specialties. 

The boys and girls of Chi-
cago are eager to «0 to the 
KSKJ Jiome town wita the play 
and have begun their re-
hearsals with lots of pep. Some 
have even postponed their va-
cations to perform on this day. 
In a way, they are repaying the 
Joliet people for their generous 
support of the show in Chicago. 

The event will be. the first 
sponsored by the newly organ-
ized Booster Club. It deserves 
the support of every loyal 
KSKJer, as such clubs are of 
great benefit to our prganiza 
tion. ( 

The Potiea Boys are back in 
training, getting in trim to 
make a bigger and better Po-

Wilf Summer in La Salte 
The Rev. Father Odilo Hajn 

self, O. F. M., has arrived in La 
Salle and plans to spend the 
summer months in this refresh-
ing and luxuriantly green town 
in midwestern Illinois. The La 
Salle people extend a hearty 
welcome to Father Odilo, know-
ing that they will hear some 
more of his beautiful singing 
during his stay there. 

tica. The Jus|| Imagine boys 
and girls will hold several prac-
tice sessions to better show the 
Joliet people how such sessions 
should be held. The Two Black 
Crows, "just plain shines," will 
again use shoe polish- for their 
faces instead of beauty cream 
and run things at Hotel Pri 
smoda. 

j A pleasant time is assured to 
all those who »attend. A nice 
attendance will encourage the 
Joliet boys to retain their lead-
ership in KSKJ baseball. 

O —r 
Wentael With Joe« 

A new addition to the Wau-
kegan St. Joe's baseball team 
is Joe Wentzel, who promises 
to make good w i t h e r gang. 
He holds down to second base 
and can handle the shortstop 
position with some real pep 
and action. You'll hear more 
about him in baseball circles 
before the season is over. 

SS. CYRIL AND METHODIUS 
HAS SEVENTEEN 

GRADUATES 
* m 
June 12 marked the last day 

of school for the pupils of SS. 
Cyril and tfethodius Parochial 
School, Lorain, O. Seventeen 
boys and girls for-the last time 
entered the classrooms of their 
parochial school, and they 
were: Victor Balant, William 
Cerne, Francis Ford, Rudolph 
Jancar, Frank Kerhin, Charles 
Logar, Frank Ribaric, Albert 
Jug, Frank Zaletel, Fanny Ba-
raga, Geraldine Curran, Agnes 
Lesnjak,' Josephine Nemanic, 
Mary Nemanic, Amalia Roza-
nec, Rose Siladi and Mary Za 
letel. 

On Sunday morning, June 
14, they received Holy Com-
munion in a body during High 
Mass. 

In the evening, graduation 
exercises were held at the S. N. 
Home. A variety program of 
short plays, drills and songs 
was staged, with each of the 
eight grades being responsible 
for a number or two on the pro-
gram. The Rev. L. J. Virant, 
the pastor, then presented the 
graduates their diplomas and 
delivered the address. 

The program certainly was 
interesting and the Sisters of 
Notre Dame, the school Sisters, 
deserve credit for their untiring 
efforts in preparing the chil-
dren so nicely >in such a short 
time. 

two years I have read the dif 
ferent articles written by the 
younger Slovenian members of 
KSKJ and have found them all 
very interesting. I admire the 
way the young people co-oper-
ate with each other, at least it 
does seem that way, according 
to Our Page. They do here, too, 
but not quite thoroughly. 

Baseball is in full swing now 
all over the States, and it seems 
as though you have some pretty 
good teams over there. The 
boys here are getting up their 
own teams, and so far they all 
are quite enthused over it and 
are getting along O. K. The 
new Seals Stadium is just about 
six blocks away from the Slo-
venski Napredni Dom. They 
play night baseball now, and 
the people go for it like a kitten 
does for a bowl of cream. It is 
very interesting. The stadium 
is the largest in the world, any 
player could tell you that when 
he tries to bat a ball over the 
right field fence or left field. A 
couple of players did send 'em 
over, but so far no one sent any 
pills over the center field fence. 
If anyonfe does, well, the world 
will know about it soon enough. 

The seating capacity of the 
stadium is 25,000, and they 
could make it over 40,000 for a 
fight match. 

Wishing you such success in 
the future as you have had in 
the past, I remain fraternally 
yours, 

M. K. 

modern and strictly American 
in all of your customs and 
ideals, but they also want you 
to remember that it was theii 
own countrymen with their old 
customs and ideals who htfve 
made possible t̂ ie America 
that you. know today. 

Yours very truly, 
Mary Louise Klintz. 

THE GIRL GRADUATE 

Slana Guides Joes 

Math "Bib" Slana is the new-
ly elected manager of the St. 
Joe's baseball club of Wauke-
gan, 111. Joseph Umek captains 
the team and is sending the 
boys through a series of hard 
practice sessions that will put 
them in perfect shape for the 
Midwest KSKJ League. The 
first game with Joliet of this 
league was called off because 
of the too serious activities of 
old Jupiter Pluvius and his 
rainmakers. Chicago plays at 
Waukegan Sunday, June 14. 
Results to be published in next 
edition. To date the Joes have 
been .rained out of three games. 
More coming. 

Pueblo, Colo. 
Dear Editor: In a recent is-

sue of the Glasilo I read a let-
ter written to you by a certain 
John Struthers Smith. This let-
ter, in which he asks for an ex-
planation as to what the "for-
eigners," as he terms them, 
mean by "an appreciation of 
the customs and ideals of the 
Old Country," aroused my in-
terest. 

In view of the fact that I am 
of foreign parentage (although 
I am- as much an American cit-
izen as any American, and do 
not consider myself a foreigner 
by any means), I felt called 
upon to answer his letter as a 
friendly but direct challenge. 

Where would America be 
now were it not for the Old 
Country? There is hardly a 
country in all Europe which has truly, but there is a holy a£e£-

June is the month of roses 
and commencement. Picture a. 
young girl graduating from 
high school, giving her fareanell 
address on class night- She . 
looks as if she had just stepped 
out of a flower bed. In her 
cheeks the carnation has left 
its glow and it seems that hept«| 
lips have robbed the roses. Hefc ; * 
speech is something that tells 
of hope and ambition and rosy 
skies, for hard knocks are few 
in the chrysalis period. Why 
shouldn't this girl graduate, 
for a time at least, believe in 
the entire goodness of the 
world—believe in perpetual 
sunshine? The band is playing 
the jazz for her now—her 
pulse quickens—and she is 
happy. It is well. Why should 
she know that further down 
the path there are no flowers, 
the .bands no longer play and 
clouds often shut out the sun? 

Wljy not let her have her • 
good time, this sweet girl grad-
uate? Let her glory in her tri-
umphs and let her be proud of 
her ,aJfctAinroenls., There, can-, 
ne f̂er be too much happiness— 
thdre- is always too much sor-: 
row. 

Down in the front row are 
mother and father, a man and 
a woman who have toiled and 
suffered and borne much. It is 
the common lot. It puts deep 
lines of care into their faces 
and sometimes it w r i n k l e s 
hearts, but not always. 

If you look closely, you will 
see that the couple have just 
one object in life—their daugh-
ter. She is of their flesh and 
blood, she is slipping away 
from them and often the mother 
cries silently because of a sor-
row that is too deep for words. 
She is proud of her daughter, ... 
but her arms are empty and 'i 
there is an ache in her heart • 
for the baby, blossomed into a-u.j.. 
woman. Men love deeply and .f 

not in some way, willingly or 
unwillingly, contributed to the 
progress of America, either 
from an intellectual or active 
ststndpoint. American science 
and invention, literature, mu-
sic, and- even the industrial,' 
athletic and theatrical fields 
have profited largely by the 
work of certain European coun-
tries or some of their famous 
men and women. 

Was it not Italy that gave 
Columbus, to the world, Ger-
many Einstein, Poland Pader-
ewski, France Napoleon, and 
more interesting to you, per-
haps. are the Swedish Greta 
Garbo and English John Barry-
more and Charlie Chaplin. Men 
and women like Florence Night-
ingale, Pupin, Tesla, Marconi, 
Franz Schubert, Von Hinden-
burg, Tolstoy, General Radecki, 
coupled with the love of their 
native lands, are sufficient rea-
sons for the seemingly exces-
sive pride and a d m i r a t i o n 
which our parents and all for-
eigners still hold for their Old 
Country. 

I think you will find, my dear 
Mr. Smith, that when your par-
ents of Tfo^eign" friends speak 
to you allrout their old customs 
and id 

tion denied them. That ..holy i 
affection is a mother's loVeand 
only a mother feels it. • 

Her speech? To those pres-
ent it represents the climax of 
wisdom, the culmination of 
learning. The words flow like 
music, and it seems there is a. 
hymn in every paragraph. 

And then when it is all over, 
the couple wait patiently for 
the queen. But the queen is in 
another court. Her classmates 
carry her away and the father 
and mother go home alone to 
lie awake and await the com-
ing of the little girl who has 
finished school. ; . . 
• Ten or twenty years from 
now, should you happen to 
check up on the measure, of 
success any of this year's grad-
uates have achieved, I'll ven-
ture to predict that you will 
find that these . unassuming, 
hard-working girls will top the 
list and their names will be 
boldly inscribed on the "Hon-
or Roll" of Life.—La Sallita. • 

?—0— 
Terrific Strain 

Still, when you stop to think 
of all the honeymooners' talk 
Niagara Falls'has had to listen 

Is, they do not mean j to, the'wonder isthat.it didn't 
that yoti should revert back to [collapse a long time ago. 



not 
the 
was presented In Chicago re-
cently, should not miss the 
privilege of witnessing the pro-
duction when it will be pre-
sented to a Joliet audience on 
the evening of June 21 . . . If 
you are at all "Our Page-mind-
ed" you will appreciate the 
purpose of the production. You 
will live once again with the 
score of personalities who 
graced the columns of past edi-
tions of Our Page . . . You Will 
regale yourself in the mirth 
and merriment which this show 
is offering . . . You will see the 
the famous La Sallita-St. Flor-
ian Booster romance climaxed 
before your eyes. You will wit-
ness the sidesplitting Our Page 
Writers' Convention . . . And j bera of Cleveland and vicinity 
the Potica Act as interpreted who will board the train at 
by the inimitable "Inch" Kos-[Cleveland will receive reduced 
cak and James Zefran, will be 
well worth the price of admis-
sion . . . A series of colorful 
tableaux will depict for you the 
early Slovenian immigration to |excursionstis are asked to reg-
this land . . . they will reveal j ister with the Cunard Line. . 
Father Baraga among the In- - o 
dians . . . and the Spirit of the j Awarded College Scholarship 
KSKJ. . . j 

The program will be pleas-1 Miss Mary Ogulin, .a grad-
antly interspersed with KSKJ j uate of St. Francis' Academy, 
musical and vocal talent . . .(was awarded a four-year scho 

railroad rates, providing a suf 
ficierit number join the part}* 
at Chicago. 

The New York Central Lines 
will offer a round trip ticket 
from Chicago to New York for 
$45.40. The low rate is a sav-
ing of $20 over the regular fare 
and the return tickets will be 
honored to Oct. 31, 1931. 

The excursion party will 
leave La Salle St. Station at 10 
a. m. (standard time) June 19. 
Badges will be sent to all ex-
cursionists in order to facilitate 
identification at the terminal. 

The excursion train will ar-
rive in Cleveland at 8:30 p. m 
June 19, where the Cleveland 
delegation will board it. Mem-

rates if they notify the agent 
that they are members of the 
KSKJ excursion party. 

Upon arrival in New York 

Jtme 281 Chicago at South 
Chicago. 

July 12; Waukegan at 
Chicago; Joliet at South Chi-
cago. 

July 19: South Chicago at 
Waukegan; Chicago at Jo-
liet. 

July 26: Joliet at Wauka-
gan. 

JOLIET BOYS ADD TO 
STRING OF TROPHIES 

. e - v 

St Joseph's Grade School Lads 
Annex Another League Title 

The incomparable Joliet quar-
tet will sing Slovenian songs 
. . . The South Chicago accor-

larship to the College of St. 
Francis of Joliet, and is the 
valedictorian of her class. She 

dianist will also render a med-1 has always been a most active 
ley of familiar compositions . . . member of her class. Through-
Several Chicago artists will ap-1 out her four years at St. Fran-
pear . Hotel Prismoda cis', Miss Ogulin held class of-
with its funny porters . . . you fices, twice« as president, once 
will never forget it . . . The Su-
preme Board of the KSKJ . . . 
thirty years from now . . it 
will amuse you . . . 

It has been whispered that | St. Francis', 
several of the Our Page writ-
ers MAY make a personal ap-
pearance — who can tell ! ' . . . 
It's for you to be on hand to 
witness everything that will 
transpire . ; . Surprises? . . . 
Galore! 

as vice president and once as 
treasurer. She was also a mem-
ber of the editorial staff of The 
Tower, the school magazine at 

Wina Scholastic Henore 
Raymond Pluth, a graduate 

of De La Salle High School of 
Joliet, was awarded the Amer-
ican Legion medal for his loy-
alty, initiative, scholarship and 
character during his four years 

N N R T O I A ( I N N*A OF H I * H S ^ 0 0 * training. He a 1st ODE TO LA SALUTA h e l d W r a , c l a M o f f i c e s d u r 

I do not dream of cherry bios- j ing his career at De La Salle 

The more the better, and so 
the boys of St: Joseph's Paro 
chial School of Joliet stepped 
out to swell their trophy list by 
winning the deciding game 
from St. Patrick's to fall heir 
to the Parochial League title. 

Over 1,000 fans saw the Joes 
swing out a ll-to-2 scare at the 
Richards St. diamond. 

Gombach, St. Joe hurler, was 
n prime condition and allowed 

but two hits and three walks. 
Fudgy" Horvat and Sak leaned 

heavy on the bat to tally a 
homer and a triple, respective-
ly. Plese and Terlep also con-
nected frequently. 

The diminutive Plese has 
reached base 14 times in his 
last 18 tries, while Zaletel, with 
.562 average, and Terlep, a 
.350 man, were instrumental in 
bringing the honors to the 
"House of Trophies." 

In giving credit, Captain Pe-
tan, Zaletel, Sak, Terlep, Hor-
vat, PleBe, Verbich, Jursino-
vich and Hamuta all have 
goodly share coming to them 

When the curtain goes up 
for the Our Page Follies to be 
staged by the Chicago players 
in Joliet next Sunday, June 21, 
it will r e v e * t h e public a 
cracker-jack production. 

Added to the fast moving 
plot proper, th« production will 
include a number of entertain-
ing specialties. A quartet com-
posed of Joe Kezerle, Frank 
Kegerle, Jjohn Knezetich and 
Phil Stuckel appears on the 
program for several selections, 
while Jack Meade and John 
Churnovich will entertain with 
solos and 4uets. The boys are 
k no vp as the Two Jacks. 

An enterttaing specialty will 
be in the'form of a recital of 
"Tony lit the Baseball Game," 
to be interpreted by Pteter F 
Čolnar. 

Tony Bolte will play the cor-
rugated piano in a number of 
solos. The production will be 
followed by dancing to the 
tunes of Bolte Brothers' Or-
chestra. 

Curtain jwill rise at 7:30 p. 
m. Get your tickets in advance 
from the members of the Joliet 
KSKJ baseball team. 

o „ 
MEZNARICH-BERGANT 

NUPTIALS 

—DEADLINE S X. SATURDAY— 
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PROMISE YOURSELF 

soms overhanging 
ways, 

Nor do I dream of 

MOON 

sunlit and was editor-in-chief of The 
I Explorer. He was a member of 

starry the champion De La Salle 
skies alight with moonlit j Band. 
rays- Miss Ogulin and Raymond 

My spirit does not hover ovei Pluth are members of the 
boundless moors or leas, KSKJ and both are former pu-

Nor is it content to languish pils of St Joseph's School of 
beneath those drooping | Joliet, 111. 

. trees. 
Forsooth, my heart cries out for 

pastoral scenes far beyond 
this city wall, 

It yearns to be with you this 
bright June night away in 
dear La Salle. 

St Florian Booater. 
•>. it o-

I t ' s I m p o r t a n t 
Man long lived close to the 

forests and in his present high-1 Tries to catch 
ly civilized state he cannot 
thrive without them. He needs 
them to purify an enrich the 
air he breathes. He needs their 
products. They assure him an 
adequate and constant water 
»apply. And these are not the 
only gifts of t ie tree to hu-
manity. Take away the tree 
and where would mankind 
play and feast its 
Where? \ 

The moon is a wanton gypsy 
Dancing her way to the sky. 

A shocking flirt, in a gay orange 
dress, 

Picking starlets that bloom 
near by. 

The tree, a conceited young 
dandy, 

her with his 
boughs; 

But she laughs at him -and to 
his chagrin, 

Throws a kiss- to the wander 
ing cows. 

—La Sal lita. 
o 

as 

Former Elyite 
John Judnic, San Francisco, 

Cal., formerly of Ely, Minn., 
passed away at the age of 47. 
While a resident of Ely, Minn., 
he was a member of the City 
Council. He was enrolled as a 
member fn many f r a t e r n a l 
lodges of that city. 

Federation of Milwaukee KSKJ 
Lodgea Will Picnic 

KSKJ lodges of Milwaukee 
eyes? |will combine June 28 to hold a 

picnic at Seiderkranz Park, S. 
38th and Burham Streets. 

The committee announces a 
list of atttractive prizes as well 
as delicious refreshments. Live-
ly music has been engaged for 
the day. A cordial invitation is 
extended to all KSKJ people 
and their friends. 

To be so strong that nothing 
can disturb your peace of 
mind. 

To talk of health, happiness 
and prosperity to every person 
you meet. 

To make all your friends 
feel that there is something in 
them. / 

To look on the sunny side 
of everything and make your 
optimism come .true. 

To thinks only of the best, 
to work only for the best and 
to expect only the best. -

To be just as enthusiastic 
about success of others 
about your own. 

To forget the mistakes of 
the past and press on to the 
greater achievements of the 
future. • 

To wear a cheerful coun-
tenance at all times and to 
have a smile ready for every 
living creature you meet. 

To give so much time to the 
improvement of yourself that 
you have no time to criticize 
others. 

To be too large for sorry, 
too noble for anger, too strong 
for fear, and too happy to per-
mit the ^presence of trouble. 

To think wel] of yourself 
and to proclaim this fact to 
the world—not in loud words, 
but in great deeds. 

To live in the faith that the 
world is on your side so long 
as you ,are true to the best 
that is in you.—Selected. 

o 
BOOST K. S. K. t. SPORTS! 

. Flan Intercity Game 
The St Joe baseball team is 

planning on making a trip to 
Sheboygan for a game with the 
Sfiebojrgimitee. Johnny Stabler 
is lining up his war horses and 
plenty of action* is assured 
jrben the two teams meet 

EDITOR'S NOTE 
The extensive writeup deal-

ing with the history of St. Jo-
seph's Parish, Joliet, 111., pub-
lished in the June 9 issue of 
Glasilo, was submittted by the 
Joliet Sodality Girl No; 1. The 
signature was unintentionally 
omitted at the time of publica-
tion. Beg pardon! 

St Michael'a Lodge to Hold 
Picnic 

cere-

r Miss Caroline Meznarich of 
^912 Patterson Ave.,,.Chicago, 
formerly of, La Salle, 111., and 
Ludwig Bejrgant, Chicago, were 
married Saturday, June 6, at 
St. Stephen's Catholic Church 
on W. 22d St. The Rev. Father 
Edward performed the 
mony. * 0 

The coup)« was attended by 
Mrs. Mary rWagner, sister of 
the bride, as matron of honor; 
Miss . T h e r e * « Woodshank, 
Peru, and >Miss Rose Gantner 
of Chicago as bridesmaids; 
Louis Meznarich, brother of 
the bride, and John Bergant 
brother of the groom, were the 
attendants ?for the bridegroom. 
Dolores Wagner, a niece of the 
bride, Was the flower girl and 
Irwin Woodshank, a nephew of 
the bride, was the ring bearer. 

Following the ceremony a 
reception was held at Diversey 
Parkway Hall, which was pret-
tily decorated in a color scheme 
of rose and white. Supper was 
served to about 250 guests. 

Among those from La Salle 
and Peru to attend were Mr. 
and Mrs. Joseph Plantan and 
children, Mary and Frank Se 
ver, Miss Josephine (Tergovich, 
Mr. and Mrs. Joseph Wood-
shank, Adolph Bozik and tirs 
Frank Bozik. 

4. Alt 

typewrit* material, 

contributions m s a t ba 
siither. Items will fes 

Iron publication by re-
quest. 

s. Malarial must ba raceivad by 
Our Pas« not later than 8 a. m. Sat-
urday prior to iqtondod publication. 

8. Manuscripts will not he n * 

t * ddross communications to 
Oar Pago, 6117 St Clair Art., Clave-
land, 0. 

A LODGES 
BALL SEASON 

Chisholm Defeats Htbbingto 
Win Opener in North District 

St. Michael's Lodge No. 163, 
Pittsburgh, Pa., will hold its 
annual picnic at Miller Grove. 
Mill vale, June 21. Admission 
25 cents. A well-known orches-
tra will furnish the music. 
EverybodyTawelcome. A good 
time is assured. 

d 

IS IT POSSIBLE— 
That the Glaailo ia pub-

lished oafly for the eaetern 
KSKJ people? 

That the people o f . the 
Golden Weat of radiant aun-
ahine are not interested in an 
inetitutioa of which they are 
part owners? 

That in the large KSKJ 
memberahip weat of the Mie-
aiaaippi we have no one com-
petent to inform us aa to ac-
tivities, or that the Weetern-
era are inactive and a atop or 
two behind their eastern 
brethren? 

that KSKJers of Pueblo, 
Denver, Ka*eaa" City, Butte, 
Rock Springe, etc., think that 
a report of their activities 
would not interest the read-
ers of Our Page? 

The ana war to the above 
ie aelf-explanatory, ao KSKJ-
era of tka Land of Sunehine 
epare a few momenta, paint 
a word picture ef your para-
f H i b l M t H ^ l M M t i e e , oo 
that we lUeteraere who are 
In a wuuld-be shadow can 
partly appreciate the glory 
of die Golden Weat 

Minnesota. KSKJ baseball 
enthusiasts had an opportunity 
to see their favorites in action 
the first time this season on 
Sunday, May 31, when the Hib-
bing nine visited Chisholm to 

defeated by a high score. 
The g r a n d s t a n d was well 
crowded and besides the large 
number of local fane there was 
also a group from Wisconsin. 

Ignatz Klančnik, president 
of the Frederick Baraga Lodge 
of Chisholm, opened the game 
by tossing a brand-new ball to 
the catcher. The Hibbing team 
did well, considering their lack 
of practice and the fact that 
they are newly organized, 
while the Chisholm Sports Club 
has been organized for over a 
number of years. This game 
also gave Managers Bovitz and 
Champa an opportunity to f|nd 
innumerable possibilities for 
improvements on their teams. 

Chisholm plays its next home 
game on the 21st. Come on, 
everybody, let us have a good 
representation at the games so 
we can give our team some well 
deserved su apAort. 

Jaka J. 

CURIOSITIES 

O.: On June 10 Mr. 
L. Balant celebrated 

tbeit 26th wedding anniversary. 
On June 18, Saturday evening, 
many, friends and relatives as-
sembled surprise fashion in 
the Balant home and helped to 
make the occasion a memor 
able one. 

Mr. and Mrs. Ludwig J. Vid-
rick are the proud and happy 
parents of a baby daughtei 
born to them on May 30 at St. 
Joseph's Hospital. The little 
lady has been named Beverly I And it was when he ^as taking 

By Nuyawker 
Last year when the Hunter 

brothers broke the endurance 
record, the NBC had an an-
nouncer, namely Wallace But-
terworth, stationed at the fly-
ing field in Chicago, prepared 
to relay a word picture of the 
event to a nation-wide audience 
when they would land, but they 
didn't land for a long time and 
Wallace waited for many days. 
Finally, one hot afternoon, 
Wallace decided to risk a bath. 

Jean. a shower that the Hunter 
brothers started to come down. 

Loraia, O.t On May 31 the Butterworth made a frantic 
Rev. L. J. Virant, in company dash for his clothes, but had no 
with his mother, Mrs. Gertrude time to slip into a shirt, vest or 
Virant and his brother Pat, i coat. He rushed to the field, 

grabbed a microphone and be-
gan his description in his unr 
dershirt within view of 100,000 
spectators. 

It happened out in Cincin-
nati, where Vincent Lopez had 

motored to St Louis, Mo, to 
attend the graduation of their 
brother and son, John A. Vi-
rant, who completed his studies 
at the Medical College of the 
University of St. Louis and re-
ceived his degree on Tuesday, gone with his orchestra to re-
June *2. He is to be an interne cgjve an honorary commission 
for the present at the De Paul 0f colonel on the staff of Gov. 
Hospital of that city. Our young Sampson of Kentucky. The 
doctor is the first Lorain Slo-1 award was to be made by Jim 
venian lad to reach that goal, Tully, renowned philosopher, 
whereby he may help the phys- ! a n d the proceedings were to be 
ical constitutions of God's peo- broadcast. As Lopez concluded 
pie. He attended the parochial his x musical program. Tully 
school and graduated from St. stepped up to the microphone 
Mary's High School in 1924.1 a n d began an eloquent pres-
Later he went to the University entation of the commission, and 
of Dayton and from there he 
continued his studies at the 
above mentioned institution. 

Waukegam, 111.: Miss Jennie 
M. Petrovcic has successfully 
completed her training at the 
St. Theresa Hospital School of 
Nursing. She was awarded a 
diploma June 10 at the grad-
uating exercises held at St. 
Theresa's Hospital. 

with each phrase he became 
more enthusiastic. When the 
ceremonies were over the an-
nouncer and control man did 
not have the courage to tell 
Tully that he had spoken into 
a "dead mike." The control 
operator fell asleep and had 
neglected to turn on the mike 
for broadcasting. 

o 

Kordish. 

1 TRUST IN THEE 

. It was one of those cold, 
dreary days in February. The 
wind was howling apd blowing 
the snow into huge drifts. Mra. 
Maloney was rocking little 

*Betty to sleep when she be-
came startled by the loud ring-
ing of-the doorbell. It was a 
messenger bdy with a telegram. 
With trembling fingers and a 
thought that something must 
have happened to John, her 
husband. She opened it. 

"Huaband dying at St. Ma-
ry's. Hurt at work. Come 
quickly." 

, . ; • . - e • 
Mrs. Maloney rushed over to 

St. Mary's Hospital. Before she 
entered the death chamber of 
lier husband she was told that 
his back was injured, his skull 
fractured and also that a mir 
acle was about the only thing 
that could possibly save him 
from death. 

Almost throwing herself, be 
side his bed, ehe sobbed out, 
"John, John, speak to me. John, 
it is I, Mary—your wife. John, 
don't leave Betty and I. Hold 
on. John, don't you know me?'* 

Only a low moan of agony 
escaped his lips in answer. 

South Chicago, HI.: Mrs. Zi-
herle, Mrs. Stanko, Mrs. L i k o - ^ 
viehr member of the KSKJ Su-
preme Board, and Miss Jennie 
Span will visit Cleveland over 
the next week-end. They will 
arrive in the Fifth City Satur-
day, June 20, and will attend 
the Sunday program outlined 
to commemorate the 10th anni-
versary of St. Joseph's Lodge. 

Joliet IU«: Included" in the 
list of KSKJ people to make the 
trip to Europe is Miss Marion 
Zalar, daughter of Mr. Joseph 
Zalar, supreme secretary of the 
KSKJ. She was the central fig 
ure in a bon voyage party given 
in her honor by her sister Vida 
June 12. 

THE PILLOW 
By D. L. 

'Tis conscience, not the feath-
ers. 

That make a pillow soft. 

A pillow's life is truly sad, 
But sometimes very soft; 
For constant joy cannot be had, 
Vicissitudes come o f t 

BE A PAL 

Three, #four hours passed, 
but still John Maloney lingered 
on. He was in a coma. Mrs. 
Maloney stayed at his side, 
praying continuously in spite 
of the entreaties of the doctors 
and nurses ty rest. "Sacred 
Heart of Jesus, I trust in Thee," 
was her repeated prayer. 

' ' * 

The first signs of dawn were 
breaking when the doctors and 
nurses assembled about his 
bed. The crisis was at hand. 
Mrs. Maloney, still praying, 
watched anxiously. Finally a 
low sound came from the suf-
ferer. "Mary — Mary—I'm — 
holding — on. I ' l l—get—bet-
ter. Pray." 

The crisis was passed. Mra. 
Maloney was only then per-

. Tell your troubles to your 
dad. He'll understand. He' was 
a boy once himself. Confide in 
him. Treat him as a pal anc 
he'll be a pal to you. 

1 Tell him of the things you do 
each day—of your studies atf"Some come amid a rush of 
school and activities outside. 
Tell him about your gang 
about Mickey, Red and Fatty 
—dad was a boy once and he 
had a gang, too. Invite your fa 
ther when you go hiking, skat-
ing or swimming. Let him help 
you select your reading. He 
knows best as to what books 
are good and bad for you. 

Do you smoke cigarets? Ask 
dad if he would recommend 
smoking. Ask for information 
regarding your physical growth 
as it will help you develop a 
clean, vigorous body free from 
those diseases which destroy 
manhood. 

Confide in* your father. Let 
him share your joys and sor-
rows with you. Dad was once 
a boy and had to go through all 
your experiences. , 

suaded to >est. "Sacred Heart 
of Jesus, I trust in Thee," were 
the last words she uttered as 
she closed her eyes in sleep for 
her much needed rest. 

M. B. K., 
Joliet Sodality Girl No. 1. 

Its life consists of ups and 
downs, 

Which may seem very queer; 
But here's a sketch with daily 

rounds, 
I hope you all will hear. 

"Lord-bearing, pompous, I am 
not, 

And pride's unknown to me; 
Though be I may on every cot 
And stuffed unsparingly. 

"By gentleness I aim to please. 
As a place of rest to all; 
Where tired heads may lie at 

ease, 
Until the rising call. 

tears 
To soothe their hearts de-

pressed, 
With sorrow as of appears— 
By taking gentle rest " 

"Some cry aloud and soon re-
veal 

The gnawing germ in heart; 
And those same secrets I con-

ceal, «• 
To consider all apart 

Some come harrassed by con-
science's force 

And sleep by fits at night; 
They curse poor me—they say 

I'm coarse— 
I pity their sad plight 

0 r. 

Yet others in child's sleep re-
pose, 

When conscience lies at rest 
Unstained by earthly, inner 

foes, 
And with God's graces blest. 

I may be soft, but not to all, 
To pure of heart and soult-
But those who suffered by a 

fall, 
I leave them to their dole." 

— r . 


